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Bacchus Wonder- werckén: 6 D41 

Watt \n 

ijesWijttë/öoo? toetfctiepöen tjermaecöltjcfte/ eerltJcBc 

en Icerh jcUc Inftoncn tuo?t afgdjcdo/moe laömnge 

Der «DjoiicUcnfcfjap met leumöe umiic n afgcmaclt. 

II ier Is by-gevocght 

De Suyp-jlady of Drortckerts Leven: v/a.eï in alle hare gebouwen,manie- 

ren, aert, wetten, Sec. en alles wat by den Dronckaerts gebeurt, 
boertlijcker wyfè word ar-gelchilderr. 

talles tot uyt-medinge vande quade in-gewortelde on*aerdighede# en zeden der Dronckerts* 
en aen-radinge tot te denghd en foberheyd, in Dicht ge fielt, en met k*nJl-foeUen gefiert, 

Door ü. J> PER^ 




©ööj DirckPieterfz: ^occh-toerftooperop t l©atecmtietoittepercrc/ 

rccÖtObetÖeftO^B-^lBwftt, Anno. cis, loc, xxviïi. 
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Q E S A N G H, 
Oïer de Vfonder-wrcken <van B A C C H V S 



BA C C H E, al u wonder-wercken 
Kan noch Menfch noch Ghceft be- 
AJs ghy uyt u groote vat (mercké": 
Schenckt u over-tolligh nat. 
Nicmant is fo hoogh geboren, 
Ofhy gaet dooru verloren: 
Niemant is oock fo verfmacht, 
Of ghy fchenckt hem nieuwe kracht 
Trotfen, maeckt ghy loome finnen, 
Uylen, dat fy vyerigh minnen, 
Kalen, maeckty rij ck vangoet, 
Bloode guylen, trots van moet. 
Droeve zielen maeckty vyerigh, 
Vrolijck en feer goedertierigh, 
En de finnen, (waer van fucht, 
Maeckty licht, en op der vlucht. 
Voor u over-foete wynen, 
Drinckt de menfche fnoo fenynen, 
En her-fchept fo goeden Geeft, 
Dat hy wort een feltfaem beeft. 
Ghy maeckt Exters, Papegaeyen, 
Arents, Pauwen, bonte-Kraeyen, 
VofTen, Stieren, Beyren Schaep, 
Ezel, Swijn, cn menigh Aep: 



Wreede menfchen, foete dieren, 
Sachte lammers doedy tieren, 
Stille gronden roerdy op, 
Als ghy fchenckt u groote kop. 
Blinden maeckty klare oogen, 
Dooven datfe hooren mogen, 
Lammen dat fy wacker treen, 
Stommen fpreken foete reen . 
Naeckt fo fietmen uwe leden, 
Met den ranck en veyl bekleeclen, 
Naeckt verteldy watter fchuylt, 
Als 't hert op de lippen puvlt. 
Somtijts fot, en fomtijts wyfer, 
Somtijts jong, en fomtijts gryfer, 
Somtijts fchijndy fonder vlcck, 
Somtijts Ttribtu de Geck. 
Tygers, Wolven, felle Leeuwen, 
Gaen voor uwe koetfe fchreeuwen, 
En die hebdy tot gefpan, 
Bacche, Btccbe, wreed Tyran! 
3 A C C H E, al u wonder-wercken, 
Kan noch Menfch, noch Geeft bemerc- 
Als ghy uyt u groote vat, (ken, 
Schenckt u over-tolligh nat. 



D. P. PERS. 



I 
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VOOR - REDEN, 

Over de VVonder-yoercken 'van 

b A c c H u s. 

Van het recht Gebruyck en 

Mifbruyck des Wijn»: 

Aenden Lefer. 

A T de Wijn-ranck, in 't begin, neftens an- 
dere planten en kruydengefchapë,en d'eer- 
fte eeuwe bekent foude gheweeft zijn, daer 
van fpreken de Geleerde feer verfcheyderi: 
eenighe houden 't felve voor waerachtigh: 
andere fegghen datfe eerft van Noab gevon- 
den, en de tweede eeuwe mede-gedeelt is geweeft. Noch- 
tans is dit, mijns oordeels, het waerfchijnlijckft,dat de eer- 
fte met beter grond hare lake beweeren : want dat alles in 
de eerfte eeuwe van God gefchapë zy,daer van en behoort- 
men niet te twijflen: alleen fbu dit het verfchil zijn, datfe 
wel doen mochte geweeft hebben, maer onbekcnt zijn ge- 
bleven, 't welck nochtans niet en volght: want of wel Moyfes 
de eerfte eeuwe feer kort heeft befchreven,en van den wijn 
niet en gedenckt, lbo en is dat daerom geen grond om op te 
bouwen, dat diefelve ontrent 2000 jaren verborgen zijnde, 
eerft van Noab loude gevonden zijn: want hoe foude Noab, fb 
ftrax uyte Arcke komende, den Wijn bekent zijn geworde, 
indien de voor-fmaeck,van d'ander eeuwe,hem mix niet en 
hadde geleert? en de Predikatie Chrifti, Matthd 24. ftcltde 
Dronckenfchap onder de oorfaken waerom de Sund-vloet 

(.*.) 2 over 




■Mi 



Aen den Lefer. 

x over den aerd-bodem is ghekomen : waertoe, buyten all 
waen, de wijn by haer is mif bruyckt ge weeft. Doch hier 
om en willen wy niet twiften : maer fegghen dat de Drone 
kenfchap in de tweede eeuwe dapper heeft toe-ghenomen 
lulx dat diefelve by den Hebrecn,Syriers,Pcrffen,Griekcii 
Romeynen, en andere volcken, grootelijx is verfpreyt se 
worden : alioo dat defe vrucht des wijn-ftox, die boven all 
andere vruchten, foo heerlijck en uy tncmende is, door he 
mil bruyck, tot een vuyle gewoonte is gekomen, en den la 
i ter moet dragen, van dat ly den menfche tot alle gebreken 
doet vervallen: Even gelijck als of het mes, 't welck tot het 
nodigh gebruyck der verftandigen gemaeckt is, was oorfa 
kc van der fotten en raienden dood en ondergangh. Exem- 
plen hier van te verhalen, is onnoodigh, alfo 't felve , door 
©ns yervolg,genoegfal bewefen worden. De H. Schrifture 
de Hiftonen, en de Tijd felve, Hellen ons de mif bruycken 
dapper voor oogen, 't welck oock de oorfake is, dat wy defe 
itoffe by der hand genomen,en onder den naem van Bacchus 
ponder-bereken, de mif bruycken beftraft, en het recht ghe- 
bruyck aengewefen hebben, voegende by de beftraffinghe 
altijd heflijcke vermaningen: fulx dat wy hier in volgen den 
raed van Sensca: waer hy aldus feght; 



Wanneer ghy ftraft uyt 's hertë grond, 
So bruyckt doch een beleefde mond- 
Want woorden van een foete geur 
Die dringen al-de leden deur.* 



De fïuurfheyd met een flxaf gebied, 
En buyght de ruwe herten niet, 
Maer ftraffe, met het loet vermenght, 
Het hardde hart tot reden brenght. 



Want fo men altijd de mif bruycken door de wreedfte drey- 
gementen wil tegen gaen,men fal bevinden dattet voor een 
door-mans deure fal geklopt zijn. De ervarenthcy t leert ons 
dagelijx,datmen de alder-loofte en boofte Dieren meer met 

kloeck- 
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Aen den Lefer. 

kloeckheyd als met geweld moet belaghen. hoort eens den' 
Vogelaer quclen, en op fijn quartel-beentjeneen lieflijck 
geluyt flaen, om de voghels te locken en in fijn flagh-net te 
verftrickcn. Leert van den Walvifch-vanghers, hoe fy met 
een bootjcn,en een kleyn getal menfchen,met een harpoen 
dacr een fijn touwtje aen valt is gemaeckt , fich ter zee bc- 
geven,niet met cenen grooten hulck, met kortouwen,noch 
met een groulijcfc gefchrecu, maer geven fich (al foetjens) 
om den Vifchjiende bequame gelegentheyd om hem dien 
harpoen in 't lijf te douwen , daer toe fy dan met alle gaeu- 
wigheyd bot weten uyt te vyeren,ter tijd en wylen de vifch 
fich felven krachteloos geloopen hebbende, fy wederom 
dien felven al foetjens, met een fwack gereetfchap,dwingë 
en leyden,na haer wel-gevallen,daer anderfins geen geweld 
mogelij ck en was den felven te vangen. Wy doen oock in£ 
gelijx,wy fmekcn,ftraffen,en leggen alderley lagen,omden 
menfch van defe gewoonte af te leyden, ten eynde die,door 
onfe redenen bewogen zijnde,alfo gevanghen worde: doch 
al tot een vrolijcker uytkomft, als de Viffchers en Voghe- 
laers doe,want haer kloeckheyt ftred ten doode,maer onfe 
lift ftreckt ten leven , jae van den dood tot een beter leven, 
't Schijnt dat de Oude Wy fe defe maniere van fchry vë meer 
heeft gevallen als eenige Stoïfche hard-dryvigheyd : want 
als fy de gebreken der menfchen voor de vrye werrcld ver- 
toonden, lockten fy diefelve, door hare aengename vindin- 
ge van Fabulen,tot op-merckinge van de gebreken.Wilden 
ly.de dronckenfchap en over-gevingen tot wellufl: afmalen, 
fy verfierden eene Circes, die door hare toover-dranrken,de 
mede-gefellen ulyjïis herfchepte in allerhande foorien van 
Dieren 3 Leeuwen,Beyren,Ezels 3 Honden 5 ^<;.Wiiden fy een 

(•••) 3 wl > 
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Aen den Lefer. 

wijs man, die fich voor des werrelts bedrieghlijckheyd wi- 
lle te wapenen, af-beelden, fy fielden Vlyjjes, die aen den 
maft-boom gebonden zijnde, fyne ooren flopte voor de be- 
korende Syrenen. Siet ghy den ftrijd der Reufen tegens IupU 
ter, ghy fiet den ondergangh der opgeblafenen, die fich te- 
gens God opftellen. Mercktghy- op 't rollê vznSjjtpbi fteen, 
ghy fiet hoe ellendigh de ftaet-fucht,en het leven der men- 
fchen is. Siet ghy het hoog vliegen van Icarus,ghy kond het 
paffen op den val der verwaentheyd en eygen groot-dunc- 
kenheyd. AElton fal u een fpiegel wefen,van niet al te nieus- 
gierigh te zijn, en datmen dickwils van fyne eygene diens- 
boden verflonden wort. Vy t Narciffus fuk ghy de eygen lief- 
de leeren myden. Slaet ghy de ooghen op Tantaks, die totte 
lippen in 't water ftaende, naer 't water janckt, en even-wel 
't felve niet mach ghenieten : ghy fult bevinden dat dit ge- 
fproken wort op die ghene, die totte keele met over-groote 
rijckdommen geladen zijnde, evenwel diefelve niet en mo- 
gen gebruycken. alfo dat onder defe en diergelijcke,ontal- 
lijcke aenlockfelen verborgen is, meeft de geheele zedighe 
Philofophie, waer in alle de ghebreken defes werrelts, met 
deftige onderwyfinghen, die een yegelijck, niet op Syfphus, 
Tantalus y 8cc. maer op hem felve moet paffen, te vinden zijn- 
gelijck fulx Oyidius klaeriijck te kennen geeft, als hy feyt: ' 

Tantaltu a, labris fitiensfugicnti* captatyflumina ére. qttidrides? 



Tantalw ftond in een vliet, 
En dronck van al het water niet: 
Sijn lippen roerden wel aen 't nat, 
Maer 'tliep terfchuyl als hy het vat, 
Ja wat hy raeckte mette mond, 
Dat daelde wegh en liep te grond: 
Als u dit, Lefer, wort vermeit, 



So wort u naem hier mee gefpelr. 
Al lacht ghy om dees vreemden Haen, 
Ey gact niet vcrr',ghy fiet hem ftaen: 
Siet op u felf, u eygen fmaet, 
En hoe ghy met dees Wreek vergaet, 
Vermits ghy, in u overvloed, 
Verteert u eygen vleefch en bloed. 

De 



Aen den Lefer. 

De H. Schriftuyre , die ons over al de waerheyd naeckt 
en bloot voor ooghen (lelt, fchijnt over te vloeyen van foe- 
te aerdighe, in-ghewickelde en verbloemde redenen van 
Planten, Dieren, dieoock Cbriftus, en de H. Mannen met 
fonderlinghe vermaeck en opmerckingbe hebben voorge- 
ftelt, fo tot waerfchouwinghe als tot aenpryfinghe van ee- 
nenheylighen en goeden wandel. Wy hebben onfeordre 
beeoft vandeOudheyd desWijns, en hoe terftont in de 
tweede eeuwe demifbruyckendeffelfdendeoverhandheb^ 
ben ghenomen: daer-en-teghen hebben wy het recht ghe- 
bruyck aenghewefen, en waer toe de wijn van God is gne- 
fchapen: En naer dien 't rechte wit by den menfchen met 
en wort waergenomen, foo hebben wy hare Wonder-werc- 
ken (onder den naem van Baccbus) voorgeftelt, en dat door 
veel leerlijcke, waerachtighe en vermakehjcke exemplen: 
daerby voegende noodigeonderwy fmgen en af-radingen, 
om alfoo een yeder in fijn plicht de matigheyd aen te pry- 
fen, en de Soberheyd en Gods-vrucht te leeren omhe len. 
Wy fien dat verfeheydé Ri jx-wetten en nieuwe Stads-keu- 
ren gemaeckt zijn om vele overdadigheden , door fcharpe 
ftraffe, te onderdrucken : waer onder de Hecren van Groe- 
ningen,Embden,en andere,geen kleyn lof en fullen verdie- 
nen,van datfe nauwer opficht genomen hebben, op de kin- 
der-bieren, voor-bruyloften, kerck-gangh van getrouwde, 
bruyloften, begraefniflen van dooden,rouw of lied-bieren, 
maeltyden, endaer-uyt-fpruytende flemperyeii engalte- 
ryen,om alfo de verquiftingen , die menigh huyfgefan doen 
te onderhouden, en in armoede vervallen,fo veel mogehj c- 
ken is, te beletten. Indien dit over al betracht wierde, wy 
foudenveleon-aerdigheden,enden onder-gangh vaivvele 
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Aen den Lefer. 

huyfgefinnen voor konnen komen, die welcke de trotfe en 
machtighe na-apende, geenfins de vlagghe willen inhalen, 
voor en al-eer fy haer eyghen dwaefheyd , toe haer groote 
fchade, ghewaer werden. Doch van al 't ghene, by ons ge- 
daen is, willen wy het oordeel aen den Lefer over geven, en 
fluytenonfe Voor-reden mette ontfchuldinge,die de fch'ry-. 
;.Machab. iy. ver van de Machabeen gedaen heeft: Heb ick (feght hy) mijn 
Jcbryipen lieflijck ghemaeckt, dat wilde ick gaerne: Maeriffet oockalte 
Jlechtjoo heb ick doch gedaen 'tgeen ick vermochte-, Dan altijd wijn of al- 
tijd water te drincken,en is niet luftigh: Maer fomtijts wijnjomtijts wa- 
ter, dat is aengenaem , alfoo is 't oock aenghenaem als men menigherhande 
dinghenleefi. Ghy wilt dan alfo, gunftighe Lefer, oockonfen 
arbeyd tot uwen profy te gekruy eken, en 't felve tot Ieerin- 
ghe en vermaeck aen-nemen , ter tijd , dat andere met een 
heflijcker penneyet aenghenamers aen den dagh moghen 
brenghen. Oordeelt met beleeftheyd ome mis-flaghen, en 
vaert wel. ° 



DirckPieterfaPers. 
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Pag: i 

onöcc-toerclmt 

B A C C H U S, 

Wminljtt 

Recht Ghebruyck en 't Mif bruyck 

des Wij ns, met veel leerlij cke en vermaecklijcke 
Hiftorien,wordt af-gebeelt. 

Ck wil een edel Nat, dat al in oude tyden 
Den Menfchen was een vreughd en aenge- 
naem verblyden, 
Een Nat,dat over lang quam ftroomen als 
een Vloed, ('t gemoed, 

Enftoofdenin den Menfch de tochten van 
Een Nat, dat een geluyd kan fpannenop de fnaren, 
En doen dien hooghen Geeft ftrax na den Hemel varen, 
Veel hoogher als de Son, en wyder als de Locht, 
Gefwinder als een pijl, door een gedreven tocht, 
lek wil een edel Nat, dat door fijn lieflijck ftralen, 
De droef heyd kan uyt ons en onfe ziele halen, 
En maken ons fo fris, dat wy van lörgh en pijn, 
En van de flaverny geheel ontbonden zijn, 
Dat door fijn foete reuck, en aengename krachten, 
Verquicken kan ons oogh, en fuy vren ons gedachten, 
EentrerTelijckgefchenck, een Goddelijcke plant, 
Die over al verfprey t den zeghen van het landt, 

A lek 





2 Wonder-wercken van 

lek wil der Druyven aert, en wonder-wercken fchry ven, 
En wat het recht Gebruyck en'tMifbruyck kan bedryven, 
Op dat een yeder fie, wat droef heyd en gelach, 
Wat vreemdigheyt de Wijn kan brengen voor den dagh. 
Ick wil dit broolè hout, in fpijt van alle Planten, 
Verheffen totte lucht, en mette boomen kanten, 
Ick wil dit edel vocht vercieren met een kroon: 
Met telghen van de ranck, en ftcllen op de toon. 
Ghy Schepper van de Druyf, vergun' dat wy u ftralen, 
En uyt u rijck threfoor, de ftoffe moghen halen: 
Dat vloeyen mach ons penn'met helder criftallijn, 
Gematight, door u vocht, en onver valfchten wijn: 
Ten eynd' een yeder menfeh, die ons Gedicht fal lefen, 
Door reden over-tuyght, mach overwonnen welèn, 
En geven u den lof, dat onfe flechte fang, 
Geley t nae 't heyligh Ipoor en op den rechten gang. 
Van de out- In't aerdfche Paradijs, daer al de vruchten ftonden, 
fceytdeswijns. Daerhad de Klim den Eyck,de ranck den Olm omwonden: 
Daer ftont het fchoone kruyd, met over-foete geur, 
Gelijck een fchildery de heele Lufthof deur. 
Wat vruchten datter zijn, zijn van dien grooten Vader, 
Volmaeckt in defen ft and: en uyt fijn rij cke ader, 
Is alles watter leeft, door een verborghen kracht, 
De Hemel, en uyt niet, de ftoffen voort-gebracht. 
Noyt was volmaeckter ftand: de Dierkens onder eenen, 
Zijn door een Ibete luft ontrent den menfeh verfchenen, 
En door een kofery, van uy tgenomen luft, 
So focht het wreedfte Dier by 't alderfwackfte ruft. 
Ach! foo de oude flang, door wan-gunft van dees deughde,. 
Ons Ouders had gejont te nutten defe vreughde, 

Ach! 
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BACCHVS. 3 

Ach! hadd' de oude Slang ons Ouders niet verley t, 
Wy leefden onder een in ruft en eenigheyd: 
Maer federt dcfe val, wy moghen't wel beklaghen, 
Verftrickt hy ons gemoed en leyt de ziele laghen: 
Wy leven woeft en wild, gelijck het domme vee, 
En draghcn haet en nijd, en alle boofheyd mee. 
En hier uy t komt de fond en d'overdaed gefproten, 
Die 't mif bruyck heeft gebaert, met onmaet over-goten: 
Die alle droef heyd brouwt,en fchend ons 't drabbig nat, 
Vyt een vergulde fchroef, uyt een bedrieghlijck vat. 
*t Is buyten alle waen of d'alder-eerfte volcken, 
Zijn door 't mifbruyck des wijns geftort in diepe kokken, 
't Is buyten alle waen, of dit fo edel vocht, (brocht. 
Heeft,door het quaedgebruyck,dé menfch ter dood ge- 
De boofheyd die fy de'en, cruam uy ten dronck geftegen, ] 
Mif bruy den Gods gefchenck,demildheyd van den zegen, 
En deden fonder fchreum, wat yder een beviel, 
Verfopen in den wijn, en droncken in de ziel. 
Wanneer de kriele luft der menfchen breyn beroerde, 
En d'alder-eelfte ziel tot dertelheyd vervoerde, 
Wanneer een yder fagh des werrelts kinders aen 
Vol op-getoyde pronck: doen was het haeft gedaen. 
Wanneer het wipfe vleys ging alle maet te voren, 
Enlietfich,door den fchijn,door'tfchoon geficht bekoren, 
En liep gelijck het vee, door een te geyle brand: 
Doen quam een fware wolck en onweer over 't land. 
God die dit alles fagh, ontfteld' hem door dees boofheyd, 
Wanneer hy fagh den menfch verharden in godloofheyd. 
My rouwt dat ickden menfch ter werrelt heb gebracht, 
Dies wil ick, feyd hy voorts, verdelgen haer geftacht. 

A 2 Maer 



<Jcnefis o. 



4 Wonder-wercken van 

Maer Noach fmeeckt en preeckt,die met fijn heyligh leven, 
Was tot een klare Son en Leyds-man haer gegeven: 
En dreyght oock Godes toorn, die alles flaet te grond: 
Maer 't was^ergeeffche zang, fy bleven in de fónd'. 
D'Oudvader die doen fagh het onweer van de plaghen, 
Liet watter was bemind, geruft in d'Arcke draghen: 
De rancken van fijn ftam, by paren al 't gediert, 
Verfchuylden in fijn Schip, en watter tiereliert. 
Hier fworf de arme Man, na dat de Son haer Wagen 
Had eenmael al den Kreyts des Hemels om-gedragen, 
Na dat hy was gelbit, gedreven gins en weer, 
So ftelde d'Arck' op 't Ipits van Ararat fich neer. 
D'Oudvader, alfo haeft hy van den bergh gefteghen, 
Begoft de Bouwery te eeren en te heghen, 

Heeft wederom dien ranck gekoeftert en gefnoevt, 

rum non fmt Die nocn tot on * e lu " en v001 * de werreld groeyt. 
imitationis , fid De luft nae 't edel vocht,de voor-fmaeck van de rancken, 
tmtndmonts. Jn d , Qude £euw bekent) hem dapper deden jancken: 

Ontfonckten fijn gemoed: vermits haer groote kracht, 
Nu lange tijd gemift, hem fpeelden in 't gedacht. 
De Wijn, wiens (helle geeft komt krielen door de leden, 
Vervoert dien ouden Man tot onbedachte zeden: 
So dat hy ley t ontbloot, en wiert van fijn geflacht, 
Bevanghen van den moft, te fmadelijck belacht. 
Lotb, die uy t vyer, en vlam, uyt fwavel, en uyt donder, 
Geleydt met fijn gefin, de werreld was een wonder, 
De vroomfte Man voor Godt, na dat hy alle fmert, 
De Steden fagh in brandt, de droef heyd in fijn hert, 
Sijn huyfvrou tot een Suyl, van Vrienden en van Magen, 
Moft d eenfaemhey t in 't veld, fijn naere fuchten klagen, 

En 



Am B ROS 



Gcnefis 19. 

LOTH. 
H I E R O N vm: 
Qtiem Sodomj 
non vtcit, vin 4 
werHnt* 
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En wift niet waer hy hulp,noch laeffenis,noch vrcughd, 
Sou vinden, waer in 't hert fou fcheppen fijn geneughd: 
Die touft hem in den Moft, om alle fijn gepeynfen, 
Door dees verheugde dranck,doen elders heen te deynfen: 
Om dat een fneïder tocht, 't herdencken van de pijn, 
Sou dry ven uyt fijn ziel, en fijn verlichter zijn: 
Doen wiert het kille hert door 't vrolijck vyer ontfteken, 
En't jeughdelijcke bloed begofter uyt te breken, 
En tooghden fyne kracht: Als een verdorde (lam, 
Die jonge fpruytjens queeckt, en 't leven weer bcquam 
ergeet fijn hooge Geeft, en door den Wijn befchoncken, 
an wijfheyd wort ontbloot, en in de fotheyd droncken: 
So dat een fnoode Min bevleckt fijn eygen bloed, 
En wrijft dees groote Man de vlacken in 't gemoed. 
„Noyt roem' hem, wie hy zy, van wijfheyd over-goten, 
„Of dat hy zy een God, of van een menfch gefproten, 
„Van dat hy op het pad, van Reden en van Deughd, 
„Kan altijd houden 't fpoor, voor't ftreelé van de jeugd, 
anneer in 't Ioodfche volck, het bralfen en het fuypen, Ewdny * 
Begoft in volle fwang, in overdaed te kruypen, fchapbv üln 

Verreelfer een kryoel, een dertelheyd en luft, lodé in iwang. 

En elck had fijn vermaeck in fijn gewaende ruft, 
y fpronghen om en om, en danften in de reyen, 
Ia gingen voor het Kalf haer offerhanden fpreyen, 
En ftelden Godt ter zy, fo dat de lotte Io'on, 
Noch paften op haer * Hoofd, op wetten, noch gehoon, M <** « F 
En voort na defen tijd, by allerhande volcken, 
Verfpreyden defe mift haer nevel, en haer woleken, 
En'tmifbruyck quam allengs gefeghen over'tland,. 
En ftack het door haer vlam in eene lichte brand,. 

A 3 Siet 



By denGriec- 
ken (bnderlin- 
ghe vermaert, 
en by haer met 
wonderlykeen 
vreemde ver- 
fieringhen af- 
gebeeld. 



Wijn en Bac- 
rozijn een. 



Wat Eacchtu 
voor een ghe- 
daente en aerd 
heeft by de 
Griecken* 



6 Wonder-wercken van 

Siet aen de Griexfche Eeuw, wat weetfe niet te raien, 
Van Bacchus en fijn aert, fijn krachten uyt te blafen? 
Wat heeft fy X wonder drock, met een gegierde fang, 
Te fingen fijnt deughd, te pryfen fijnen dranck: 
Hoe lupiter dit kind, eerft uy t de heup geboren, 
En uy t de vlam geruckt, de werreld brengt te voren: 
En dat hy felver fpeelt, en troetelt met dit kind, 
Waer in hy fijn vermaeck en al fijn vreughde vind 
Iae Semek y wanneer ly 't baeckert en wil woelen, 
Begint fy fijne kracht en lieflij ckheyt te voelen: 

En 't roeren van haer geeft, verweckt een nieuwe fin, 
En wenfcht weer, met haer man, te leven in de Min. 
Dit kind, dit lieve kind, heeft wonderlijcke namen, 
Die in een menfeh alleen niet al te wel betamen, 
En mits fijn vreemde aerd, lbo iffet in der daed, 
Al wat men daer van fey t, en wat men daer van praet. 
Indien ghy let op ? t ftuck, dit kind met al fijn deelen, 
Sal met den aerd des wijnsgantfeh niet met alverfcheelen, 
Van dat fy wort gefnoeyt, geviert, getont, gelmaeét, 
So wort de wijn het kind,en 't kind de wijn gemaed. 
Dit kind is vet en glat, van alle fbrgh ontbonden, 
Met bladers van de Druyf gewickelt en omwonden: 
En altijd in de vreugnd, met vleugels uy tgeftred:: 
Vermits fijn hooghe Geeft na hooger dingen tred. 
De finnen gaen van huys en willen elders dwalen, 
Om eenigh hoogh gebied en heerfchappy te malen, 
Veel hooger als een Prins: een Koningrijck of Staet, 
Is 't minfte dat het wenfcht en in fijn herlfens gaet. 
Is altijd fris en gauw, en wacker in 't bedry ven, 
En kan op d'eene plaets niet al te lang verblyven: 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuestLLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

139 D 12 [1] 



B ACCfH VS. 



7 



Maer klimt ftrax naet* 't gcftert, en tred van boven neer 
Den Wagen van de Son, en's Hemels groote Beer. (gé, 
't En hoeft noch koets, noch hulck,noch paerdê,nochtewa- 
Maer kan fich, waer het wil, met fijne Rolfen dragen: 
'tEnvleytnochïte min, noch AEoll getier, 
Neptuni felle vorek, noch Arionh lier: 
't En draelt op geene tocht, maer vlieght in aller ylen, 
Dan na het Noorder As, en lbo veel duyfent mylen: 
Dan na den Indiaen, nae 't onbekende land, 
Ia wattet flechts begeert, dat raecktet metter hand. 
Geen wreedheyt,oock hoe wreed,nochgeen fo felle bande, 
Die Bacchus niet en weet te breken met fijn handen, 
Die Bacchus niet en weet te leyden na fijn fin, 
Niet door een trotfe kracht, maer door een foete min. 
Daer is een vinnigh Dier, waer op des lagers treken, 
En 't hetfen van de Wind, haer krachten moeten breken: 
Mits yder wort verfchricl:, door een ontfteken vier, 
Door 't ijflelijck geluyt, door 't brullen als een Stier. 
Vergeefs is al 't geweld, de ftricken op-gehangen, 
Die fchynen maer een fpel om 't felle Dier te vangen: 
Maer Bacchus heeft een konft, een over-loofe band, 
Hy leytet als in fwijm, hy voertet aen fijn hand. 
De wijn die is de ftrick. de wijn die komt gevloten, 
Waer na dit trotfe Dier comt vierighlijck gefchoten: 
Komt fnuff 'len hier en daer, met een fo gragen tocht, 
En wort fo, door de luft, in fijn verderf gebrocht. 
Dan leytet dol en vol, en door den wijn geladen, 
In duyfeling en rwijm. de lagers hem befchaden . 
Het leyter in een klomp, van finnen los en ranck, 
Men dwingt het, als een Lam, en houtet in bedwang. 

En 



Hierom fchü- 
derden dePoë- 
t<2 het paerdPtf- 
gafa aen B>t&- 
chm fyde, om 
dat de Wijn 
terftondt des 
menfehen ver- 
itandom hoog 
en buyten ficb 
{'elven voert. 



Tieriui verhack 
in fyne Hiero- 
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dat het Pather- 
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wijn geneghen 
is , en dat fy 
meeftendeel,al 
droncken zijn- 
de/ivorden ge- 
vanghen: want 
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dit Dier feer 
verleckert fijn- 
de, fich dronc- 
ken en vol 
drinckt,en hier 
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Baecho toe-ge- 
wijd. 
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Poëten groote 
beminders van 
Bacchns. 

De Wijn is 
der Poëten 
poft-paerd. 

Alc<ctu y Ari- 
ftophanes , Cniti- 

tater Grxcos : 
Martialis , Ia- 
venalis, (Sc. in- 
ter Romanos, 
cnm ebri] forent % 
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Marti al. 
NU ego cjiiidem 
pojfttm fobrita, 
bibeti mihiqmn- 
decim occurrunt 
Toa<e. 

ENNiusPocta. 
Nunquam fi ac- 
cingcbat fcriben- 
dis carrninibHS % 
nifimalto madi- 
éUié Vino. 



8 Wonder-wercken van 

En dit k Baccbus roem, dat hy alleen kan temmen, 
En 't alder-felite Dier lbo foetelijck beklemmen: 
Meer door fijn foete dranck, als door geweld ofvlijd, 
En hierom wort dit Dier den Wijn-God toe-gewijd. ' 
Een wonderlijcke Geeft! Poëten die in Griecken, 
Sijn krachten zijn bekent, ontleenden hem fijn wiecken 
En vloghen na de locht, daer fy met haer geklangh, 
Vervulden al het Choor der Goden met haer zangh. 
Een yedcr focht den krans der eeren wegh te draghen, 
Een yeder focht den roem van fyne deughd te waghen, 
Elck ftelde fyne Lier, ter eeren van dit kind, 
En focht fijn goede gunft om wel te fijn bemind. 
En hierom is 't dat meelt de Dichters fo begeeren 
Te foecken defe ftof, om 't dichten daer te leeren , 
En hierom fnacken meeft de Dichters naer het nat, 
Om dat fijn vlugge Geeft leyt midden in het vat. 
O wonderlijcke Geeft! ghy Griexfche Speelgenoten, 
Wat heeft u menighmael de fturighey t verdroten 
Van u gefronfte volck, als ghy quaemt op de baen, 
En fonght een vrolijck Lied, en bracht de Reyen aen: 
Hoe ghy de kranf kens vlocht,de veyl en Klim-ops bladen, 
De tacken van de Wijn, met troffen over-laden: 
Hoe ghy fongt, groote God! ö Ey>anl Ey>oë! 
Ghy vinder van het nat, enfehencker van de vree, 
Verfeit ons foete dans, en mengelt onsgenuchten 
Met uwe Mufcadel,met uwe Ibete vruchten: 

O Likr vry en fris, fchenckt ons den koelen Wijn, 
Op dat wy van de forgh geheel ontbonden zijn. 
En ghy Romeynfche Maets, die ftadigh fit te quelen, 
En by den foeten Wijn u deuntjens placht te fpelen: 
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't Zy dat u penn' was ftomp, cn uwe geeft was dof, 
Sy bracht u nieuwe vreughd, en gaf u nieuwe ftof: 
V Slockers, 't zy dat fy de rouw of minne longen, 
Al was haer luft verdooft, de Geeft quam op-gefprongen, 
En vloeydenalseenbeeck,uyt Hippocrenis vloed, 
En ftraelden als een ftroom, in haer verlicht gemoed: 
So dat fy met haer konft, ten Hemel op-getoghen, 
Door-fagen watter was, met wonderlijcke ooghen, 

En fpaerdé cleyn noch groot,maer fey den klaer en rond, 
Wat mifbruyck datter was,wat boofheyd datmen vond: 
Ia gingen in de zael, en in de binnen-kamer 
Van 's Keyfers hooge Hof, en braken met haer hamer, 
In 's Priefters heyligh huys, wat boevery en quaed, 
Verfchuyld' in't heyligh kleed, ly brachten op de ftraet. 
Waerheen looptdoch mijnpen','tfchijnt of ickwou verha- 
Der Grieken dertel Hof,en 't Roomfche af gaen male: (lë, 
En halen myne ftof, van een 1b ouden tijd, 
Als of ons Eeuw beroy t, was al haer ftoffe quijt. 
Neen,om de deughd,eylaes! en 'trecht gebruyck te weten, 
Schijnt by ons nu de konft en ftoffe gantfch vergeten: 
Dies wil ick onlè Eeuw, met oud' en nieuwe ftof, 
Verwy ten haer mifbruyck, en 't recht oock geven lof. 
De wijn is Gods gefchenck, een fchepfel feer verheven, 
Van God alleen den menfch tot nuttigheyt gegeven, 
Tot een befbnder eynd, tot eengefbnde dranck, 
Totyeders nut enheyl, en tot des Scheppers danck 
IeboH>a heeft dees dranck te orTren hem bevolen, 
Ten eynde dele reuck jfbu ftygen na de Polen, 

Als aengenaem voorGod,en tot des menfchen vreughd, 
In matigheyd genut in uytgelefen deughd, 

B Noyt 



Dc Romeyncn 
zijn de Griekë 
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en waertoe die 
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io Wonder-wercken van 

Noy t aengenamer plant, noyt aengenamer leven, 
Is onder alle vrucht den menfche oyt gegeven, 

Tot onderhoud van 't lijf, tot voedïel voor den menfch^ 
Voor alle fmert en rouw, een lieffelijcke wenfch. 
Wel qualijck onderrecht, die defe fbete vruchten, 
Alleen tot flempery mif bruycken, en genuchten, 
Alleens of defe dranck tot dronckenfchap en luft, 
Was oorfaeck van het quaed en van haer fotte ruft. 
Neen, neen, fy is alleen het eelfte lap verkoren, 
Dat oyt de werreld droegh, of worden fal geboren: 

Een vooivfmaeck, foo 't vermach te fingen mijn gelang. 
Een voorfmaek van Gods wijn,dien Goddelickë dranclL 
Sy is der aerden bloed, het leven van ons aders, 
Die ons natuur verquiót Co ^ierlijck in haer bladersr 
Wiens wefen is fo reyn, als 't luyver criftallijn, 
Waer voor de diamant moet wij eken en rubijn: 
Wiens lieffelijcke geur den krancken doet verry fen, 
Wiens fmaeck eê yder menfeh moet op het hoogfte prylen^ 
En geven haer den roem, dat geen gemae&elchijn y 
Kan halen by haer deughd, kan halen by den wijn. 
Sy maeét een grage maegh, en fuyvert u van binnen, 
De leden fy verfrifcht, en fcherpt de ftompe finnen. 
En u Iwaermoedigh hert, met fbrgen overJaen, 
Verdrijft ly door haer geeft en doetet van u gaen: 
V wangen bleeck en vael, met fneeu-wit over-togen^. 
Die b looft ly als corael, en maeót u klare oogen: 
En reynight u gebloed, en matight uwe kracht, 
Het heete word verkoeld, en 't koude word verlacht. 
Des menfehen herte klimt, met blijdfehapop-gefteghen,. 
la daad dien grooten God voor lynen milden zegen: 

En 
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En fchildert een gefangh, van dees gewenfchte vrucht, 
Ter eeren van dien Heer, met aengename Tucht. 
Het fingt, ó groote God! die uy te grond laet wafTen, 
Al wat den menfche voed, en op den menfch kan paffen: 
Die door u goede Geeft, fo gunftigh hebt geplant, 
De virTchen en het kruyd, de dieren op het land: 
Die, om den menfcE alleen, doet uyt u rijcke vlieten, 
Den zeghen op ons huys en op de velden gieten, 

En fwangerr. ai dees vrucht, door eene fwoele dracht, 
En mae&fe bol en rijp, door een verborgen kracht. 
Dit fien wy, groote God! wy fien u gulden ftralen, 
Wy fien u lieflij ck oogh op alle menfchen dalen: 
Wy fien een vochte dauw> gelijck een linnen kleed, 
Of als een ftille zee, op alle ding gefpreed: 
Wy fiender wederom veel hondert duyfent bladen, 
Waer yeder, van den dauw, een druppel heeft geladen, 
En luygt dien friflchen dranck,met een Co gragen tocht, 
En lecl: de peerleil op van dit gelegent vocht. 
Wy fien dat yeder Bloem ftaet dertelijck te proncken, 
En lief-kooft fynen God met vriendelij cke loncken: 
Wy fien het geyle bofch met telgen uy t-geftrect, 
Dat al haer weeldrigh loof ten hoogen Hemel treft. 
Maer boven al de Druyf, die met haer dorre loten, 
Vyt een lb dórren hóut komt wonderlijck gefchoten, 
Om-fchaduwt uwe gunft, vermits haer bladers ftaett, 
Met troffen van de ranck in overvloed gelaen. 
Met tronen van de ranck, die bol en op-gerefèn, 
Een fonderlinge aert vertoonen door haer wefen, 
Die met een fiiyver waes en bladers over-ftraelt, 
Befchut zijn voor de kou, wanneer de Sonne daelfê 

B % Die 
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1 2 Wonder-wercken Van 

Die voor den feilen brand met loovers zijn beloken, 
En leggen, in een fael, een groen prieel gedoken, 
So dat geen ftuur geblas haer blader-rijcke tent 
Kan quetfen en verdoen, maer houtfe ongefchent. 
Daer laet ghy dan een ftroom in hare borften bloeyen x 
En doet fb loeten dranck uyt al haer aders vloeyen, 
Met wonderlijcke geur, en een gecierde glans, 
Die ftadighlijcken groent gelijek een Lauwer-krans. 
Indien ick hooger aen mijn ziele dorft verheffen, 
lek fou een hooger fin uyt defe Wijn-ftock treffen, 
Ick fou een hooger fin, een geefteljjcke moft, 
Gaen perffen uyt dees Druyf, een geeftelijcke koft. 
Geeftüjcke Gaet hooger aen mijn Dicht. De wijnftock is het leven, 
overden^fn- Die aen den nieuwen menfeh een nieuwen Moft doet geve. 
ftock, waer by Mefiias is die Held, die wijnftock, en die wijn, 

S&ÏÏS „ D j<; al * fy verdorftet zijn: 

geloovighe fy- Hy lelver is de ftock, en wy zijn fijne rancken, 
™ w~J?" Geheylight door fijn vocht en Goddelijcke drancken: 
De leden aen fijn lijf, de vruchten van dien boom, 
En uyt wiens lyde daelt een levendighé ftroom. 
Wie defèn wijn gebruyft, wanneerfè wort gefchoncken, 
Die voelter in de ziel veel Goddelijcke voncken, 
Een fbnderling gewoel, een innerlijcke fucht, 
Een Hemel in fijn hert, de finnen na de lucht. 
Sijn bladers wijd en breed, die fj^reyden van ter ryden,. 
Enzii n ons een vermaeck in kommerlijcke tyden, 
En wie daer onder fchuylt, en in fijn lommer ruft, 
Die is de droef heyd, vreughd, en al de pyne, luft. 
Wanneer ick fie den wijn van uyt de roemers ryfen, 
So fta ick, als verbaeft, en kan haer niet vol-pryfen, 

lek 



Ut 

öocmtwerdê. 
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lek fieder een Fonteyn, die vol van aders fpruy t, 
En bortelt met geweld haer (bete ftralen uy t: 
En t krielter onder een als 't weUand, dat gedreven , 
Komt door een fnelle tocht, te wonderlijcken fweven, 
En menght ontelbaer ftof, de fanden onder een: 
En 't is noch Tand, noch Hof, maer 't is de geeft alleen. 
Wie luftelijcken fiet, wanneerfe wort gefchoncken, 
Het glaefjen fris gefwend, en fuy verlij ck gedroncken, 
Befiet een levend fchuym, dat in de roemer drey t, 
Enjangs lö meer verdw ijnt, en om de randen Iprey t. 
„Een voorbeeld,of ons geeft,door r t flyten van de jaren, 
„Waer grijs en lbnder ruft, het leven wegh gevaren, 
„De wijn die maed haer jong. wat grijs is en verdort, 
„Wort weerom, door den wijn, het leven ingeftort. 
Als't glaefjen is gekroont, met ranxkens over-togen, 
Ghy fiet een groene ftroom, in 't ftralen van u oogen: 
Vol lieffelijck beval, en jeughdelijck gepronck, 
De eere van den wijn, de fchoonheyd van den dronck. 
Of fchoon het rijeke bofch roemt van haer Eycke boomë 
Van Cedren en Cypres met vruchten uytgenomen: 
So trotft dees dorre plant het alder-dierfte hout, 
En terght, met hare vrucht, de boomen van het woud. 
Wegh vruchten! wijd ter ly, het leven wort geboren, 
Dees plante wort gelooft, voor allen uytvercoren: 
O wonderlijcke vruchtf van een fo dorren ranck, 
Wegh boomen met u vrucht, wy loven haren dranck. 
Gefegentzyde Druyf y na wiens gelwollen borften, 
De menfehen met geneughd en aengenaemheyd dorftenv 
Gelègent zy de Druyfy wiens alder-eelfte bloed, 
De vreughde van de ziel doet ryfen in 't gemoed. 

B 3 Gefe 
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Gefegentzyde Druyf wiens lieffelijckerancken 
Ons geven nieuwe Moft en vriendelij cke drancken, 
Gefegentzyde Druyf die ons befwaerde geeft 
Tred buy ten onfe lijf, na een veel blyder feeft. 
Gefegentzyde Druyf, die 't lichaem kan befchutten 
Voor ongeval en ramp, en vele kranckheyd ftutten. 
Gefegent zy de Druyf, uyt wiens volmae&c Hoi 
Wy fingen een Gedicht, en tot des Scheppers lof. 

Wijns-Lo£ 

Öp de Stemme : Si tanto gratbja. 



ORanxhen met u bladen! 
V lof is groot en heerlt/ckj/oor ons allen: 
Met trojfen over-laden, 
VTacr in felf 'Goden Menfchheeft mUvevaïkn, 
OfchoonePtant! Gefeghent land! 

O bloeyfelvan ons leven! 
Ofchoone vruchten! Tot nut en tot genachten 
Onsgegeven. 

* V verbis een vefblyden, 
V reuckjn geur verquickt óns heft en oogen: 

VfmacckJ&n UejUjck glyden, 
En onfe tong kan van u dettghde boogen: 
Gby lieve VjTun % Moet ivelkoom zijn, 

O Wijn van groot e krachten! 
Als uy ons laven, Dan willen wj Gods gaven 

Recht betrachten. 



$ O eelfle fap der vruchten ! 
Dat ons gemoed van dreefhejd k&n ontbinden] 

£] mengelt u ge nuchten, 
Dat ruè~ï en deugkd, en vreughd daer zijn te vinden: 
O eelfte bloed^ Dat ons gemoed 

Treckt van ons felfna boven, 
Dat ipy de ivercken, yan onfen Schepper mer eken: 

En hem loven* 

4 Wegh on-maetygulfighedeny 
Wegh dronkenfehaptwegh heeftenen geen menfehen* 

Die nimmer &jt te vreden^ 
In maet en vreughdi Wy ftngen>en ti>y wenfchen> 
Dat defe Flant, En 't edel land 

Mach in haer bloeyfels bloejen: 
Sn door den reghen y De Son en 's Hemels teghen, 

Altijd gr oeyen-. 



Waer nietwort fulck gebruyek^maert iiiifbruyck wortge* 

he^Sm ck Daer valtmen in een ftet > irt «tfeketi van de fondë: (vondé* 
kom™ teTer- Daer vintmen al het quaedjiet tegendeel van vreüghd, 
vaiiê, met ver- Een dolle raferny, een dröncken ongeneughd: 

%* *"V^ 4^ r"» 4 ^-h. - >-v ia m L **.1LL ^ I I . _ I I I 



dS'en kt Ia . ram P ™ &óo vergif, eil allerley gebreken, 
ringe bewefen, Die krielen door het bloed met doodelijeke ftekeri 
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En brouwen droevigh fap, van allerley verdriet, 
Een al te droeven toon, op al te droeven lied. 
Men vint van ouder Eeuw, tot op den dagh van heden, 
Veel menfehen die hier in haer dapperheyd hefteden: 
En houden hare vreughd, en d'alder-hooghfte fchat, 
De glafen, en de wijn van 't alder-befte vat: 
Ia die de keel te kort, om hare luft te koelen, 
Haer wenfehen eene Swaen, op dat fy fouden voelen 
De foetigheyt en vreughd, om dat de foete wijn 
In haren langen hals te foeter foude zijn. 
Een ander gantfeh verfot, en in den dronck begraven, 
Die roemden fich alleen de Meefter van dees gaven: 
Dies was hy aller baes, en die de Lauwer-ki ans 
Droegh boven op fijn kruyn, en Meefter van den dans: 
De glafen hingh hy op,gelijck de Vechters pleghen, 
Die'd'handfchoen hechten op , het fpitfe van haer deghen, 
En daeghen yder uy t, fo dat fy metter hand 
Vergierden hare konft, of bleven in de fchand. 
Dees onbedachte menfch,in hooghmoed op-gerefen, 
Moet felver fijne Beul, fijn eygen Hencker wefen, 
Vermits hem defe eer van drincken was ontmant, 
So ftierf hy in de rouw, en bracht hem fo van kant. 
Veel wenfehen dat de wijn mocht vloeyen in de poelen, 
Op dat fy fo te bet haer welluft mochten koelen, 
Endatfy in een Vifch, een Kicker,of een Puyt, 
Geftadigh in het nat verfrifchten haren fnuy t: 
En leefden in de vreughd,kick-kicl:en inde floten, 
Eniwommen in het krooft met Rijnfchen over-goten, 
Dat nimmermeer de dorft, of nimmermeer de Son, 
Door al te feilen brand, haer vocht benemen kon. 

Anncreotty 



Thitoxetiut 
wenfcht dat hy 
mocht hebben 
een Swacns- 
hals, of eê kee- 
le van dry ellé. 

DeKeyfer Bo- 
ttofm wortvatv 
Trobo in 't fuy- 
pen overwon- 
nen, verhanght 
fich, en wierde 
genaemt Am* 
phora pendens, 
het hanghendc 
drinck-vat. 

Aurclianus, 
Nonut vivat ,fed 
ut bibat natas- 
ei}. 

Hor atius. 

Ranarum-vitA 
ebriojis femperi» 



i6 Wonder- wercken van 

Anacreo»,™ Anacreon, wiens Geeft was altijd op de lippen, 
foey Poëet, £n die foo menigh klucht en deuntjen liet ontflippen, 
foype? veE Door ' c leven van dit vocht, dat ftadigh in fijn mond 
aen een konel Quam vloeyen als een beeck, en dalen fonder grond 
van de druyf. > t Zy dat J ly was in vreU ghd of treurigheyd gefeten, 
De wijn was fijn vermaeck, fijn drincken en fijn eten, 
Dies quinckeleerd' hy braef, en ftelde fijnen fangh 
Veel hooger als de toon van een gemeene klangh. 
De deuntjens van de min, en van de groote glalèn, 
De dapperheyd van 't vocht, en geeftigh uy t te blafèn, 
Was een geftade les, en fijn gewoone fangh, 
Een korrel van de Druyf die was fijn onder-gangh: 
Die raed' hem in de keel, en hy begint te kooren, 
En aen dees kleyne fteen te fticken en te finooren: 
Die eertijts eene ftroom in fijnen gorgel goot, 
Geraeót nu door een druyf, een korrel aen de dood. 
O wonderlijcke aert en fbnderlinge treken! 
Die 't recht gebruyck des wijns wiltliftigh tegen-fpreken: 
Als oflè was een poel, waer in het droncken fwijn, 
Mocht baden na fijn luft, en plafTen in den wijn. 
Neen, neen, haer rechte nut dat is u voor-ge fchre ven, 
Waer na ghy hare deughd lult nutten in dit leven, 
Of anderfins fy baert in 't onbefiiyfde hooft, 
Een Ibnderling gewoel, dat al de reden dooft. 
En overmits haer kracht en wonderlijcke kuren, 
So fagh men datfe was van fèljfamer naturen, 
En datfe raoft in mift der dieren zijn geplant, 
Vermits fy wrocht in 't breyn een (onderling verftant. 
Ey hoort eenfoete Klucht, en uyt der loden gronden, 
Hoe 't Geytjen,op den bergh,den wijn eerft heeft gevonde, 

Doch 
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Doch 't was een wilde Druy f , die 't met fo gragen tier, HiüorU ex fi^ 
Gine fnoepen,datmen fagh de dronkenfchap van 't Dier: 
Dat Dietjdat dertel Dier,quam met lijn kromme lprongen, 



ttinddi vit is. 



Met fonderling gedruys, op yeder aengedrongcn: 

En wie het flechts ontmoet' en 't Geytjen tegen-ftont, Sondèrlinghe 
D ie liep het op fij n lijf, en wierp hem na de grond . in - beddingen 
En hier uy t wiert de kracht van defe Druyf gevonden, 
Die d'Hovenier met mift geheeght heeft en om-wonden, Rabbynen.van 
Van allerleye llach, van Apen, Gey t en 't Swij n, der wiSru - 

Van Leeuwe,Beer en 't Scnaep,va Efel,en 't Konijn,&c. v " Wljn " my ~ 
Waer uyt dat naderhand een bolle druyvegroeyde, 
Wiens rancken en de ftam de Hovenier befnoeyde, 
So dat elck een met luft ging jancken na dees plant, 
Die van de vrucht alleen behoud de overhand. 
Doch federt dat de Menfch de mate ging te buy ten, 
Begonft der Dieren aerdftrax in den menfch te uyten, 
En wrocht in yeders breyn een fonderlinge gril, 
Die noch in onfe tijd fich openbaren wil. 
Daer was een heerlij ck Mael, van toe-gerufte fpy fen, 
Van leckerny en vreughd, bereyt op alle wyfen, 
Met Gaften wel verfien, van allerhande flagh, 
Bancketten en Mufijck die quamen voor den dagh: 
Een yeder was verheughd, de wijn begoft te wancken, 
De Heeren wierden licht, en fpronghen van de bancken. \v- on d er ii cke 
Men droncker om lante'en, de fchroeven hier en daer, her-fcheppm- 
Die vloghen door de zael, en mae&en groot gebaer. ge- 
De geeft klom in het breyn, en maelden vreemde kuren, 
D'een was gelijek een Aep, en kofte nieuwers duren: 
Maer beytelden en fprong, met potfen fo verheughd, 
Dat yeder was verblijd in al fijn Ape-vreughd. 

G Hy 



Bacchus fifyrio* 
morphos appella- 
tur: als die fich 
•veel duyfent 
gedaentê aen- 
neemt. 



In wat (borte 
van Dieren de 
wijn den Men- 
fche verandert» 



1 8 Wonder-wercken van 

Hy quammer, voor den dagh met kappen en met bellen, 
Met foete mallery, met brieven en met fpellen, 

Met lacchelijcke vreughd, die yeder een vermaeót, 
Die niemant niet en quetft, noch aen fijn zeer en raect: 
Hier quam die Ibete Drol, gelijck een Kramer loopen, 
Die alle kramery en brillen wou verkoopen, 

En hadde Iongmans veyl, en Vrijfters oock daer by: 
En praten van fijn kraem, en van fijn vryery, 
En had fijn Mers verlpeelt: dan wift hy van te flypen, 
En riep: flijp fcheer en mes, dan raecV hy aen het pypen, 
En prees fijn waren aen: dan was hy Kackadoor, 
Een Meefter van de konft,en bracht fij n kraemken voon 
Dan was hy een Soldaet, een Schipper, en een Kinckel, 
Een grove lompe Boer, een Snyer op fijn Winckcl: 
Een Bedelaer, een Prins, van allerley fatfoen, 
Ia hoe 't een yeder wou, noch kon hy 't anders doen. 
Hy wift de potfen fix den aeffack uyt te fpelen, 
Hy wift een yeder 't fijn wel aerdigh uyt te deelen: 
Hier met een Refereyn, een quinck-flagh of rondeel, 
Daer met een flinxe fcheut, of op de grove Veel. 
Hy wift met eene greep fijn lijf daer na te fchicken, 
En bracht dan op fijn lang fo veelderleye quicken, 
Heraci.it. Hier, van fijn Befjens rock, daer,van fijn Peetjens hond, 

^tuuTi* »f- ^ n ^ ^ eeS ^ oerter y vloeyd' hem uyt de mond. 
™MkT' mp0J ' y t Quam alles uyt de Geeft, en dee lbo vele fprongen, 
Dan quam hy met een barft fo aerdigh aen gefongen, 
En haelden 't ouwe goed, de Koetjens uyt de floot, 
Noch leeft de oude Hillebrand, hy leeft en is niet dood. 
Sijn vreughd deed yeder een den mond haeft op vergeten, 
Te luyftren nae't vermaeck, en weynigh om het eten; 

En 



HORAT. 

loecundi calices 
quem non fecere 
difertum? 
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En ondertuflfchen raept hy 't glaefjen mette wijn, 
Om dat fijn Apery te foeter foude zijn. 



*9 







Daeriateentrotfe Lw, die over al de lieden 
Wou voeren heerfchappy, en Koninglijck gebieden, 
Met fackels in 't geficht, wiens brullende geluy t, 
Dreef al het loet vermaeck en al de vreughden uyt: 
Sijn klauwen wijd-gefpert, die ftonden op-geheven, 
Om door het minfte woord te taften aen het leven , 
Dies baerd' hy groot gelagh, om dat fi jn trotfe moed 
Scheen fwanger van geweld en dorftigh na tr * >loed. 
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20 Wonder-wercken van 

Maer let op 't fbete Schaep y dat nedrigh en gedoken, 

Te vriendelij ck aen 't voe ht geliót heeft en geloken, 
En t leyt hier als in fwijm, van enckel vrees verfuft> 
En was voort minfte woord te wonderlijck verbluft* 

't Leyd' evenwel bedacht op d'overdaed te malen, 

En wilde na getier noch mallerije talen, 

En 't prate van de Schrift, als Priefter by den wijn, 
Neen, 't is en blijft een Schaep,en 't moet eë Schaepken 

Wat fit de geyle Hond te lecken en te fnauwen, (zijn. 

Te keffen yeder aen, met blaffen en met grauwen, 
Onfchamel in de Min, die fuicke kuren wrocht, 
Te gulfigh in de koft, te greetigh op het vocht. 

Hy flabden uy t de fchael, en gulpten uyte kroefen, 

Gelijck een rechte Dogg', te fchocken en 't avoufen, 
Een geeft die fijnen darm te beeftelijcken vult, 
Die 't buyckjen wel verfbrght, en wonderlijcken fmulu 

De Sogby de vuyle Sogh, die lagh daer mee te wroeten, 

In haer onreyne mift te wringhen mette voeten, 
En gnordenftadigh aen, en r t over-morfigh Swijn^ 
Lagh als een vuyle pry en wenteld' in de wijn. 

Hier cjuam een Noordfche Stier , een Geyte met fijn horens,. 

En daer een vunffe Bock, een Beyr met veel verftorens: 
Hier Reyntjen met fijn fwans: een rappe BaToiaen, 
Een Luyptrty en de Kat, en 't Muyfken quammer aen* 

Broer Efel mofter ftaen en op de fack-pijp fpelen, 

En wou fijn plompe vreughd 't gefelfehap mede deelen y 
Dies yeder hem befpot, en fblt hem na fijn Iuft, 
En hoe men teeft of fcheert, hy hout hem al geruft. 

Maer fiet dien vreemden Uyl y en op een kruck gefeten, 

Die elck fietinden mond op 't drincken en op 't eten, 

r Die 
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ie fchaterd' en fchabeeuwd',en blijft doch felver vuyl, 
Al vey nft hy dat hy 't weet, het is en blijft een Uyl. 
Hier noch een Papegaey, die met fijn bonte veeren, 
Gin? klappen wat hy koft,enwat hy wilt te leeren: 
Scheen over al te huys, was fpraeckfaem en feer mM r 
En of hy was Paftoor, of Kofter van dit Gild. 
Daer quam een vreemde Bruyd haer wondcrlick vertoogê^ 
Met een verheven fwans, en Argus gulden oogen, 
Vol van gemaede Ichijn, vol hoovaerdy en pracht, 
Het puy ckjen van de buurt, de grootfte van genacht. 
Heer Bxtgh-bert wafler mee, die met fijn Arents-vccren, 
Ging fnorcken van den Prins, van Keyfer en van Heeren, 
Metover-groote fwets, als een die al het goud, 
De Wetten van het land alleene zijn vertrouwt. 
So komt dan voor den dagh al watter is verborghen, 
Daer d'eene fchijnt befwaert, en d'ander fonder forgen: 
Daer d'eene lacht en kraelt en rammelt aen den difch,. 
Enu'ander grauwt en pruylt, is ftommer als een vifch. 
wie den vreemden aert der Dronckerts wou verhalen, 
Diens tonge fou te fwack, en van 't vermogen dwalen. 
Want yeder werft fijn kuur, en volght lijn eyghen fin: 
Mits wijn te veel geverght, heeft vreemde parten in. 
Inover-oudetijd fich eenighmenfch befmeerde, 
So dat hy uyt een Menfch in eenen Ezel keerde, 
Dies moeft hy over al, gelijck een Ezel gaen, 
Gellagen en gebeuct, met fware laft gelaen, 
En by het domme volck in alle droef heyd leven 3 
En fich tot llaverny en woelery begeven; 

Nu by een Hovenier, een Backer, en Soldaet, 
Gedreven in den ftal 3 in een ellende ftaet. 

C 3 Maer 



De AjinoattYcto 
Wy hebben na 
ten tyde ver- 
keerde Aptilei, 
diein eenmen- 
fchelijcke ghe- 
daente eê bee- 
ilelick verftant 
voeren: dae^ 
jiftdei 'uó onder 
een Ezd&gbe- 
daenceec men* 
fchelijck ver- 
ftand behiel. 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

139 D 12 [1] 



AtHANjEUS 

Lib. t . Cap. i , 
dsipnofopb. 



Dronckerts 
worden dol, en 
mcenende dat 
fy in een Gal- 
léye fatê, wier- 
pen alles ten 
huyfc uyt. 

^'-CINGENIUS. 

• ReS'.ftehrietAs 
infuni ph n * fit- 
reris. fi pim e jf e 
vsles, férim elfe 



22 Wonder-wercken van 

Maer hoe dit arme Dier moft door de werreld fwerven, 
In fcHrickelijck gevaer, en alle rufte derven, 

En hoe het wierd geplaeght, van 't een in 't ander land 
So hielt het evenwel een menfchelijck verftand. 
Het Dier dat fagh men gaen, het Dier dat fagh men dolen 
Daer was eens menfehen ziel in d'Ezels huyd verholen: 
Een wonderlijcke faeckldaer fchool een goede geeft, 
Van binnen was een menfeh, van buyten was een bee 
„Befiet eens onfe Eeuw, en hoe de menfehen fweven, 
„Ghy fïet nu wel een menfeh, maef fiet eenbeeftigh leven, 
„Ghy fiet van buyten aen eentreffelijckgelaet, 
,,Maer fiet wat vuyler beeft dat in de ziele ftaet. 
,Hier voortijds waer een Menfeh in d'Ezels huyd verholë, 
„Nu is eens Beeften ziel weer in den Menfeh gefcholen: 
„O wonderlijcke tijd! dat nu fo vuylen Geeft, 
„S chuy lt in fo fraeyen Man en maecT: hem tot een Beeft. 
In Griecken was een huys, waer velerhande Gaften, 
Inflempery en luft te wonderlijcken braften: 
Nu dol en vol van moft, ontfteeder eene brand, 
Die haer berooft van fin, van reden en verftand: 
Sy riepen over-luyt, wy zijn hier in 't benouwen, 
De baren gaen te hoogh, wy konnen't fo niet houwen, 
Ons fchepen gaen te diep, te dapper na den grond, 
Lichtjiicnt de ballaft uyt, en watje lichten kond: 
Sy wierpen over boord de potten en de glafen, 
De bedden en 't geftoclt. De zee begint te rafen, 
Matroolen, riepen iy, de riemen nu te boord, 
Of anders gaen wy heen, en blyven hier verfmoord. 
Paft luftigh op u roer, en wik ons niet begeven, 
Dit is ons aller dood, of 't ancker van ols leven: 

Rept, 
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Rept, rept u handen flux, en wcrptet al in zee, 

Op dat wy gaen te land naer een behouden ree. 
Dees raferny ge-ey nd, begint de Raed te vragen, 
En over haer gebaer en dolligheyd te klagen: 

O, feyden fy , indien wy komen aen het land, 

En fettenonfe voet aen een gewenfchte ftrand, 
So fullen wy ter eer, u gulde Zuylen rechten, 
Ënby Nepmni beeld, u Lauwer-kraniïen vlechten: 

Vermits ghy ons gcley t en ftilt het dolle Meyr, 

So luldy ftaen geeiert tot aller Goden eer. 
Dit 's Agamemnons lel!', dat dronckenfehap en dolheyd, 
Heeft eenderley gewicht, en eenderleye volheyd, 

Vermits die in de fchael, van reden en befchcyt, 

Meer paffen op een beeft, als op de menfchlijckheyt: 
En evenwel fb heeft de Groote Alexander 

Sijn Swelgers hoogh verkiert met Staten onder ander, p p ZiTS»i .. 
En'Ridders van den dronck,van Koninghlijckgeflacht, piiorafocarct: 
Ge-adelt en ge-cert, en op de baen gebracht. 
De ftraffen zijn gevolght. de Koning fietfe leven, 
En midden inden dronck haer zielen over-geven, 
Die d'orTer en de konft ver-eerden Plutoos poel, 
En quamen vol gelaen, voor fijnen helfchen ftoel. 
Indiender mach een man de waerheyd recht verkonden, 
Sowiertte Syracuf een Rafebol gevonden, 
Die altijd in het nat, bedoven totte keel, 
Van fwelgen onverfaet, kreegh nimmermeer fijn deel. 
Dees Dronckert hem vermat, hy ibu fo lange fchroeven, 
En altijd by den dronck fijn lieve lijfjen toeven, 
Ter tijd de eyers broets, befwangert en bevrucht, 
De kiexkens brachten voort, en fielden in de lucht. 

Wy 



Van den Racet 
beftraft zijnde, 
willen fy die- 
felve gulden 
beelden ter ce- 
ren oprechten, 
blyvende noch 
in hareraferyê* 

Bodinm de Re* 
pttbL lib. 4* 

F Pier nnt in A- 
lex.indro Aiagnp 
rartjjirnce virtti- 
tes , [cd rerum 

ft £?fi* f * m 
ria ar, deern iur~ 

piffima ebrtet-uii 

confuctudofoed 

vit : cum etitim 

Tdleti yrocminm> 

propofttijfet ei . fy& 



quo eert arm ne 
qnadriginta cam 
co, qiiifra:m:Mïï 
tulerit effufis zif- 
ceribnó<prope?zQ~ 
dxm, fpelhivitc 
rege^ crepmrimt 
ac perierunt. 

AïUSTOTELES. 

De nat ara ani- 
malium, 

PlINIU $, 

Dronkert blijft 
drinckende to 
lange de eyers 
broetswerden- 
de , kiexkens 
voort-brachtë. 



24 Wonder- wercken van 

E r as m u s h> Wy hebben een gekent, die lang' en vele weken, 
*d*ffls. £n j are(1 achter een, is nimmermeer befweken, 

Oiopimbibc- { t'a r » 

, eophu fni- 1 a s morgens eer de Son ons met haer voorhoofd gro 
n :nem ?e iw- En 's avonts wederom de Sterren bl incken doet, 
mfis ^ Q was j^y. j q j en v0 |^ j iet j croC j(j en faghmen leven, 

Een Suyper 't Wierd nimmermeer te vroegh of t'ontijd hem gegeven 
pimjens Bier, Het vat Ja g n a€n n J n ty> n y tapten en hy fchonck, 
eer de kbek 'k Dacht dickwils,defe knecht heeft een teheetenvonck 
^ tt ^S hen Die nietlcan zijngelefcht. 't gebeurd' een wijlgeleden, 
Dat hy twaelf maten nats molt ftorten na beneden, 
Al-eer de klepel floegh. hy lapten 't in fijn huyd, 
Het wed-fpul hy gewan, en veeghden 't fchoontjens uy t. 
v. Mamier Een die Apellis konft, en 't leven der naturen, 
^S,.™ ^oft bootfendoor fijngeeft, dreef wonderlijcke kuren: 
s £ En over al vermaert, door fijn vergode hand, 

HabefaJaii- Was niette-min befaemt, door 't Kitte-broers verftand. 
■&u*k ehrict*ttTSloyt wilden hy den Krans van Bacchus over-geven, 
mZtmertcepif. 0r aat een hooger Geeft van and re wiert verheven: 
fcvktusem. Maer wie hem in 't gevecht, en tot het flryden trock, 
Die vond gewis een man, en kreegh wat op fijn rock. 
Ses BrufT'laers zijn gekeurt, als Meeïlers van de glafen, 
Om defen kloecken Held, door't fnoreken te verbalen, 
Hooghmoedigh in de konft, om toonen dat haer macht. 
Niet minder als de fijn', was over al geacht: 
Maer defe Hechte bloeds, die 't kamp-gevecht aenveerden, 
Die moeften van den banck, en mette neus ter eerden, 
En quamen veels te kort, wel dapperlijck onthaelt, 
En worden voor haer trots te ridderlij ck betaelt. 
Hy felve, tot eenfooy, nameene kan vol tranen, 
Ea ftaend' op 't eeae been, trotfeerde defe Hanen, 

En 
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En dat met eene dronck, gefeten op fijn Ros, 
Reed midden in der nacht, door heyen en door bofch. 
Noch wierd hy op een Zegh, en op een Gild gebeden, 
Waer veertigh in 't getal, vergaert in vrolijckheden, 
Aenfagen als verftomt, wat krachten dat een man 
Kan dryven met het vocht, en Ipelen mette kan. 
Een yeder bracht hem toe, fijn daden moften blij eken, 
Hy deed elck een befcheyt, en moft de glafen ftrijeken: 
En tegens veertigh man, moft defe braver Held, 
Voor Baccbm en lijn eer, alleene ftaen in 't veld. 
Sloegh feftigh flaghen af, die hy alleen moft fchutten. 
En koft haer allegaer door fyne konftc ftutten, 

En droegh een heerlijck lof, dat hy in Baccms traen, 
Sou leven na fijn dood, en nimmermeer vergaen. 
Soo Ridders van den dronck! lbo Mannen die u leven 
Dus fchandelijck verkort, en tot een roof laet geven, 
GedencT:, dat ftadigh nat de fchoonfte Kruyden dooft, 
En dru&lè na den grond, en 't befte bloey/èl rooft. 
„V dagen gaenal heen, u bloeyfel neemt fijn gangen, 
„V Carmofijn verbleeét en dood-verwt uwe wangen: 
„Ghy rammelt in 'tgebeent, ghy fchudde-bolt en beeft, 
„Om 't over-tolligh vocht dat ghy u bloeyfels geeft. 
Om wyder ons verhael en handel wat te recken, 
So lullen wy de ftof uyt alle dinghen trecken, 

En gaen als in een woud, en plucken in 't gemeen, 
Vyt velen wel de keur, maer nau van duylènt een. 
Wy fullen onfe penn' na onfe Eeuw bellieren, 
En fingen Man en Vrouw haer fchandige manieren, 
En oock van d'oude tijd, en grypen eerftlijck aen 
De Mannen, en daer na fal 't totte Vrouwen gaen. 

D Wat 
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Wat vaker oock te doen, voor die met droncken mannen 
Is in het meyr gefcheept, of in haer juck gefpannen, 
Wat moeter foet en fuur, wat moeter jock en lach, 
Wat ongedult en toorn oock komen voor den dagh. 
Ick fal van alle-bey wat kluchtighs u vertellen, 
Hoe ongelijckhet voer met defedrinck-gefellen, 
Hoe d'eene met fi jn lift valt felver veels te kort, 
En d'ander, door fijn vriend, te loos, bedrogen wort. 
Kluchtige ver- Een Dronckert was gewoon, met fijne Cameraden, 

Sïf Des avonts alti ) J Uet > met dronckenfehap beladen, 
kaerts beleef- Te keeren na fijn huys: en hoe hy tierd' en kreet, 
de en feet acr- Sijü Vrouwken fweeeh al ftil, het was hem lief of Ieet. 

digc Vrouwe: u 1 i P , , ;. , .. , , 

e«i % n weder- H Y roem f te* groote deughd, die altijd was te vreden, 
Hoe droncken oock en vol hy ftom'len cjuam en treden:: 
'k Wil evenwel, feght hy, haer over-goede aert 
Eens ftellen op de touts, en maken haer vervaert: 
Ick fal een foode vifch te huys-waert laten dragen, 
En feggen niet een woord: wie fal ly 't konnen vragen? 
Dan fal fy ftaen bedilt, en weten niet met al, 
Of dat ick koom alleen, of hoe fy 't koken faJ. 
Indien fy nu den vifch, feght hy , dan heeft gefoden y 
So hebb' ick volle ftof, op haer en op haer Boden, 
En hoe fy 't koocT: en Imood, ick wil een ander baen, 
Seght fy , fy is gefoon,fb wil ick diegebraen . 
Het Vrouwken fiet de foo, en dencl:, hoe fal ick 't ftellen? 
MilTchien fo koopt mijn mandees voor fijn drinck-gefellë 
Ick fal de grootfte vifch gaen braden, en de reft 
Doen fieden met eenjugh, dk dunét my alderbeft. 
„De Dronckaerts zijn doch vremden wonderlijck van fin- 
Sy houd haer jonge kind, en fchiótet alles binnen. (nen. 

Dus 
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Dus over al beforght, fb kloptmen aen de deur, 
En 't Vrouwken, al verbaeft, die roept: wie iffer veilt? 
De Man met al fijn Maets wort wellekoom geheeten. 
Het Vrouwtjen vind haer kind in d'eyren vaft gefeten, 
Sy neemt het fnellijck wegh, en dect de rooi kens toe. 
De Man was ftuur en dwars en wonderlijck te moe': 
oeptjkomt mijn vrinden in! flux vrouwe fchaft ter degen, 
Voor al dien braven vifch, die ghy nu hebt gekregen. 
Hier iffe wel gefo'on,en met een zaus voor aen: 
'k En wilfe niet gefo'on, lèght hy , ick wil gebraen. 
Siet hier mijn lieve Man, hier ifle wel gebraden, 
Met Kappers dicht beftroy t, en fèrpe Lemoenaden. 
De Man was heel geftoort, mits hy geen oorfaeck vond, 
En fegt,'k wil dees, noch die, wat,wat, ick wil een ftront: 
En preutelt by fich felf, elck dacht, wat falder volgen? 
Hy hield fich leer geftoort en wonderlijck verbolgen. 
Het Vrouwken knap engau, dat antwoord, lieve Man^ 
Hier ilTe van ons kind, fb verfch ickf krygen kan. 
De Man wierd lèer befchaemtdoor 't geeft igh over-J eggen, 
En elck lagh op fijn neus, maer niemant dorft wat feggen: 
Maer lachten inde vuyft. Een Gaft lprack,waerde Vrou, 
Wel waerdigh meerder eer, en een veel beter trouw. 
En even-wel de Man, befadight door dees reden, 
Die ftelden fich daer na wat ftilder en te vreden: 

„So dat beleefde aert den Dronckaerts mae<5l gedwee, 
„En ftelt haer man, haer ziel, haer eygen huys in vree. 
'tEn gaet dus altijd niet. De Vrouwtjens, arme Dieren, 
Die hebben met dees Mans te wonder veel te ftieren, 
't En is daerom niet vreemd, dat dickwijls haer gelaet, 
Niet altijd even bly, en even vrolijck ftaet. 

D 2 De 



2 8 Wonder-wercken van 

De ongeduld begint de Vrouwtj dqs dick te periïen: t r 
Daer gaet wat anders om, 't is altijd niet te fcherlTen, 
't Is altijd niet mijn Lief, mijn Soetert, en mijn Man, 
Maer dat dy dit en dat, wacht heughel, ftock en kan' 
Potfe van twee Twee Kittebroers, die bey bedaeght en oud van jaren 
in eê vermaer- 1 e dnn cken in een veem meeft altijd befich waren, 
<lc ftad vaHol- Daer d'eene was gctrouwt, en d'ander los en vry 

wcder-"ren! r „ P *Pf ; l ' een fi J ns Vrouwkens dcughd, en lieve foetery: 
Hy ried lijn Cammeraed, hy fou dit eenfaem leven, 
Dat niemant niet en nut, doch eenmael over-geven, 
En fien na fijn partuur, een vriendelijcke vrouw,' 
Die hem mocht ftaen ten dienft,en op hem paflen fouw. 
Hy fey, 't zy waer ghy gaet, ghy wort niet wel bejegent, 
't Zy of ghy hoeft of fmeft, u niemant feght, God lègent! 
Ghy leghter koud en fuur, en zijt een onwaert Gaft, 
Want niemant op u koft, noch op u kleeders paft. 
Maer ick heb ander vreughd. Wanneer ick t'huys kom tre- 
Mengroet my feer beleeft met vriendelijcke reden, (den, 
Mijnftoeltjë ftaetgefchud,mijn muyltjens ftaen gereet' 
Mijn tafel is geded. belieft u datmen eet? 
't Is al mijn lieve Man, ey eet doch wat ter deghcn. 
Gelieft my bier of wijn, het wort terftont gekregen. 

Mijn goedjen wort verfien. mijn Vroutje naerftig dient, 
Ia wie met my verkeert, dat is haer befte vriend. 
Sy de& my dichtjens toe, geen windjen macher fygen, 
Of wil ick ergens heen, fey t, Lief! ick fal 't wel krygen, 
Verpijnt u niet te feer. gewis, eenvrolijck Man, 
Niet beter als een Vrouw tot vreughd gemeten kan. 
Weeft ghy hier van getuy gh: ghy fult met open oogen 
De waerheyd felve iien, ib wordy niet bedrogen: 

Dus 
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Dus gaen wy ftrax van hier. de waerd ons lagh al fluyt. 
Maer merekt; dces loofè man was op een loofheyd uyt. 
Macr,fegt hy, dat ghy recht de waerheyd moogt vertellen, 
So fuldy, in mijn plaets, dicht acn de deur u fteilen, 
En treden voor my in, op dat ghy fiet en hoort, 
So vriendelijck onthael, en menigh lieflijck woord. 
Men klopter aen de deur. De Vrouw met heeter toren, 
Grijpt dadeli jek een ftock, en gaeter mee na voren. 
De Galt treed vrolijck in. fy taft den kluppel aen, 
En vangt daer mee den Galt feer dapperlij ck te flaen. 
Sy roept, fy beert enkrijt,ghy fchelm,ghydief en moorder, 
Ghy beul van myne ziel, ghy fuyper, ghy verltoorder, 
Ghy Guyt,ghy Fiel enBalt,die al mijnvleefch en bloed, 
Dus goddeloos verdempt, en reuckeloos verdoet: 
lek fit hier in de forgh, ick moet met open ooren, 
't Gemaen en al 't getaen met groote droef heyd hooren, 
Ons kinders worden groot, en d'armoe ons verraft, 
Ghy fteelt en rooft mijn goed, en ick blijf in de laft, 
Noch gaedy dagh op dagh u leckre gat larderen, 
Neen, dit moet eenmael af, ick wil u anders fmeeren. 
Dat'5 hier,dat's daer,dat's gins,dat's voor u dronkë beek, 
En dit is noch van 't minft, ghy IweJger en ghy geck! 
Sy houd niet op van flaen. hy fmeeckt en bid ellendigh, 
Ick ben niet uwe Man, ghy handelt my te fchendigh: 
Ick ben een ander Man, ey houd doch eenmael op, 
Maer hoe hy vleyd en kreet,ly beuckt' hem op den kop. 
Hy raeckt weer uy te deur met fchrickelijck benouwen, 
Is dit, ieyd hy, de vreughd, de Ibetigheya van vrouwen? 
Soo heeftmen wel een hel, en over-laftigh kruys, 
Ick Hacker bof boom op, en fandfe Nickers t'huys; 

D 3 Dit 
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30 Wonder-wercken van 

Dit was een rechte ftof, om in de drinck-gelaghen 
Dien armen bloed al fteets te fcheeren en te plaghen: 
Die bont en blauw gebeud, moft lyden fpot en fmaet, 
En dit bleef overal een geddeken op ftraet. 
Noch loopt al verder heen der Vrouwkens heete tooren, 
Wanneer haer dickwijls komt groot ongelij ck te voren 
Haer herflens zijn te fwack, te kranck is haer gemoed, 
Sy konnen fp terftont niet dragen watmen doet. 
Sy zijn gelijck een pot, die haeftigh komt aen 't fieden, 
Sy willen foeter toom, maer niet te ftrengh gebieden: 
Wanneer te fwaren juck haer teere finnen parft, 
Dan zijnfe ais een vyer, dat allefins uy t-barft. 
Een Vrouwtjen rooft al ftaegh, met ongedult, aenhooren 
De dronckenfchap haers Mans, en fijn vervloede tooren: 
Die nimmermeer vernoeght, met knorren en getier, 
Met Hagen dagh en nacht, moft fmooren in een vyer. 
't Geraes hiel nimmer op. het Vrouwen feer ontfteken 
Sal ick, feght fy, mijn tijd, mijn finnen moeten breken, 
En met een droncken beeft geplaeght zijn en belaen? 
O neen, ick kies de dood, of 't falder anders gaen. 
Ick die in pijn en fmert mijn kinders moet verforgen, 
En met mijn fweet en bloed moet Hoven totte morgen, 
Die altijd in de rouw, bedoven dagh en nacht, 
En in mijn Echte Staetmoet hooi en alle klacht: 
Mijn leven is ten roof, de ongeduld doet treuren, 
My fal, na dele tijd, dees ramp niet meer gebeuren, 
Dat ick, ellendigh menfch, verftooten en vertreen, 
Niet biy ven mach in ruft, door Imeken en gebeen. 
De Man komt dol en vol, te kloppen en te rafen, 
Te beucken en te flaen, te werpen in de glafen. 

Het 
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Het Vrouken lijd en fwijgt: maer ach wat droevig ftuck? 
Sy brouwt haer ziel, haer man, centreurighongeluck, 
„Wat kan, o broofe Menfch! de boofheyd niet beloeren? 
„Als fy 't rampfaligh breyn fo krachtigh gaet vervoeren, 
„En brengt dat in 't verderf, in fmerten en in pijn, 
„Daer 't nimmer uyt verloft, noch kan geholpen zijn. 
Sy loert, terwijl de flaep fijn hcrffens had gefloten, 
De wiecken van de nacht en grendels voor gefchoten, 
Geleghen op een banck, neemt met een felle moed, 
En keelt haer droncken man, en wentelt hem in't bloed: 
En fnijd tot hufpot toe, de deelen en de leden, 
En gaeter t'elckens mee in facken na beneden, 

En werptfe in den ftroom, dat niemant wiei tgewaer, 
Noch teykens van het bloed , noch van de moordenaer. 
De Man die wort gemift. Men dorftet niet vermoeden. 
Het Vrouken hoord' en lagh. dencl: hoe de herten bloeden? 
De tonge toond haer fchuld, fy worter mee betijd, 
Het Vrouken al de daed oprechtelij ck belijd. 
Sy droegh haer rechte ftraf , de oorfaeck van haer wonden, 
Doch by haer Man beroét, en aen hem felf bevonden, 
't Schavot,de ftraf,enbeul,des Dronkertsgrootfte kruys 3 
Brouwt wanhoop voor hem toe, en fchent fijn eygé huys. 
„Let hier op droncken menfch,en leert u droncken finsst*. 
„Met eerbaerheyd, met tucht, met reden overwinnen: 
„Wanneer ghy vol getaen, met rafen,en gedruys, 
„Laet alle vreughden gins, en brengt de dolheyt t'huyst 
3 ,En ftoot u aen een ftroo, dat al de wanden beven y 
„En ergert u gefin door u ontuchtigh leven, 
„Met vloecken en getier, en al dat tee lergoed 
„Dat dru& u vuyl geraes al dieper in 't gemoed. 

Ghy 
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„Gfay die haer in het hert de deught behoort te ftièreö 
„En oueken haer in tucht, in zedige manieren, 
„Ghy houd een open fchool en goddeloos bedrijf, 
„Enfchent u eygen kind,én dood u eygen wijf. AW, 
„Geeft doch een vriendlijck woord, en helpt de Vroukens 
„Haer moeyelijck verdriet, in haer benaudc dagen: 
„Gedenckt fy moeten fteets in forgen en in pijn 
„ Verflyten haren tijd, en altijd treurigh zijn: ' 
„En wildy dan haer fmert vcrdubb'len, door u boofheyd 
„So vmdy t'huys een hel, een kereker vol godloofheyd. ' 
„De vriendfehap van het bed, de logen van de man, 
„Het alderquaedfte wijf feer licht bewegen kan 
De krachten over al getuygen, als een wonder, 
Dat al het hooge breyn moet vallen als een donder 
En wij eken af ter fy , fo dat noch groote Staet ' 
Noch Pnnce noch Monarch kan houden eene maet. 
De Kloeckheyd bracht ter baen, dat in den Wijn gelegen 
Was fterekheyd ende macht, der Goden groote zegen 
Dat wijn, door haren aert, ontfluy t een valte poort ' 
De grendels van de ziel, en fonder eenigh woord ' 
En brengt in 't openbaer 'tgeheym, alleen gegeven' 
• Aen een alleen vertrouwt,fijn ondergangen leve: /mach, 
Noyt beul , noch fcherpe fchroef, dit immermeer ver* 
Dat wijn te veel genut, kan brenghen voor den dagh. 
Wat in de Nieren duyekt, al watter is verborghen 
Dat komter voor den dagh. de wijn is fonder forghén 
En opent al het hert, wat in de aders fchuylt, 
Dat klimter op de tongen op de lippen puylt 
„Als eenigh Prins, een man foeckt in fijn Raed te krygen 
„ Hy touft hem door den wijn, of hy oock weet te fwygen: 

„Of 
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„Of hy 't geheym van't hert,oock door dé wijn verheelt, 
„Soja: dan word hemgunft en vriendfchap me'gedeelt. 
Doen Cyrus op 't bancket fijns vaders was gelèten, Cyrm, een kind 

Waer dapper wiert getouft met drincken en met eten, ^!yS^ 
Wierthemvan Sacas meeeengroote fchroef gebracht, jtftjagem, over 
Waer meed' hv wierd vereert en vriendelij ck bedacht: de doiiigheydt 

r i i van net dnnc- 

Hy namfe in der hand, engootle na der eerden: ken. 

O, fèyd' hy ! 'k wil dees wijn in 't minfte niet aen-veerden: Xemphon 

*k Weet datter fnoo vergif fchuylt in dees goude fchroef, '* tyf**** 

Vermits ick heb geilen een al te klaren proef: 
lek fagh, u Vader, aen, als eene die vergeven, 
Was doodelijck gewont, in fchip-breuck van fijn leven, 

Mits dolle raferny u harlfens hadd' ontftelt, 

En al u gantfche Hof was buyten u geweld: 
Ia waren woeft en wild, en gantfchlijck onbedwongen, 
Die fonder maet of konft, als Kalvers hene fprongen, 

En doolden van'tCompas,en van den rechten ftreeck, 

Mits yeder van de deughd, en na de dolheyd weeck. 
Ghy had u hooge ftaet en achtbaerheyd vergeten, 
En droeght u als een flaef: dit heeft my feer gefpeten: 

Vermits u hooge Geeft, benevelt van haer glans, 

Sich gaf met eenen hoop Lackeyen aen den dans. 
Ghy wiert van flechte maets bejouwt en na-gekreten,' 
Seer fmadelijck belacht, en fchandelijck verbeten: 

V heerlij ckheyd was wegh, u Koninghlijck ontlagh 
Waer als een donckre wolck,in'tkIaerfte van den dagh, 
Dit was te grooten fchand, dat hoogh-verh'even Kroonen, 
Sich foudenvan 't Gemeen, van Bengels laten hooncn: 
Vermits de heerfchappy, en 't Koninglijck gemoed, 
Wiert in den grond veracht, geftooten mette voet. 

E Ghy 
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Ghy wift niet wie ghy waert: u Koninglijcke luyfter, 
Was van haer Majefteyt verdooft, te droef en duyfter: 
En d'Onderdanen plicht was als een dertel Ros, 
Dat nu de lerp ontvlucht, fmijt toom en teugels los, 
En paft op 's Meefters fpoor, maer vry en onbedwongen, 
Doet alles wat het wil, en maeckt fijn eyghen Iprongen. 
So was de ftaet uws Hofs. ghy wift niet uwe macht, 
Noch fy haer rechte plicht, noch ghy u rechte kracht. 
„Leert,Ieert dan,hoe de dronck,ghy Pnncê hoog-gefeten! 
„Den Princenmaeckt veracht, haer Majefteyt vergeten: 
„En doet gelijck de Son, die yeder met haer fchijn, 
„Kan leyden op het fpoor, en haren leyds-man zijn: 
„Of als de Noort-ftarr' doet, die in de naere tyden, 
„Den Schippers is een baeck,een wenfchelijck verblyden: 
„Gelijck de Stierman ftaet, en peylt na defe Sterr', 
„So peylt het flechte' volck haer Koning oock van verr'. 
„Maer als de Sonne fwijmt, en in 'tgebreck komt vallen, 
„Dan ftaetmen, als verbaeft, en letter op met allen: 
„Dan ftaet een yeder oogh verwondert en befiet, 
„Wat wonders datter fchuylt, en watter is gefchiet. 
„Wanneer een dapper Man is van het fpoor getreden, 
„Gaet fwymen in de tucht, gaet fchuylen voor de red'en, 
„Dan wijftmen metter hand, en roept: dit fchoone licht 
„Verlieft nu al fijn glans en treffelijck geficht. 
Een Vorft, die feer gewoon met Ionckers plach te toeven, 
En altijd in den wijn te plcnghen en te fchroeven, 

Sat met den hand in 't hoofd, en klaeghde van de pijn, 
In 't dolle bollement, door 't fuypen van den wijn. 
Hy vraeghde fynen Sot, hoe dat hy mocht genefen, 
Of voor dien krancken kop geen Medicijn koft wefen? 

Ia, 
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Ia, fprack de loofe Narr', ick weet een goede vond, 
Gaet legghen op dit zeer, 't hayr van den ouden hond. 
De Vorft legt, fo de pijn dan evenwel bleef duren? 
Al wederom aen 't vocht, en volght u oude kuren. 
Of evenwel dan 't hoofd noch raeckten opter loop? 
Al wederom aen 't nat, en op de oude koop. 
De Vorft feght, wat fal 't zijn, als ick dan dagh op daghen, 
Gae over mynen kop en voor de pyne klaghen? 

De Sot feght, als ghy blijft bedoven in den wijn, \y C yn macht 

Dan fuidy zijn als ick, een Narre fuldy zijn. Narren. 
„Gewis de Sotte leert, dat al 't geftadigh drencken, Plat q. 

„Rooft wijfhey t en verftand,en doet de herffens krencken, ™'Z$T 
„Vermits de fware damp de teere vliefen ftoort, f i Hres dies eftfx- 

„So brengtfe alle ramp, en alle kranckheyt voort. 
Indien Vlyjfes niet met mannelijcke krachten, Homerus** 
Was dapperlij ck verfien, van wij f heyd en van machten, od $«~ 
Indien fijn hooghe Geeft na Circis fraeye fang, 
Geleent had fijn gehoor en na haar toover-dranck, 
Hy was niet meer een menfch,maer moft in *t beeft ig leven 
Gaen fwerven hier en gins, fijn ziele over-geven: 
En in een vuyl gedrocht, door een onduchtigh nat, 
Verflyten fynen tijd in een ontuchtigh vat. 
XJfyJfes is al heen, nu fietmen groote Vorften, 
En midden in het nat na groote fchroeven dorften, . 
Daer yeder vecht om ftrijd,met kroefen en met fchael: 
Lauf 'Iongen hohl die -wyn, die becber und poedel 
Eens wafler eene dagh, waer over-groote Hanften: M 1 1 a k-u s. 

Waer Princen, Heer en Graef vaft ftreden om de kraniTen, Jg[£*g 
't Was al: qahr aufijebenek ein, gib uns den kuhkn win, p if c i , mpiffi» 

Vnd -»ehr nicht trinckt und fauft, der Jol hein Ritter feyn. 



mum, 



E 2 



Daer 
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3 6 Wonder-wercken van 

mkettcn, die Daer was een groot gevecht, de roemers en de glafèn 
PiSSStol Dicwancktcnluftighom. De Heeren aen het blafcn,' 
in fwangh gin- P n fwetften dis and das. dat gelter met een loop, 
gen. En daer met fuyp ick wegh tien Spangiaerts opter loop. 

Noch hooger aen de wind. 't en was noch maer begonnen, 
Het vlas was Hechts gerockt, maer noch niet afgefponnen: 
Daer quam eë ander wet.De vriendfehap wiert te groot, 
Een yeder was getrouw te kampen totte dood. 
aw» L 1 U S ' ^ anteèn ' c ^ an °P dees, en die verheven troonen, 

Of op die Majelteyt of Key ferlijcke kroonen, 
tnmejl, in q m Die vloghen vlytigh om, en na elx hoo^he llaet, 

S ° g]"S h h « OP de 'T> met mate fonder maet. 
De eellte Kampioen fijn leerfen uy t-getoghen 

ï&t£?. ScI i enckt die cdcl ° at > f 4 drincktfe voor hacr ooghen, 
En wie van leeger ftam, dees treffelijcke wet 

J£JgJ^. Niet naerftelij ck voldee, van d' Adel wiert gefet. 
Morm». Doen fprackmen van het Rijck,van Vorftelijcke plichten, 
Qmdenimfoe- £>oe n was h et b reyn gefpitft om alles uyt te richten, 
*»/?*>*/*»* (?«■- 1 e maken een verbond, met die of deièn Heer, 
mMornm^uino Of ftrax te gaen in 't veld, met dokken en eeweer 
f;Zf£f: 0l " & het heyligh Rijck met dapperheyd telutten,, 
En voor uy theemfch geweld en overval te fchutten 
D°en was * de rechte tijd. want midden in den wijn, 
animorü fmfm, De linnen wel gevelt en wel gefiepen zijn. 
e *Z vin0 inca - Mijn pen' verfwijght haer doen en uyterlijck krioelen,. 
ZuïpIrfZdi Haer wonderlij c k geraes, haer fwetfen en haer woelen, 
dum difirttórti En hoe dat Baccbus werekt, wanneer de volle kan, 
t^ct ^ ^jjlterd voert ter fcmvyl, en 't nat ftort in de man. 
Sfflime ncejji- De Keyler komt terwijl, en doet een brave reden: 
^.incjuicBo- Ghy zijt, o Vorften! t'faero opdefen dagh gebeden: 

Om 
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Om faken van gewicht, om 't alder-hooghfte goed, 
Om vrede voor het land, om rufte voor 't gemoed. 
Ghy fiet een fware tocht. De vyand op-getogen, 
De vyand voor het land, de vyand voor u oogen. 
De fteden Hecht verfien. de ziele van ons tocht, 
Het geld.dat word verquift en fchandig door-gebrocht. 
't Onfagh dat eenigh Vorfl: kan door fijn deugd verwerven, 
Dat fie ick door den dronck en door u woeftheyd fterven. 
De Vorftelijcke plicht die fie ick ai gefchent, 
Mijn Keyferlij ckc glans die loopt dan oock ten end. 
Of fal de droeve nood u niet met al doen fchromen? 
Of fal mijn trouwe fucht niet gelden by den vromen? 
Laet ftaen u fwelgery, u fuypen en geweld, 
En fiet hoe dat het Rijck inwendigh is geftelt. 
Een yeder raept en fchraept,en foeckt den fack te vulfèfl , 
En drijfter alle pracht met fuypen en met fmullen, 
En grabbelt waer hy kan, en reupt de goe gemeent, 
De veeren uyte huyd, het merrigh in 'tgebeent. 
En ondertulfchen loopt de goede faeck verloren: 
Wy hooren onfe twift, met goede reen te fmooren, 

Met vriendlij ckheyd en liefd', met onderling verdragl 5 , 
Dan krijght het land de vree, en yeder fijn ontfagh. 
Let op u eyghen ftaet, en let op u gebreken, 
En hoe wy over al in diepe quaden fteken: 

En hoe de arme men fch om uwe weelde trunrt, 
Siet dat ghy uwe ftraf niet al te haeft befuurt. 
„De woorden van dien Held, uy t hooger gunft gerefen 3 
„Zijn waerdigh van elck een ten Hemel toe geprefen: 
„Sijn waerc%h dat ten toon met gulde letters ftaen, 
„En mogen, door het oor, tot in de ziele gaen. 



Des Keyfcr^ 
Ferdinandi lof- 
lij cke rede acn 
die Voriten op 
den Rijx-dagf* 
vergadert, 



Anno i yoo, 

i $12, I J20 cn 

i f48 by Max- 
imiliani tyden, 
is met tocftcm- 
minghc der 
Keur-Vorftcn, 
op den Rijx- 
dagh tot Trier 
€n Keulen, te- 
ghens het toe- 
drincken een 
Placcaet ghe- 
maeckt. 

* VVcnceflAUi, 
RoomfchKey- 
fer ,wierde van 
't Rijck ghefet 
om fijn dronc- 
kenfehap , en 
ontfloegh die 
va Nurenberfr 
omeemgevoe- 
deren Baccha- 
racher wijn. 

h RupmHs 9 
Paltz-Grave 
aen den Rhijn, 
wierdt in fijn 
plaets Keyfer 
gekoren. 

Plinius. 
Tanqua ad per- 
dènda vina ge- 
nit*& effnndi ti- 
lt non pojfunt nifi 
per hammum 
torpits. 



38 Woiider-wercken van 

By hooger Majefteyt, by Kcyferlijcke Wetten, 
By groote ftrafen peen, by oude Rijx gefetten,' 
Is defe fwelgery verboden en verbant: 
„Geluckigh waer de Prins, de wetten neemt ter hand. 
Een 3 Keyfer even-wel was Co den dronck er-geven, 
Dat hy paft' op het Rijck, noch op fijn eygen leven, 
Maer 't fuypen was fijn luft, waer in hy dagh en nacht, 
En in den koelen wijn, fijn leven over-bracht. 
De Vorften gantfeh beducht, ficn alle dingh vervallen, 
Het Hof tot een bordeel, aen 't hollen en aen 't mallen, ' 
De Wetten in den grond, de KeyTerlijcke glans 
Benevelt en verdooft, en tot een fotte-daris; 
Befluyten om het Rijck,voor d'onder-gang te fchoren 
En ftellen eenen b Vorft met aller ftemme voren: 

Die d'opdracht van de kroon en d'eed oock wort gedaê, 
Om 't Rijck voortaen met recht en eeren voor te ftaen. 
Een Rijx-ftad fich bevond in defe faeck verleghen, 
Mits fy van 's eerften eed fich hielden niet ontfieghen: 
Dies feht fy met gefchenck, met giften en met geld, 
Ten eynde hy haer felf op yrye voeten fielt. 
Sy deden haer verfoeck. hy fprack met koele finnen, 
leb geb euéfreydes eyds, allein das kb magh gninnen 
Der Baccbaraccber fafè, die edle kuble yoeirt, 
Dan fok ihr emres eyds undpflichts ent/ettert feyn. 
Sy danckten defen Heer: verwondert boven maten, 
Dat hy dien hoogen ftand fo lichtlij ck wou verlaten: 
„Maer dachten in 't gemoed: Wie 't fuypen is gewoon, 
„Paft weynigh op fijn eer, of op een Keyfers kroon. 
'tWas Zeno, die fijn Rijck in ontucht over-vloeyde, 
Mits hy in fuypery en alle ondeught bloeyde: 

De 
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Zem, Keyfèr 
van Conftanti- 
nopeljwiert va 
Arindne dekcy 



vcnuig in fijns 
Vaders Graf 
gclcyt : na dat 
hy feven-thien 
jaren in dronc- 
kêlchap en ty- 
rannye geleefc 



De Keyferin ontftelt, fiet dagclijx haer fmert, 
Den Keyfer in den wijn, de droef heyd-in haer hert: 
e Majefteyt verfpot, de Onderdanen klaghen: 
Begint haer droeve lucht den Keyfer voor te draghen: ferinne, dronc- 
En fmeeckt hem dat hy doch, ter liefde van fijn Vrouw, g^yt^n-ie- 
Sijn glory en fijn ftaet 1b niet verdoven wou: 
Maer na de Wetten 't land, met alle reden ftieren, 
En d'Edeldom, en 't Hof, in alle tucht, manieren, 
Op dat fo brave kroon, des werrelts grootfte licht, 
N iet wierd een fnoode Ipot, voor yeders aengeficht. 
Maer 't was vergeeffche praet. de Keyfer fingt fijn fangen, hadde. 
Met wreedheyd,met geweld,en na fijn oude gangen, 
In dronckenfehap en luft: en nimmermeer verfaet, 
Hy leefden, als een beeft, voor yeder op de ftraet. 
De Keyferin bedroeft: ö die in aller eeren, Seneca. 
Seeht fy, mocht voeren 't Recht van alle opper-Heerenf '« 
Wiens luy lter nu verbleect, en door de dronck verdoolt, omnium auref. 
V ruckt den ftaet, en 't Rijck, de kroonen van u hoofd, yiefiqmtmn-. 
' V dagh is nu ten eynd. u glas is nu verloopen: 
Ghy moet u boole doen, u dronckenfehap bekoopen: 
Ghy moet in defen ftanck, dees vuy ligheyt en peft. 
Nu eenmaei dol en vol verfmooren op het left. 
een Keyfer zydy meer: ghy fult 't onfaligh leven, 
levendige Lijck, ten doode over-geven: 
En in uws Vaders graf met uwe naere keel, 
Staen kry ten in u dood, en zijn der wormen deeL 
Dus droeffelij ck befluy t de dronckenfehap haer jaren, 
Die op het left moet fien haer fchandigh weder-varen: 
„Want als de wreede weent,en d'ontucht wortgeplaegt, 
„Dan lijd de quade menfch,en worter niet beklaeghd. 

Dees 



OVIDIUS- 

Heit! patior,t;iQ 

vulrttra faiïa 
mtis , 
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Dees rafernye ftijght noch hooger op de trappen, 
En rooft den menlch geheel van fi^ne eygenlchappen, 
So dat het eelfte deel, dat onfe finnen ftijft, 

Isgcrates. Geheel raeckt opter vlucht, en als de winden drijft: 
Gdi J ck het dolle P^erd, wanneer het is ontflagen, 

.dere videmtu, De Voerman opter loop, aen 't hollen gaet de wagen: 

So S aet het oock te werck > ™"™eer een droncken hooft 
Is door den wijn geboeyt, en van fijn breyn berooft. 
Let eenmael op 't bancket, de dolheyd der Lapyten, 
^Ovidius & Na dat fy in de vreughd, in dertelheyd en kry ten, 
U o k A x i v s. Met dronckenfchap en kft door-brachten haren tijd, 
Doen wierd de vreughd verkeert in doodelijcke ftrija?: 
Men fagh een zee vol bloeds: de degens, vol van fchaerden, 
Vol fiibber en vol breyn, die laghen op der aerden: 
Een deerelijcke moord, een fchrickelijck getier, 
Rees midden inden dronck, als een ontfteken vier. 
Wat ifTer by ons tijd, door al dit beeftigh leven, 
Veel treurigheyds gebeurt en moordery bedreven? 
Wanneer de bolworm raeft, de fchroeven over hoop, 
Dan is't vergeefs gepreeckt, dan raecktmen opter loop. 
Godartdcn. Vier Ed'len fielden toe, ter eeren van long-vrouwen, 
vrogwrü. Om in een vrolij ck Mael de vreughde t'onderhouwen: 
Droevige Hi- Na dat fy alfe luft, de maeghden, en de wijn, 

De dolligheydgefmaeckt, en over-ftalligh zi/n, 
Vermaeckt een fhpode moord haer onbedachte finnen: 
De Speelman, die de vreughd ontfteken fou van binnen, 
Wort Speelman van de dood. fy roepen met getier, 
Slaet rafTer op de Luyt, op dees en die manier. 
De arme Speelman fpeelt, en bmyekter alle krachten: 
Maer 't herlTen-loofe breyn gaet alle konft verachten, 

En i 



Ilpnv.kerts 
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En fchreeuwt hoe langs fo meer,tot fy dien armen man 
Vertreden mettevoet^ en froytenmette kan. 
De dokken zijn gereed, begmhen hem te kappen, 
Te kerven gins en weer, aen ftucken en aen lappen, 
En kneuièn over al de leden en 't gebeen, 
Dat alles was gefchent, en niet een lit aen een. 
De IurTers, wien<le vrees het herte deed ontftellen, 50 
Bekreten en verbaeft, verlieten deesgefellen, 
Vervloeckten defe vreughd: en feyden, .0 de wijn! 
Onmatelijckgebruyckt, is doodelijckfenijn. 
Siet hier de fnoode vrucht, wanneer de wij n gefchoncken, 
Wort dertelijck gegulpt, en gulfigh uy t-gedroncken, 
Hoe 't redelijcke breyn, ontbonden door het vocht, 
Bedrijft een boofe daed en fchandelijcke tocht. 
Indien wy Luciaen volkomentlijck geloofden, 
So waflfer een bancket van veelderleye hoofden, 

Van 't aldcr-viefte volck, dat door haer fchoone praet, 
En. door haer deftigh kleed 't gemeen te boven gaet; 
Wiens wefen en gelaet, de wijf heyd icheen te toogen, 
Waer heyligheyt en fchij n quam fchittren uyt haer oogen: 
Wies wimpel voert de dcugd,die in haer voorhooft itraelt, 
Enuyt wies duyftcr breyn,quafuys,de Gods-vrucht daelt. 
Hier was dees hoop genood,op 't Echtelijck vergaren, 
Doch 't neufe-wyfe volck en koft fich niet bedaren, 

Maer lepten inden moft,en veeghden'tfchoontjens uyt, 
Ter eeren van het Feeft, ter liefde van de Bruyd. 
Terftont fb reefler twift, om datter d'een verheven, 
Wierd boven aen den difch, de hooghfle plaets gegeven: 
Daer d'ander met een wrock fich kanten tegnens aen, 
En meenden hem was Imaed en on-eer aen-gedaen. 

F Men 
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Men fchrolder en men ftack met ongcflepen fporen, 
't Was felfaerrf om tefien, en^onderlijck öm hooren: 
Dat fulcken haet en nijd kon fchuylen in een kleed, 
Dat 's werrelds eer en llaet, en alle lïnaed vergeet. 
De wijn maecktloofe lien. De wijn begoft te ftyghen, 
Geen lluyt-reen hadden plaets: de een begoft te kiyghen 
De glalen en de kan, en d'ander, als verwoet, 
Greep fchotels en teljoor, en ftieter mette voet. 
Daer ging een vreemd gewoel, fy wierpen en ly kloncken, 
Syjoeghen alles uyt, en hoven-maten droncken, 
Seyd' eener op het left: wie had dit oyt gedacht, 
Dat al dit heyligh volck tot Narren waer gebracht!" 
In Francken was ter eer van jong'-getroude lieden, 
Een Bruylofts-feeft vergaert, met jonge Edel-lieden, 
Waer in dat alle luft, de vriendfehap en de wijn, 
De fharen en 't mufïjck haer vreughde jfbude zijn.. 
De fchroeven raeckten los, daer vaJtmen aen het rafen 
Daer wanckten eerft de kan, de fchotels en de glafen, 
En t mefjen inde vuyft, de doleken en't geweer, 
Daer kerfdemen en hieuw met kracht van boven neer 
Daer was een droef gehuyl, een fchrickelij ck gekarmen, 
De Bruyd haer Bruyd'gom vat in haer benoude armen: 
En riep, ach! lal de vreughd,foo haeft in druck en rouw 7 
My voeren in de dood? Ick ben een droeve vrouw! 
Hy treckter mee van leer, daer ging het weer a en't woeden^ 
De vrienden over hoop: daer reien holle vloeden, 
De Bruydegom, eylaesf die bleef ia defen nood, 
De vrienden oock gequetlt, en vele bleven dood. 
„Siet hoede dronck berooft de alder-eellte lichten, 
^De ziele van den Menfch, de Goddelijcke plichten,. 



» 
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„De reden én de tucht, en voertfe door een vyer, 
„En fcheptfe uyt een menfch in een wan-lchapen dier. 
't Schijnt Vroutjens of ghy lacht om al dit fot bedryvén, 
Om dat ick lègh van Mans, en fpreke niet van Wy ven, 
Als of der Mannen acrt, verllinghert op het vocht, . 
Dees mallery alleen en lotte kuren wrocht. 
JSJeenj neen* ghy zjijt verdoolt, wy wijlen u verfchöonen, 
V iwackheyd oock ontfien, en niet ten cmaetften loonen: 
Maer evenwel u volck, vertoonen wie ghy zijt, 
En dat ghy niet geheel zijt van dees ramp bevrijt. 
Indien ick in 't vermaeck van uwe kinder-bieren 
Mocht raken j en dacr fien u aerdighe manieren, 

Wanneer ghy fonder fchroom, u (bete geeft ontbind, 
En van de Ibrgh' ontlaft en in de vreughdc vind: 
Indien ick van u vrcughd, en van u foete kuren, 
Wou malen een penneel,-en van u avonturen, 

Gewis eens Schilders hand had een volkomen ftof, 
Te malen eene boots van u vermaerde lof. 
Wanneer ghy by t Candeel, met fchalcn en met kroelen, 
Sit luftigh in u veem te fchroeven enavoefen, 

Waer ghy in vreugden leeft,en brengter voor den dagh 
Veel kuren, dieder nau een menfch verneren magh. 
ic En weet niet wat ghy doet, wanneer ghy zijt gefeten 
Te leppen in het nat, en leckerlijck te eten, 

Hoe dat ghy d'eene cpiick en d'ander weet 'te voen, 
En alle mallery te rellen en te doen. 
Wanneer u geeft is licht, de wijn begint te leven, 
Dan kondy van de kraem een wonder practjen geven, 
En prylèn uwen waerd, dat hy fo fluxen Held, 
Of een 1b loeten Nymph heeft in het iicht geftf It. 

F 2 En 
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44 Woncier-wercken van 

En ghy vermaent hem ftrax dat hy doch wil vereeren, 
De werreld met fijn konft, en 't nieuwe jaervermeeren, 
OrTchoonhet Vïoutjen kraeckt, dat is de rechte flagh, 
Ghy trooft hem, als fy fteent, en 't kutfen werpen magh, 
Daer gaet een loet krioeh hier vanghtmen aen te fingen, 
Daet drincktmen op 't geluck en op veel Ibete dingen, 
Daer heeft ons buurmans knecht, of hiet ons buur-wijfs 
Of hier een vreemde hen een ey int ried geleyd. (meyd, 
t Is- kraem-heer veel gelux! met u twee lieve foonen, 
't Geld kraem-vrouw veel gelux! wy willen u verfchoonen. 
Ey watten foeten kind! wat bol en mooyer dier' 
't Is op de nieuwe fnof, en op een aer benier! 
Wie weet het hoemen lelt, en praet van d'oude wereken, 
En hier van lafpers hond, en daer van Keefjens vereken, 
Of hier een vrolijck lied . hebje van Paters befte broeck 
Een onder-keurs gemaeckt,&c. 
ïck moet u hier een Klucht, een foetigheyd vertellen, 
Van Vroutjens,die de Waerd,door boertery,wou quellen: 
Maer al dit loofe goed, had dadelifck verftaen, 
Van waer haer defe pots fo aerdigk quam van daen. 
Een kraem-heer,feer door~trapt,wiens Vrouken on-ervaré, 
Niet koft de tael des lands, noch oock het loet vergaren 
Van't Vrouwelijcke Gildrleert kluchtigh aen hjnVreu, 
Hoe fy, op 's lands manier, haer doch onthalen fou. 
En leeft haerhoe fy 't volck,de Vrouwtjens foude groeten,, 
Met zedighlijck onthael, met minnelijck ontmoeten: 
En als de Vrouwtjens 't glas haer weyg'ren mette wijn, 
Dan fou fy ,'door dees leif ',de Vroutjens danckbaer zijn. 
De kraem-vrouw haer ontfanght, met vriendelijcke zeden, 
Be kraem-heer brengter by veel boertelijcke reden: 

Het 



BACCHVS. 4T 

Het glaefjcn gaeter om, men fet het aen de mond, 
Sy lepten aen het glas, maer niemant totte grond. (ken, 
De Vrouwtjens zijn beleeft, de kraemvrou met haer vvenc- 
Die noodight wederom den Roemer vol te fchencken: 
En haer geleerde lerf gebruy cktfe voor een fpel, 
Drinckfe uyt, je droncken Snuytje mcughtfe foowl. 
Efc Vroukens, die de deughd en *s kraem-vrouws onfchuld 
En 's mans leer loofe treek en drolleryen giften, (wiften, 
Die fpraken by haer felf, wat meent dees nieuwe haen> 
Dat wy fijn loofe vond, fijn potfen niet verftaen? 
Wat linckert is ons dit! fal die fijn Vrouwken leeren> 
Sal die ons, tot een fpot, dees droncken naem verteren? 
En gecken noch hier na, en roepen yeder aen, 
Dat hy een lulcke Klucht den Vroukens heeft gedaenf 
Neen, neen, wy moeten ons nu fpitfen met ons allen, 
En bly ven by 't Candeel, en houden ons aen 't mallen, 
Op dat hem defe Klucht, van Droncken Snuyt, hier nae, 
Sta dier genoegh betaelt, en tot fijn eyghen fchae. 
Daer was geen fcheydens tijd. de Vroukens riepen luftigh., 
Nu fchenckt ons hier den wijn, 't candeel al even ruftigh, 
Breno-t fuyeker-koexkens mee, en wat in't kinder-maek 
Dient voor de Vroukens beft, tot lieffelijckonthael. 
De Man fprack by hem felf, wel denckt van defe Vrouwen^ 
Wie fou dit foete volck dit derven toe vertrouwen? 
Wie had dit oyt gelooft, dat fy fo haeft de wraeck, 
Gaen voeren, tot mijn ftraf, om een fo kleyne faeck? 
Ick fie wel dat de wijn de Vroukens kan beroeren, 
Maer my en fal hier na mijn tonghe niet vervoeren, 
Dat ick fo werd begeckt, om een 1b kluchtigh woord. 
Maer wiefe heeft gefcheept, die moeter oock me voort. 

F 3 Wan- 
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46 Wonder-wercken van 

Wanneer dan defe Geeft de finnen gaet bedelven, 
Vcrgheten fy haer plicht, en kennen niet haer felven: 
Ia zijn gelijck een flot, dat Tonder forgh of wacht, 
, dri i fc Wort Tchielijck overheert en lichtelijck verkracht. 
vSwcgfr "Wanneer reden fchuylt, Meefterife van de finnen, 
„Dan kanmen defe Schans wel lichtelijck verwinnen: 
„Want waer des Meefters oogh niet op de paerden le 
„Gewis al hoe-je vifcht, ghy vifchter achter 't net. 
Montaigne au Een Weeuken jong en fris, en wacker op haer leden 
nvro g ^; de Was altemets ten dans nu hier en daer gebeden: 
Bekroién in den moft, en vrolijck van getier, 
femmeyvre en- Bedrejlfle alle vreughd en lierfelijck geiwier: 
wtj%*f**~ Doch eerbaei ' van gemoed en vriendelij ck van finnen, 
Defe vertéllin- Ten minften niet verdacht op 't foete fpel van minnen, 
cheisgefchied Begeeft fich inde ftal, en van de wijn verdooft, 

SóSClS So wiert f y van haer glans en eerbaerheyd berooft, 
en leefden defé Het Vroutjen dat begoft te kooren en te gapen, 
doen dh va°* Teklaghen hier en daer, en kofte qualijck flapen, 
hSTwierde" Nu luftigh, dan na dees, en dan na d'ander koft , 
bcfchievcn. Nu na den ouden Wijn, dan na den nieuwen Moft. 

Sy klacght haers lichaems aert en fonderlinghe kuren, 
En feght, 'k en kan by na niet legghen noch geduren, 
'k En weet niet wat my fchort, ick worde quax en quix 
Indien ick waer getrouwt, 'k en haddet niet te fix. 
Maer nu 1b is 't een droom, en ick begin te vreefen, 
Wat wonders ick al draegh, wat feltfaems het mach wefen 
Ick kenne geenen man; dus is 't een vreemt gelagh, 
Wat fieckte, of wat ramp, fal komen voor den dagh. 
Het kluwen fich ontwind, het hanfjen was verborgen, 
Het Vrouwtjen was befwaert, en vol benaude forgen: 
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En peynfde dagh en nacht, en hoe 'tgebeuren kan, 
Dat fy een jonge loon <bu krygen londcr Man. 
e nood die wort een deughd. fy openbaert haer fmerte, 
Eri vraeght den Priefter raed, de biechte van haer herte, 
Die lêyt, hy fal haer faeck, en door fijn eyghen mond, 
Verhalen voor het volck, en yeder maken kond: 
Br* wie fich dan vertoont, de waerheyd kan verklaren, 
ui anders niet als Min en vriendfchap weder-varen, 
En met een heerlick loon,metdanckbaerheyt en deugd, 
Verkryghen defe Bruyd, en leven in de vreughd. 
je Priefter die het Toet, den honigh kofte fpreyen, 
Die wift dees faeck in 't ftil, doch openbaer, te ieyen, 
Dat wie dees daed in biecht hem openbaren wou, 
Die fou dit foete dier verkryghen tot fijn Vrou. 
e Linckert komter voor. De Bruyd wert hem gegeven, 
Hy openbaert de faeck, en watter was bedreven, 
Sy leefden noch te gaer, in eerbaerheyd en tucht, 
Ter tijd dees fchryver bracht fijnfchriften in de lucht, 
aer is een felfde daed een Meyfken over-komen, 
Die in een diepe flacp fo geeftigh lagh te dromen: 
Wiert van dèn loeten wijn in hare ftaep gefuft, 
En van een jonger Held eens vriendelij ckgekuft. 
elijck de gulde Son, van wokken over-tognen, 

^ , J , ö . ' , c i ° i een lonee loon 

Naer vele mift en damp, komt ichy nen voor ons ooghen, fwa ; gc ° was ^ 
So-breeckt oock voor den dagh,denlang-verholen buyt y 
JEn 't Meyfken kreeg eé kind, en was niet eens de Bruyd. 
't Was lange tijd geleen. daer komt fich openbaren 
De Vader vande Soon, na dry verloopen jaren, 

En neemt het foete kind, en fchenét voor 's moeders eer 
Si'jn. toe-geneghen hert, en al de vriendfchap weer. 

Een 



Een Meyfken 
van den wijn fo 
in-ghenomen , 
dat fy buyten 
haer weten van 
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48 Wonder-wercken van 

Een wa(Ter door den dronck (o dapperlij ck bedoven, 
Van binnen, ais een zee, van buyten gantfch beftoven, 
Die (elf haer in den droom,en droncken,maeckte wij 
Dat fy was in het graf, en leefd' in 't Paradijs. 
Een Vrouwe- Een Vrouwtjen die het nat, en die den wijn beminden, 

w"ja e velï n Eti alti J d focht met Iift > en hoc { Y ' c kofte ****** 
gert, won van Was haren man een kruys, die dagelijx 't verdriet, 
haren Man op- Het drincken van de Vrou, met sroote droef heyd fiet: 

gctloten, daer c « a • ,. -rt- \ r r h i n , 7 

fy meeodein't ^ e g ht > ° mi ) n heve wijf! ïck lie u fondtr forghen, 
Paradijs te le- Ick /ie u inden wijn den avond ert den morghen, 

En 't is voorwaer een fchand, dat eene kuyffche vrou 
Haer leven in den dronck lo gantfeh verfly ten feu. 
Ghy fiet dat ick door fweet en door mijn si : i t moet leven, 
En ghy gaet u io gantfeh tot droackerifchap bcgerar? 
Ey houd doch eenmael op. ghy doet u tredste km'ty 
V eerbaerheyd lijd fchae,als ghy g uk. 1 1 \» ort. 
De Man feght, my verlangt een gailmael toe te fetten, 
Maer ick vrees dat u dronck dit alles lal beletten, 

Vermits ghy zijt gewoon, oock voor een y eder menfeh/j 
Te fuypen als een Swijn, en na u eyghen wenfeh. 'II 
Neen, feght fy, lieve Man, weeft feker dat de finnen 
Sich laten van de fchaemt en reden overwinnen: 

Ick falmylo beleeft en fedighftellenaen, >l 
Dat over my hier na geen klachten fullen gaen. '. | 

De Man twee fleffchen vult van d'alder-befte wynen, 
En 't Vrouwtjen had het drock, met koken fich te pynen, 
Te (lellen alle ding, ten ey nde hare Vriend 
Wierd loetelijck onthaelt en vriendelijck gediend. 
Maer 't Vroutjen, allo haeft fy't glaeljen komt te lecken, 
Komt fuyghen aen de fchroef, en fb te trecke-becken a 

En 
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En ruft niet voor de flefch, geftadigh acn de mond, 
Was aerdighlijck geveeght, gefuyvert totte grond. 
De wijn die van het Ipoor leyt d'alder-braeffte finnen, 
Dit Vrouwtjen oock verruckt cn haeftigh kan verwinnen, 
En voertfe door haer geeft verr' bnyten haer gebied, 
So datfe wiert vervoert, maer waer, en wiftlè niet. 
De Man fiet dele part: is my nietover-komen, 
Seght hy, *t geen in 't gemoed my ftadigh lagh te dromen? 
Dat ick met groote fchand voor yeder fbu beftaenr 
En waer voor dat ick vrees, daer komtet nu op aen. 
Hy neemtfe van den banck, en draeghtfe ftrax na boven, 
En werptfe in een kift, wel dicht met meel beftoven, 
En fluytfe weder toe, en (egt, ghy droncken Swijn, 
Gaet roncken datje Iweet, tot ghy lult nuchter zijn. 
De Man onthaelt fijn' vriend, hy later luftigh lpelen, 
De Lier bedreeffer vreughd, de Harpen en de Velen. 
Het Vrouken dat ontwaeckt', en taft vaft hier en daer, 
Sy lagh daer in de kift, of fy begraven waer, 
En peynfde by haer felf: hoe ben ick dus geftorven, 
So dadelijck in 't graf? waer heb ick doch gefworven? 
Nu wild' ick dat ick wift, of 't Vage-vyer of d'Hel, 
Of d'Hemel is mijn deel, of waer ick varen lel. 
't Is waer, 'k heb hier en daer mijn lichaem over-geven, 
En in Cupidoos hof veel Ibetigheyds bedreven, 

Sou daerom my de dood om die, of meerder lond, 
My voeren na de hel, of ftorten na de grond? 
Mits hoortfe daer de Lier, en 't klincken van de Iharen, 
O, fegt ly, ó gewis! ick lal ten hemel varen, 
Ick hoor in 't Parad ijs een over-lbete toon, 
Wegh vagevyer en hel, ick gae naer 's Hemels troon. 

G Sy 
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quiftende. 
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ƒ o Wonder-wercken van 

Sy blijft indefen droom. De Man met heeter finnen, 
Komt ftooten aende kift: her-op ghy Sogh van binnen! 
Het Vrouken kent de ftem: wel roeptle, lieve man* 
Wy zijn in 't Paradijs, och had ick eens de kan! 
Sy rijfter uyt de kift, feer grouwelijek beftoven: 
De Man die kijft en raeft, en bidfe daer-enJboven, 
Dat fy dees groote fchand niet meer en fbu begaen, 
Maer 't was vergeefs gepreeckt, fy ging haer oude baem. 
Dit 's Vroukens niet alleen, dat ghy u gaet vergeten, 
Maer ghy toont u te groots, te wonderlijck vermeten, 
Als u de wijn bekrooft, en maeckt u bly van fin, 
Dan zydy elck te trots, te dertel in de Min. 
De dronck die maecktm ftout, en moedigh boven maten 
De hooghmoed wil fich dan oock niet braveren laten: 
Hoe d'eene hoogher draeft, hoe d'ander hooger bralt,. 
Hoe meerder datmen fpilt, en in 't verquiften valt. 
Siet Ckopatras daed, doen fy met hare gaften, 
In 't over-dadigh Mael, met groote Helden braften, 
En dron eken in den wijn, lb ftrijdmen om de kroon, 
En wie van haer verkrijght den alder-hooghften loon: 
De NeBar is te flecht om d'over-daed te toonen, 
Het filver en het goud, de Keyferlijcke kroonen: 

Maer't dronken breyn bedeni£t,den alderwaerften fchat, 
Die niemants rijck threfbor of heerlij ckheyd om-vat. 
Een wonder van Gods hand, het alder-fchoonfte wefen, 
Een o ver-klare Sterr', in fchoonheyd uyt-gelefen, 
Een licht van helle glans, een peerel, een juweel, 
Dat noyt de werreld fagh^ dat laptfe door haer keeL 
Noyt Koning had gefïen in fynen tuylband leven, 
Soo over-fchoonen bagg^ een fulcken luyfter geven 
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Noch oyt een droncken hoofd , had fulck een vond be- 
Alleen om met de dronk te dry ven alle pracht, (dacht, 
"Noy t menfch en had gefien CupÜoos heete voncken, 
Oock met een felder vlam in yemants ooghen floncken, 
Als in dit geyle beeld, vvaer d'Overdaeden Min, 
Waft kampten om den prijs van dele Koningin. 
Weeft Vroukens niet te batz, en niet te feer verwondert, 
Al watter is gelèyt, gefchied maer al in't hondert. 
Wy buygen onfe pen', en recken onfe Dicht, 
Om u niet al het rood te brenghen in 't geficht. 
Indien wy van u Zegh, feer onlangs noch bedreven, 
Af-bootften eene Schets van 't naeckte Vrouwe leven, 
Hoe ghy maeckt een gelagh, en hebt u eyghen gild, 
Waer in ghy al u tijd, en al u vreughde fpilt: 
Wy fouden daer Co vreemd' en wonderlijcke kuren 
Verhalen van u volck, en van u avonturen, 

Hoe dat ghy Vroukens fmeert en leppert in den wijn, 
En kond fo dagh en nacht in defe vreughde zijn. 
Al komt dan een Signoor oock by Diana baden, 
Geen honden hem befpien, geen bracken hem befchaden: 
Ghy weet hem, door u konft, te decken met een kleed, 
Dat niemant van Diaen noch van A8<wn weet. 
Of hoe men in den fchijn van koopmanfchap te dry ven, 
Weet gantfche daghen lang by 't lecker vocht te bly ven: 
En hebben 't wonder drock by 't garen, en by 't vlas, 
Als offer veel te doen, en veel te winnen was. 
Ia duyfent kuren meer. Ons Mufa wil nu fwyghen, 
En wederom de Mans eeris by de ooren kryghen, 

Wy Cèggcn dat ons Dicht de Vroukens niet begeckt, 
Want niemant is gemeent, als die 't fich aene treckt. 

G 2 'kWil 
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'k Wil even-wel op't left u Vroukens openbaren, 
Door de dron- Een fake van gewicht, waer op ghy moet vergaren, 

^eefeeï eder Met UW<m g ant k nen Raed: °P dat U foet geflacht, 

" Niet wierde, door u fchuld, te ftoutelij ckveracht. 
deniïr e gefC k ie ^ en Weeuwken ^ at mt Lagh met een Gefel te drincken, 
in"Holland nX Die door naer f° et beval, en wonderlijcke quincken, 
yoor-gevalkn. Ontfteken koft een brand, en wiens bevalligh oogh 
Een longman om het hert en door fij n aders vloogh: 
De handel wort geklaert, en 't houwlijck wort befloten, 
De trouwe wort betuyght voor alle Speelgenoten: 
't Is boter totte boom. de Bruydegom en Bruydt 
Die droncken, op den koop, een volle beker uyt. 
't Schijnt of het Weeaken kreeuwt, of watter is te vegen, 
En of de Linckert fich vind raette vrou verlegen, 
Hy veyltfe over al,fy fitten weer in 't Lagh, 
Een Weeuw'naer treeter toe , en bied haer goeden dagh. 
Men komt te loof en bodt,men bruy ckt verfcheyden flagë, 
Om wederom dees Bruyd den andren op te dragen, 
Menpronckt haermoytjens toe, en net dit malle Dier 
Wort wederom verkoft llechts om drie kannen bier. 
Sy houd den laetften koop, den eerften laetfe ftrijcken. 
De eerfte breedst fijn Trouw: ly gaet van hare wij eken: 
En denckt, terwijl my Claes of Goojfen. niet begeert, 
So neem ick die ick mach. ick moet doch zijn ge-eert. 
Nu iiïèr dit verfchii, wie datfe noch fal trouwen, 
Dan offe moet haer Trou aen 't eerfte bedde houwen? 
Dan ofmen om een vaen daer weer mach fcheyden uy t? 
En geven fo fijn Lief een ander tot fijn Bruyd? 
Dan of het Weeuken mach haer fuyverheyd bennetten, 
En om een kanne biers haer by een ander letten? 

En 
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ndraghen kramery van menfchen-vleelch te koop? 
„O quam dit ia *t gebruyck, wy laghen over hoop. 
Let Vroutjens op dit ftuck, wilt op dees fake letten, 
En u met gantfcher kracht hier tegens aen verfetten: 
Want ioomen dus vermaeh te ruylen uwe waer, 
Ghy waert altijd de ftof van menigh Ruffelaer. 
"een Makelaer en koft den Koopman meer gery ven, 
Maer altijd had men 't drock met defe arme wyven: 
Want foo men dus vermocht gaen met u Trou te werck,. 
Men had de handenvol op 't Raedhuys en de Kerck. 
t Is lang genoegh ter ly en van het fpoor geweken, 
Wy moeten wederom wat van de Mannen fpreken, 
Wy moeten wederom vervolghen onfen iangh, 
En fingen ons gebreck, oock teghen onfen danck; 
Veel menfchen zijn alleen, ja fehynen fleehts geboren, 
Op dat fy in de luft haer leven lang verlmoren: 
Wien 't fwelgen is haer wit, en 't luypen haer vermaeck, 
Haer alder-grootfte vreughd en aengenaemfte faeck. 
Al wat haer breyn vermagh,of konftigh weet te dencken, 
Om felf een fober man in fijn vernuft te krencken, (dagh, 
Word kloeckelijck verfiert. hier brenghtmen voor den 
Een Meulen die men blaeft, en niet verfetten magh. 
Of daer men nae 't getal deuren weet te tellen, 
Of foo de teerlinck loopt, fijn na-gebuur te quellen, 
Het zy op acht of thien, of 1b de uren ftaen, 
Sovele worter mee aen efck befcheyd gedaen. 
Of noch een ander vond, een beker om te henifènv 
Een horen na de konft, dat moetmen dan uy t-fienflTen, 
En iuypen datmen iteent, en puyl-oogb t om den kop 
En daer paft dan terflont.een 



Cmrysost. 
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ƒ4 Wonder-wercken van 

Hier is een fchuyt of fchip, daer een Boerin geladen, 
Hier moet de ballaft uy t, of in den emmer baden, 
So lang de belle klinckt, fb mach het aen de mond, 
Of anders moet de kroes noch eenmael totte grond. 
Dan gaender om Santeén, op 't wel-vaert van de landen, 
Op 't welvaert van den Prins, op Koningh of op Standen, 
Gefontheyd van u vriend, orop fijn goede tocht, 
Op dattet hem na wenfeh en wil gedyen mocht. 
So krijgtmen't buyekjen rond,en heeft hem wel gequeten. 
Wat fal mijn Heer de Prins van u Santeén weten? 

Geen Prins en is gedient, dat ghy u lichaem dwinght, 
Dat ghy u ongefond, om lyne welvaert, drinckt. 
En wie dan defe dronck met reden foeckt te weeren, 
Die mach niet by het volck noch by de Maets verkeeren, 
Die draeght geen rechte fucht,noch liefde tot het land, 
Maer is een rechte bloed, en haelt te grooten fchand. 
En 't fchijnt of nimmermeer de zeghen lal verfchynen, 
't En zy men is gevult en op-gepertt met wynen: 

En 't fchijnt of nimmermeer het land en fal beftaen, 
't En zy men mette wijn is totte keel gelaen. 
't Is groot e tyranny, dat aen fo wreede banden 
D'eert vriend den andre^ boeyt in dele vrye landen, 
't Is groote tyranny, dat een befcheyden man 
Gedwonghen woft te zijn eenrriolick of tyran. 
't Is groote tyranny, dat fulcke ftrenghe wetten 
By vrienden gaen infwangh, en fulcke difch-gefetten: 
Dat een korts-Avyligh man, moet door een groote kop, 
Berooft zijn van de luft,kranckfinnigh inden top. 
Wat heeft de quae gewoont al vrome luy gefchonden, 
Wat heeftfe tyranny hier in ons land gronden: 



m 



m 
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Wat heeft de qua gewoont al menigh menfch vcrraen, J^£? s f* 
Al levendigh vernielt, en fchandelijck verdaen. Tuerper *,ofder 

,,Gelijck niet alle fchoen' toteera yoetenrpalfen, 
,,So moetmen mette dranck oock geene menfch verjraffen: ^ fl s T J^ e 
,Elck heeft fijn eyghen aer*,dat d'eene menfch bemind, vdu. 
Is d'ander menfch f en ij n, en 't fiiootfte dat hy vind. 
'een mac h een groots kroes en aldeglafen veghen , « opm eiï ük* 
^Een ander mach nau eenyjat ifler mee verlegheri: (doen, «»» ™™i /*«- 
„En wie dan fyncn Vriend dees vriendfchap dwinght te 'sofpfum imtr» 
„Gcdenck dat eene leeft niet paft op alle fchoen. fidm i perebrit-- 

So locktmen dan den menfch, die niet en kan verwinnen ^ e j27»Z't. 
D'ontfteltenis van 't brcyn, noch 't roeren van de finnen, 

En brenght hem in de pijn: of dat fijn dronckcn hoofd cHmPiat/- 
Wercktkuren,door dendronk,die niemand had gelooft. nec<e»aM,etUm 
o dat een deftigh man kan, door den dronck, geraken, *yil2t. 
Tot alle vuyle fond, tot fchandelijcke laken: 
Is evenwel daerom geen dronckert, die de wijn 
Heeft onder haer gebied, of voor een droncken fwijn. 
aet Noacb u alleen, en Lotb een fpieghel wefen, 
Waer wijfheyd was in d'een, in d'ander deughd te lefèn, 

Die van den dronk verraft,door't woele van haer kracht, ptaeü, ut /brie 
En van het rechte fpoor, op 't hollen zijn gebracht: mm wa xi>»e 
ISy zijn daerom geen baeck, waer na de Dronekeits;feylen, ^^f^i^Z 
lOf om haer fnoode tocht aen deiè.&onte peykn:< mSd»amj*tfi& 
Neen, neen de vrome valt, en tfoayckek, eer :hy 't weet, ■ 
So dat hy onbedacht het rechte fpoor vergeet. 
IMaer Dronkaerts gaen altijd, gelijekxie V<ilcn,tejancken, Eygenfchapei 
En nu nadefè tocht, en dan na defe drancken, •. , .>. > 
En altijd in de keel gevoeltmenjeene vonck, 
Geneghen tot het nat, en een geftade dronck: 

't Is-' 
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f6 Wonder-wercken van 

't Is haer gewoone fangh, haer dagelijx bedry ven, 
Sy konnen van haer maets, noch van 't gefelfchap blyven, 
Maer altijd op de banck, en 't iuypen fo gewoon, 
So is 't haer A. b. c. en dagelijckfe toon. 
God geef oock wieder fucht, en of de fchaepkens kry ten, 
En offer niet en is te breken noch te by ten: 

En of het Vrouken weent, en knaeght haer eygen het% 
En nacht en dagh bedruckt moet leven in de imert, 
En offer geld noch brood, noch huyfraed is te vinnen, 
So gaen fy evenwel na waerden en waerdinnen, 

Vertragen lb haer werck, en fien op vrouw noch kind, 
Mits 't nat is haer vermaeck en 't lieffte datmen vind. 
Maer een die nu en dan, noch totten dronck geneghen, 
Bevangen van den wijn, is met den wijn verleghen: 

Waer 't perflen van fijn vriend, defoetigheyd van 't nat, 
De kracht, hem onbewuft,hem by de ooren vat, 
Of waer de foete kout der vrienden, met verblyden, 
Hem lockt om onbedacht den Molt te laten glyden, 
Die van een goede aert, en 't weygren niet en weet, 
Maer uyt een gulle borfl het rechte fpoor vergeet: 
Dees moetmen van't getal der Dronckerts onderfcheyden 
Vermits ly uyt haer aert een nuchter leven Ieyden: 
En maken geen gewoont, te loopen alle dagh, 
Of hier in d'eene kroegh, of daer in 't ander lagh. 
Wat iffer vreemd fatlben van Dronckerts oock te vinden, 
Van die fich aen de wet van Baccfas niet en binden, 

Die ftatigh voor het volck, maer dronken binnens huys, 
Gelijck eenHeremijt,fteets fitten in een kluys: 
Die nimmermeer vermoeyt, alleene fitten plengen, 
En fteets den vollen kroes weer aen fich felven brengen, 

En 
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En vullen 't buyckjen op, en leppen aen den haert, 
't Schijnt fuynigh voor haer felf , maer Iparigh voor den 
Hier hebdy klaer bewijs hoe eenighoog-geleerde, (waerd. 
Met trefFelijck vermaeck, in eenfaemheyd verkeerde, 
En dronckeen volle rous, de roemer op de hand, 
En toufden in den wijn fijn finne-rijck verftand. 
Geen eenfaemheyd verdroot: hoort wat de Geeften vinden! 
Hy ftelden in het rond fijn broeders en beminden, 
De boecken op een ry: en fprack een yeder an, 
V Bacche geltet eerft, en u dan Lucian, 
Ons goede liïïenal lal voor geen glaefjen vrelen, 
Ey rept u, overmits dat Ennius moet lefen, 
Fris Ariflotel uyt: Horati fonderfchuym, 
Vulcanc lauf das aufs, en kloptet op den duym. 
Galenus kent ons aert, en Barto&ts de wetten, 
Dees fal voor onlè lijf, en die op 't recht wel letten, 
lek gae dan luftigh voor, het glaefjen op de hand, 
Met een geleerde dronck en dichtjens aen de rand. 
Dit's ViMtmCos,efl y eft, wel moetlèmy bekomen: 
'k Heb voor u alle-gaer dees kruyden ingenomen, 

Mijn kop wort kroes en dol , wat fchort mijn bollement? 
Ia 't fchijnt van 't edel nat te wonder af-gewent. 
Dus kan fich menigh menfeh in eenfaemheyd vermaken, 
Kan vinden alle lift, om tot fijn wit te raken, 
So dat de Do<5tor fit en leppert in den wijn, 
En wil niet zijn bekent,noch oock geen Dronckert zijn. 
Doch wildy fien een aert, en waerdigh om vervloecken, 
Een rechte Noorder-buy , van uyt de Noorder hoecken: 
Siet hoe een dolle fucht, het oude dolle hoofd, 
Door onbedacht gefuyp, van alle tucht beroofd. 

H Den 
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ƒ8 Wond er- wer eken van 

Den Ouden dien het graf een voor-bood kan vertooghen, 
En die de dood al fien met op-geflaghen ooghen: 
En ftaende op de ftrand van Acberontis vloed, 
Beletten noch de fooy, en gaen de dood te moet. 
Vier Gryfers de'en om ftrijd een avondmael bereyden, 
En Helden eene wet, dat niemand loude fcheyden, 
Al eer 't getal vervult, en dat voor yeder jaer 
Een glaeijen was geveeght aen yeder weder-paer. 
Elck had fijn eyghen fchroef, die moftmen dan ter eer en 
Gaen lichten op den duym, en 't glaefjen omme-keeren, 
En fcheyden niet daer van, voor dat het vol getal 
Der jaren was vervult der vieren over al. 
Twee waren teghens twee, en niemant mochte wijeken, 
En niemant, door den trots, den andren wou befwijeken: 
Dies poyden fy ter deegh, en droncken dat het klonck, 
En fchioefden al dien nacht, tot dat de Sonne blonck, 
Sy droncken naer 't getal, naer d'ouder van de jaren, 
En weynigh over-dacht op hare gryfè hayren: 

Die t'famen onder een, drie hondert en noch meer 3 . 
En neghen zijn getelt. een ftaeltjen van haer eer. 
Na datfedol en vol met kroelen en met glafen, 
Sich hadden trots geweert en luftigh uytgeblafen, 
Na dat het oude breyn, door 't nypen van de kracht, 
Was van fijn geeft verdooft , en van het fpoor gebracht, 
Voldedenfy het recht, en roemden hare daden, 
Als meefters van dekonft en van de Jauwer-bladen; 
Omdatlè inden Moft, en met een heldenhert, 
Sich hadden onder een fo dapper uy t-getart. 
Hier tegens wierd' een wet, geroaecktvan d'oude Gothen 3 
Een over^lrenge ftraf wierd over al bclloten: 

Wie. 
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Wie yemant tot den dronck en tot het fuypen daeghd, 
Mocht werden hert geftraft, en aen den hals beklaeghd. 
Veel Dronckerts zijn gewoon te pocchen en te blalèn, 
Te roemen van haer doen, te fnoreken by de glalèn, 
En fpelen den buhay , als offe groot en rijck, 
Zijn Meefters van het Ipel, en niemant haers gelijck. 
De -Koningh is haer maet, en al fijn rijeke landen, 
Is haer gewonnen deel , en ftaen in hare handen. 
Ia maken haer fo broets, dat lèlf des Koninx kroon, 
Hanght aen haer eygen kenr, en is haer eygen loon. 
Een Kinckel bracht de dronck in fulcke fantafyen, 
Dat yeder met hem dreef verfcheyden fbttemyen, 

Ia 's Keyfers eygen geeft bedreef,door 't vremd gerucht, 
Aen delen groven Boer een Ibttelijcke klucht. 
De Keylèr menighmael ging buyten 't Hof Ipaceeren, 
Met d'Adel en de Staet, met Vorften en met Heeren, 
Sagh dagelijx een klucht vaneen verlopen Kleun, 
Waer mee dat hy bedreef een londerlinghe deun: 
Want dickwils in den droom, 1b hadd' de Boer vermaken 
Dat hy tot hooge Staet, tot Keyfer lou geraken: 
En maelden altijd aen, hy was eens Keyfers fbon, 
De hooghfte van het Rijck, de naefte totte kroon. 
De Keyfer hem belacht: laet dele Keyfer voelen, 
- Seght hy, dees Keylèrs ftaet, tot dat hy fal verkoelen: 
En touft hem dol en vol, en fèt hem boven aen, 
En dient hem na den eyfch: fijn Rijck fal haeft vergaen. 
De Boer leght vaft en ronckt, men (bit hem aen de kleden, 
En draeght hem in het Hof na boven van beneden: 
En der Lackeyen lift, op 's Keyfers loofe vond, 
Was fonderlingh en vreemd, ly brengen hem terftont 

Hz AI 
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6 o Wonder- wercken van 

Al fnorckend' in de faél, en trecken met hun allen 
Hem aen des Keyfers kleed, en gaen fo met hem mallen: 
En leggen hem wel lacht in't dons en armofijn, 
Behangen en geftickt met fyden en fatijn. 
Nae dat hy vanden flaep was eerftmael op-gerefen, 
So ftond de Boer verfuft, en kende niet fijn wefen: l 
Hy fagh een brave fael, van marmor en van goud, 
Een Koningiijck Paleys en van cypreflèn hout, 
Een Tuylband die van fijd' en peerlen was verheven, 
Een Tabbaert van Damaft feer konftelijck geweven: 
Een Rijx-ftaf in fijn hand, ter fyden eene kroon, 
Geleten in een kouts, in een verheven troon 
Met dienaers om en om: die nedrigh en gebogen, 
Strax paften op den dienft, op 't wencken van fijn oogenr 
Gelieft u Majefteyt. fy feyden, dit of dat? 
Of Juffers van het Hof, of dochters uy t de ftad? 
De Tafel wierd gedeckt. Heer Keyfer wilt u fetten, 
Alleen aen defen difch. hier fijn noch meer bancketten:: 
End'alder-eelfte Moftuyt Creta verfch gebracht, 
Waer meed' u Majefteyt word vriendelijck bedacht. 
Men heeftet wonder drock. men touft met valle glafen: 
De Boer begint dees vocht wel luftigh uyt te blafen, 
En vult fijn buyckjen rond. Lackeyen gins en weer, 
Die palfen op den dienft, en fmeken haren Heer. 
Heer Keyfer ifier yets, dat u door-luchte finnen, 
Mach komen in 't gedacht, mach eenighfins beminnen? 
Wy ftaen tot u ontfigh en tot u dienft bereyt.. 
Wat is 't dat u gelieft, verheven Majefteyt? 
De Boer ftond eerft verbaeft, en kolt fich niet bellieren, 
Hy fagh een ander ftaec, heel andere manieren; 

Voor 
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BACCHVS. 61 

Voor fijn gelapten rock, en fijn beflobde tuygh, 
Had hy eens Koninx rock, een tabbaert bont en ruygh. 
En voor lijn koot en grutt', fo ftonden daer gebraden, 
Faylanten, Calicoens, bancket en marmeladen, 
En voor fijn houten klip, met water uyt de beeck, 
Stond eene goude fchroef met fchoone wijn en keeck. 
t Ging wel na iynen fin. hy hielt fieh vaft aen't eten, 
Hy koft fich by denMoft in vrolijckheyd vergeten: 
En 't muficael geluyd, dat alle vreughde ftooft, 
Dat was hem een vermaeck, een Hemel in fijn hoofd. 
Hy fiet vaft dat hem elck, metftuypen en met nygen, 
Eerbiedighlijcken vreeft: begint geloof tekrygen 
Dat hy is een Monarch, waer op de werreld fiet, 
Dies wil de Boer op 't left oock toonen fijn gebied, 
En feght, doet dit en dat, ick wil, het lal gefc bieden, 
Paft ghy op defen dienft, en ghy, op mijn gebieden, 
En fetde Ionckers af, die altijd op het land, 
Den Boeren zijn verdriet, en ftellen 't na haer hand. 
Begoft fo vry met macht en met ontfagh te Ipreken. 
Nu ilfet fpel op 't hooghft'. fijn Rijck dat móet nu breken.. 
De Linckert moet weerom geworpen op het land, 
Gaen ron eken dat hy fweet, en ploegen weer fijn land. 
Men touft hem in den wijn, men vult hem lyne darmen,- 
. Dat elck hem folt en teeft. men neemt hem in de armen, 
Men rooft hem van fijnftaet,en fteeckt hem infijn rock, 
Sijn klompen aen fijn voet, en met fijn boere ftock. 
Men draeghc hem wederom,ter plaets waer hy belpoghen, 
Was dagelijx gewoon te leggen voor elx ooghen: 

Daer hy fijn droncken kop, naer 't eynden van de flaep, 
Vond wonderlijck benart, door 't geeuwen en gegaep. 

H 3 De 
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pe Boer fat vaft en glom, en koft fich niet bedaren, 
Hy krabde fynen kop. wel hoe is 't hier gevaren? 

Ick had eens Keyfers kleed, 'k had dienaers en bancket, 
'k Had Speei-luy en Mufijck en een verhemelt bed. 
Ick had den beften wijn, en dronck uy t gulden vaten 
Wel! wel! hoe is 't nu dus? begoft de Boer te praten. 
Is 't fpokery of droom? voorfeker 't is gefchiet, 
Ick ben een Prins geweeft, maer waer, en weet ick niet. 
Ick fie hier gantfeh geen Hof, wie kander tegen fegghen? * 
Ick legg' hier op mijn plaets,en waer ick plagh te legghei 
Of fou het zijn een vreughd, een fpokery of droom, 
Die my nu is ontgaen, gevloden als een ftroom? 
Ick neem dan weer dees ftaf, feght hy, vol fantafyen, 
En keerder mee na huys. fijn wijf, vol rafernyen, 

DiegaethemHuxtekeer, enfegt, ghy droncken bee 
Waer zydy al diemtijd, en in wat gat geweeft? 
Ick ben om u begaen, och waerdy flechts verfoopen, 
Dan hiel doch eenmacl op u fuypen en u loopen. 
Fy fchaemt u droncken Swijn! dat ghy fo lange tijd 
In kurTen u vergeet, en op het hollen zijt. 
De Boer die fmeeckt en bid, wil d'onfchuld openbaren, 
JSn feyd', ick lagh en Hiep, enkoft my niet bedaren, 

Van een fo foeten droom, waer uyt ick,eerft ontwaeckt, 
Verhalen fal de vreughd daer uyt ick ben geraeckt. 
De Vrouw feyd' in haer fin: wat is der Dronckerts leven! 
Een ingebeelde waen. wat kan de dronck haer geven? 
De Dronckert is een Prins, dan weder arm en rijck, 
„Een Dronckert, en een droom die~zijn in all's gelijck. 
Hoe deftigh dat een Man zijn wandel heeft begrepen, 
Noch kanhem't dronken breyn van't rechte doelwit flepé, 

Soo 
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So dat hy geenfins weet van 't geen daer is gedaen, 
Of watter is gefeyt, of hoeter is vergaen: 
: Schijnt of de Menfche flaept,de Geeft beftaet te dromen, 
in heefcer Mandtagoor of Maen-kop ingenomen, 
't Schijnt Bacchus heeft vermaeck,in potfen diemen doet, 
Als hylè maer begeckt, en in den menfche voed. 
fergetenheyd wifcht uyt, al 'tgeen daer is bedrevens 
)e teugels van 't verftand, de reden van het leven, 
Die drijft fy opter vlucht: een ander wederom, 
Maeckt Bacchus vol begrijp, alwaer hy noch fo dom, 
iTeel die daer fchynen nefk, om naulijx vijf te tellen, 
>ie zijn weer by den wijn oprechte drinckgefellen: 
Die anders in gepeyns gaen dutten ende treen, 
Zijn vrolijck in den wijn, ja boven het gemeen. 
Wanneer het kroefjen nijpt, de finnen zijn beftoven, 
5y wercken, door den dronck, dat niemant fou geloven, 
't Schijnt of de Wijf heyd fchuylt,en't leven is van honk, 
So lang fy zijn alleen, gefcheyden van den dronk: 
Maer als de Roemer wanckt, en als men fit te leppen, 
Geen Exter kan de tong dan meefterlijcker reppen: 
Men klapt een vreemde tael, die onder uyt de voet 
Komt ftygen in het breyn, en liroomen als een vloed: 
Daer Ipreeét de knecht Latijn, daer relt hy Griexfè tarmé, 
ier is hy een Gafcoen, en vol van Spaenfche darmen, 
Hier weder dis wd das, eniwetft gelijck een Mof, 
Een wonder Courtifaen, vol Florentijnfche ftof. 
Daer rammelt dan de geeft en vangter aen te malen, 
(Daer fiiackrde lofte tongh in velerhande talen, 
Mit eynOratioon. O Wijn wat hebdy kracht! 
Ghy leert een vreemde tael, en dat in eene nacht. 

Voor 
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Misbruyck om Voor al laet af by Wijn van wijfheyd veel te fprekcn 

Saght ?Sf& ° f om van hoo S e ftof u ho °^ !* willen breken. ' 
vrplicke gcfei- Laet af om by den wijn te treden in 't pevecht 

dt^Sr n Van } f¥ h ?°& Gceft ' ofv ?° % h <>oge reit. 
bn ghehcyme- u wacut u dat de wijn, in overvloed gefchoncken, 
niiTe.i Godcs V niet en maeck iq waen en eygen wij f hey d droncken 
vcd te ipreke. Dat „jet u eyghen breyn, ontbonden van de tucht, ' 

V drijf tot warrery, en tot u eygen fucht. 
O wacht u dat de wijn, die fnedigh is van krachten, 

imr pocuu V niet en over-ftelp' van finnen en gedachten. 

U wacht u dat de wij n, die vrolij ck is van geeft, 

V fcheppe van een menfch, in een te vreemden beeft. 
Want wie dat by den wijn fijn wijfheyd wil vertoogen, 
Die is in wijfheyd blind, en gantfch berooft van oogen: 

De wijfheyd gaet ter fchuyl, fo haeft als eenigh man, 
De wijfheyd waent in 't vocht, of foecktet in de kan. 

Laet Cbriflus uyten wijn, laet Paulus uytcglafen, 
H e racut. Laet wijfheyd uy t u lagh, wanneer ghy üt te rafen: 
JSS&^ Maer wie de wijfheyd foeét,gebmyk een drooge mond, 
fim*. Of anderfins u doen ruft op te lolTen grond. 

't Is menighmaelgefien, wanneer als lieve Magen, 

In vrolijckheyd verfaemt, malkandren onder-vragen, 
Na die of delen fin: men haelter voor den dagh, 
Wat Moyfes hier endaer,of Daï>id fegghen magh. 

Men vanght met grooter ernft malkander t'onder-rechten, 

Daer d'yver tegens kant, en foeckter voor te vechten; 
De Wijn dieglyter in, de Reden vlieghter uyt, 
't Verfchil dat ftaet dan klaer, met een te vaft befluyt. 

Men kavelt droncken reen: lek weet de will'des Heeren. 

Wie heeftfe u gefeyt? Ghy fultfe my niet leeren. 

Dat 
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Dat ftater dus en lbo. 't heeft noch een ander fm. 
De Text is hier vervalfcht. men fteeckter als een fpin. 
De bolworm raeckter los, en niemant wijckt ter fyden, 
En elck wil tot de dood, voor fijn geloove ftryden: 
't Is Ketter, Libertijn, of ander Warre-geeft, 
Ghy fchoey t op decs en die, op al der Ketters leeft. 
Van woorden totte daed: de Bybel komter voren, 
Men lapter met de Schrift malkander om de ooren, 
Met reden die men voelt, en met dees droncken drift, 
So vechtmen om Gods woord, met al te harden fchrift. 
Hoe dus? niet over hoop: 't is beter heel gefwegen: 
Als uwen vriend geterght, en niet met al verkregen: 
Detwiften bracht noytgoedSjmaerLiefde^ie't al bouwt, 
Heeft eene nuchtre ziel haer zetel toe-vertrouwt. 
By vrienden wilt geen (pot noch fchampery vertoonen, 
Maer met een ibete kout der vrienden difch bekroonen: 
De koften ftaen te dier die m'aen de vrienden doet, 
Indiender nieten komt een vriendelijck gemoed. 
De befte zau(T om fpijs en goede dranck te kruyden, 
Is 't open-hertigh hert by alle vrome luyden: 

De koften ftaen te dier, (6 niet der vrienden kout, 
Met vrolijckheyd en vreughd de gaften onderhout. 
Wilt alderley verwijt uy t u gefelfchap bannen, 
Want al te fcherpen tong en paft niet by de mannen: 
Maer wie dat by de fpijs veel fchotfe boeking fet, 
Die doet der vrienden koft en't vrolijck Mael belet. 
De wijn raeckt door de keel,en maeckt haer eygen gangen, 
Maer een te fchamper woort blijft in de ziele hangen: 
De fmaeck van bier of wijn verdwijnt in korter ftont, 
Maer een te vinnigh woord daelt in des herten grond. 

I Recht 



Epictetus 
In fyne onder- 
wyfingen : hoe 
men xie rnael- 
tydc der vrien- 
den fal houde. 



66 Wonder-wercken van 

Recht liever vleefch of grut, of oude burger ipyfe, 
Met bier of flechte dranck, op d'al-gemeene wyfe, 
Als Pauw of Kalikoet, Paftey of Venefoen, 
Indien ghy niet u Mael wilt in de vreughde voe'n. 
De vruchten van de Druyf met fuy cker op te mengen, 
Of met een volle kroes in overvloed te plengen, 

Heeft niet met al om 't lijf: 't is leelijck dat een man 
Met honigh mengt den wijn, en later vreughde van. 
Veel beter is 't de tong, een gave van de Goden, 
Te ftieren na de reen, tot eere der genoden, 
En mengen 't edel zaet, de vriendelijcke re'en, 
Totftichtelijckvermaeck, tot burgerlij cke ze'en. 
Veel beter is 't de tong, by vrienden uyt te vieren, 
Als tot verboden twift en bitterheyd te ftieren: 
Want als de wijn gevoelt een wreveligh gemoed,. 
De fuy cker wort verkeert in gal en bitter roet. 
Dronkenfchap Noch vindmen dat de geeft heeft velen op-getoghen, 

Die buy ten 't edel vocht noch hadden hoofd noch ooghen:: 
Maer midden in den rous, en helder van geficht, 
Soo zijn de (innen t'huys in een ontfteken licht. 
Wy hebben een gekent, wanneer de geeft ontladen, 
Sich langer niet in 't lap van Baccbus kofte baden, 
En dat de nuehtre geeft, gekomen tot verftand, 
Niet kende fijn gefchrift, noch lefen koft fijn hand r 
En was gelijck berooft van oogen en van finnem 
O, fèyd hy , ick weet raed. ick moet weer aen het n innen, 
En in den koelen wijn. Ick ken mijii eygen fchuld, 
Mijn buyckjen moet van 't fap zijn eerftlijck op-ge vult. 
Mijn aders moeterrftaengeipannen en verheven, 
Ban kan ick u 't befcheyt van al den handel geven^ 

En; 
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En doen oprecht verhael van 't geen daer is gedaen, 
Of anderfins, gewis, de faeck en kan niet gaen . 
anneer dees broeder quam het glaefjen onder oogen, x 
O, riep hy, edel vocht! mijn kracht en mijn vermogen! 
Wanneer ick u geniet, dan leef ick in geneughd, 
En ghy fchen&my 't verftand,mijnoogéenmijn vreugd. 
Nu weetmen beter raed totklarigheyd der oogen, 
Daer is een wonder kruyd, en dapper van vermogen, 
Dat 11 de ooghen klaart, en drijft de dampen uyt, 
En duyfent dinghen meer bedrijft dit wonder kruyd. 
Dit wonderlijcke kruyd, van over zee gefönden, 
In eenfaemheyd geplant, van Apen eerft gevonden: 
Van Wilden eerlt geheeght, komt nu aenonfè ftrand, 
Als 't rechte Panacé, en leeft door 't gantfche land. 
Geen wynen hebben kracht, noch geene fbete drancken, 
't En zy die zijn geftooft met defe lieve rancken, 
Geleten in de fmis, bedwemelt van den roock, 
Bekrofen van de lucht, beltoven van de fmoock. 
Wanneer als d'Apen eerft begonften't kruyd te ftoven, 
Sy quijlden onbefchaemt van onder en van boven, 
En fprongen over 't hoofd, en fongen, ö de wij n ! 
Gedroncken by Tobac , is rechte medicijn. 
De Apen van ons tijd, geciert met vreemde veeren, 
Die weten defe konft haer beter af te leeren, 
Die gaen nu over al, op allerley bancket, 
En voor een leckerny haer 't imoockjen wort gefet. 
De Difch die ftaet geciert, de pifpot en fervetten, 
De pypen zijn gekruyft, en op de nieuwe wetten: 

Daer quijltmen om den ftrijd,daer leeftme in een fchou, 
Daer is de fmoock alleen de vreughd voor man en vrou. 

I z Dan 
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Dan komt een vuyle damp op-ftyghen na de toppen, 
En wemelt door het breyn en in de vreemde koppen' 
En flopt de teere buys, de vliefen door haer roet, 
Dat namaels fo veel cjuaeds en ongevallen doet. 
't Is wonder dat een menfch fijn voedfel fou ontfangen 
Vyt een fo viefen lucht, en na de fmis verlangen, 
Dat blafen van de fmoock, fou ftrecken voorde koft, 
Zijn zauffe voor den dranck, en zaufle voor den moft. 
Indien Wy op de tijd, en op de fnoo manieren, 
Gaenmeteen wackeroogh rontom de menfchen fwieren, 
Wy vinden geen geflacht, geen ampten,noch geen ftaet, 
Dat niet met defe fmoock noch 't roocken omme-gaet. 
Gaet in des Koninx Hof, by d'Ade! en by Heeren, 
Of die met heyligh ftof de fwacke finnen leeren: 

Gaet na den flechtften bloed, den fchipper of den boer, 
Den krijghs-man en matroos, of na het flechtfte voer. 
Gaet inder IufFers zael, vanhooger ftam geboren, 
Of elders waerghy wilt, ghy fietfe fitten Imoren, 
Bekrofen van de lucht, gaet waer men fpeelt of neyt, 
Gaet elders by de vrouw, of by de keucken-meyd, 
Ghy fiet een open fchool: de bengels op der ftraten, 
Die fwieren met den fmoock, en blafen uy te gaten, 
Met een Co gragen luft: ey fiet de kleuters aen, 
Sy fuygen haer verderf, ioo ftrax fy konnen gaen. 
Een yeder blaefi: en quijlt, men fniefter van de dampen, 
Men houter open fchool, verdrijfter alle rampen, 
Alleene mette fmoock: men leefter in een Imis, 
Befèevert en begruyft, en fpouter aen den difch. 
Indien de fmoock verlenght het leven onfer daghen, 
Ons Ouders hebben ftof van hare tijd te klaghèn, 

Van 



BACCHVS 




Van dat haer defe fmoock en 't kruyd was onbekent 
Mits die de fïeckt' en ramp nu van de menfchen wend: 
Dewijl die tegens 't quaed, tot allerley gebreken, 
Is als een tegen-gift, voor doodelijcke fteken, 
Voor allerley fenijn, voor koortfen en de gicht, 
Voor lofingh in den darm, en voor een quaed gefïcht, 
Voor duyfeling in 't hoofd, voor 't fïncken van de dampen, 
En voor een quade maegh, voor wonderlijcke rampen, 
Een wonder dat de menfch noch aen de dood geraeckt, 
Nadien dit lieve kruyd de vuy le fieckten ftaeckt. 

I 3 Door- 
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Doorfiet dien ouden tijd, waer 't dol-kmyd was verborgei 
Daer had de menfche luft, en oock veel minder forgen, 
Verachten al wat vuyl fot ftanck en ontucht dreef, 
Mits yeder by fijn dranck en flechte fpyfè bleef. 
Sy leefden langh en fris, van wel-geftelde leden, 
Met oude burger koft, en flechte grutt' te vreden. 
En met een klare dronck. De wijn, de koele wijn, 
Die diend' haer tot een luft, en tot een Medicijn. 
Indien de oude tijd mocht onfe lotheyd fchouwen, 
Sy fouden van de fmoock en quylerye fpouwen: 

„En feggé: nu de roock den Menfch heeft tot haer fchou, 
„So fteeckt het hert vol roets, vol bitterheyd en rou. 
Siet dit is nu 't bancket, en 't rechte fmookers wapen, 
En fonder defè fmoock en gaet men niet te flapen: 
Dan rocheltmen en fpuwt de oefters aen de wand, 
„Waer 't fmooken is een deugd,is 't quylen geene fchan< 
,, Indien de wijn alleen de finnen kan beroeren, 
„ Sal 't dol-kruyd dan den menfch niet al te licht vervoerë? 
„ Elx on-maet baert de dood, of kranckheyd, of de pijn, \ 
„ Maer in het rechtgebruyck daer fchuylt de Medicijn. 
Veel Ouden als fy 't quaed, de fonden over-wogen, 
En vraeghden wie van al was dapperft' van vermogen, 
So feyden ly, de Dronck. De Dronckenfchap gewis, 
De wortel van al 't quaed en van de londen is. 
Om hier van 't recht bewijs, met reden, te beweeren, 
So gingen fy dat klaer door eenigh voor-beelt leeren, 
Hoe dat een Heremijt, die naerftigh in de Schrift 
Hiel béfigh fijn vernuft, geraeckten op de drift. 
Die van den geeft beftormt, en dapperlijck beftreden, 
Geftadigh wiertgequelt,gefmeychelt en gebeden, 

Dat 
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Dat hy fou defe fond, of een van al beftaen, 
So fouden fy hier na hem vredigh laten gaen: 
Of dat hy in 'tgelagh } en in defoete wynen, 
Sou nemen fijn -vermaeck en dagefijx verfcbyned , 
Of dat hy fijn gebuurfou rooien 't waerftepand^ 
De eere •van haer trouw, haer brengen inde fchand? 
. Of dat hy haren Man dan om den hals fou brenghen, 
En foecken, hoe hy kojt, 'f onnoofel bloed te plenghen? 
Hier was hy vol beraeds: het fchcnden van een Vrou, 
Dat acht' hy veels te Iwaer, en veels te ongetrou. 
Oockmet ontfchuldigh bloed fijnhanden te befprengen, 
O neen, feyd hy, ó neen! noy t wil dit God gehengen! 
't Zijn Kranen van de dood: 't is bcyde door de wet, 
En mette dood geftraft, en fcherpelijck belet. 
Van defe beyde qua'en, mijn even-menfch te fchenden, 
Mijn even-menfch te doo'n, dat wil de Hemel wenden» 
En t. waer een Tygers aert, als in een vrome borft, 
Verfchuylen lou een hert, dat na het leven dorft. 
Dit waer t'ellendigh quaed. 't is beter dat ick kiefe, 
Het befte van dees dry, eer dat ick 't al verliefè. 

Ick wil my met geneugbd gaen voeghen by den wijn. 
En met de Ibete jeughd oock eenmael vrohjck zijn. 
De wijn, wiens hooge geeft men liefFelijck fiet vloeyen, 
En tot des menfchen vrenghd in aengenaemheyd bloeyen^ 
Verheugelijckin'toogh,,in reuck,endoor de fmaeek, 
Is my de befte keur, en d'alder-lichtfte faeck. 
t Is doch des werrelts gangh. Ick fie de menfchen leven, 
Ick fie die in dên wijn, en in de bekers fweven, 
Ick fie daer foete vreughd en aengename luft, 
Ick ue daer menigh menfch in fcheppen fyne ruft. 

Hoe 
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Hoe komt dan dat ick lou befwaert zijn en verleghen, 
Daer doch het meefte volck betreed dees foete wegen? 
Ia als men fynen vriend op 't ÜerTelijckft onthaelt, 
Dat wort alleen met dranck, en metten wijn betaelt. 
Self Coridon, wanneer hy'tglaeljen heeft gefogen, 
Verkrijght een nieuwe luft,door 't loncken van fijn' oogen: 
Wanneer hy Dapbne finght, ter eeren op fijn ried, 
Een deuntjeh van de Min, of eenigh geeftigh lied'. 
Of fie ick in 't gemeen, de Iuffers en de Vrouwen: 
Ick fielè al te faem de vreughden onderhouwen: 
Ick fie haer in den rey, met een gevlochten krans, 
Zijn vrolijck in de wijn, en in de ronde-dans. 
Ick fieder in 't Convent, de Pater en de klercken, 
Ick fie de Prior aen, de Kofter van der kercken, ' 
Ick fie dat alle luft en leven is beroofd, 
Wanneerder geene wijn en rammelt in het hoofd. 
Waer in foud ick mifdoen? ick fie de ruyme paden, 
Ick fchick my na den tijd, ick lafter hare daden- 

ï£Z c ï** * llc 5 n vo1 ^ ick ^ Iuft A en dat , voor defe ü & 

hw*Mhnmin- {Jm d at ick dees de minft van alle drie belijd. 

^7ru m ^i g '* ? ' En aIs £ ^ beproeft, ick ae fonden wachten, 
fms t* to SaI , £ d rey g en van dien geeft noch al fijn vleyen achten, 

Maer fal dan 't heyligh pad, en dat ick heb betreen, 
Weer kielen voor het beft, en volgen dat alleen. 
van^eSiu' » De Swaluw die g h y "et voor uwe oogen fwaeyen, 
cn de vliegen- »E n rontom u geficht, en om u lichaem draeyen, 
de gedachten, „En kondy door geen macht beletten hare vlucht, 

„Noch dat fy draeyt en keert, en wandelt in de lucht. 
„Maer dat fy op u hoofd haer wooningh foude fètten, 
„En bouwen daer een neft, dat kondy wel beletten: 
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„So kanmen oock't gedacht, dat vry is,fonder dwangh, 
„Niet letten fynen loop, noch ftutten fynen gangh: 
„Maer teghens defe waen en u gedacht te volghen, 
„Daer teghens moet een ziel fich ftellenfeer verbolghen: 
„En fteuren dat het kind, dat in de hei-flens dwaelt, 
„Niet worde recht gcbaert, noch voor den daggehaelt. 
De waen hier overwind. hy gaet fich ftrax begeven, 
En foeckt een vrolijckhof, en een welluftigh leven, 
Hy fwemt in fulcken luft, en in fo grooten vreughd, 
Dat hy de wijn verkieft de liefde van fijn jeughd. 
„De voncken van het vycr, de fackels die daer branden, 
„Zijn oorfaeck van de pijn, zijn oorfaeck van de banden, 
„Zijn oorfaeck van de fond, waer door het jonge hert, 
„Staet in een lichte vlam, en midden in de fmerr. 
„Wanneer de nieuwe Moft leyt in het vat te woelen, 
„So kanmen haer geweld en al haer krachten voelen, 
„Sy keert het onderft om, en perfter teghen aen, 
„Al watter fchuylt omleegh, dat wil na boven gaen. 
„ De geeft wil in de locht, en niet te naeu befloten: 
„Of anders, met een barft, fo komtfe uy t-geftoten, 
„Werpt duyghen en de fpon, en voertfena de locht, 
„En opent haer de deur, en een veel mymer tocht. 
„So gaet het-oock een menfch,die met den wijn beladen, 
„Niet kent haer groote geeft en wonderlijcke daden, 
„Maer voelt een ftercke drift,diedoorde herffens woelt, 
„So dat hy buyten hem, en niet fich felver voelt. 
„De finnen gaen van huys, de oogen gaender weyden, 
,De Reden is ter fchuyl, de tochten gaen hem leyden, 
„En dry ven al 't verftand dat na de deughd wil gaen, 
„Met kracht en met geweld na heel een ander baen. 

K Evlaes 
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Eylaes de dronck vergift: de luften fijnder oogen, 
Die hebben defen Held te jammerlijck bedrogen: 
Die fluyten defen Man de ftricken om de voet, 
En ftoken eene brand in't jeughdelijck gemoed. 
Hy loert om fijn gebuur van 't waerfte pand te rooven, 
Den luyfter van haer jeugd en eerbaerheyd te dooven, 
Dies raeckt hy tot fijn wil, door 't leyden van de Min, 
Gedreven door de tocht van een verkeerde fin. 
De Man die neemt de wraeck, om defe finaed te wreken, 
Den fchender van fijn Vrouw te dooden en doordeken, 
Dies hy met grammen moed den longeling^befpringt, 
Die flux den man verkracht, en fèlf om 't leven bringt. 
Hy die den andren dreyghd, valt felver in benouwen: 
De Iongling dood den Ma, en fchent fijns nabuyrs vrouwe 
So dat het droncké breyn volbracht dees groote qua'en 
En 't geen hy 't minfte acht,heeft al het quaed gedaen. 

of / B ï* S »/r "^ et °^ ^ waen %k ^ UC K cn leert met ftercke beug'len 
bibmlïm » De to chten van den dronck,de dronkenfchap te teug'len 
•mniumvitivrH. „Die al u finnen roert en raebraeckt u verftand, 
„En drijft u totte fond, en allerleye fchand. 
Hier fiedy hoe al 't quaed komt uyt den dronck gefproten, 
En als uyt een fonteyn der quaden heer gevloten, 
En voert u van het een, tot in het ander quaed, 
So datmen, door den dronck, tot alle fonden gaet. 
Geen boof heyd, oock hoe fnood, geen fonden, noch gheen 
Geen ongeluck of ramp,gefchieden in de lande, (fchandë, 
Of Dronckenfchap vermagh te leyden in den nood, 
De Steden in den vlam, de mannen in de dood. 
De Vriendfchap die den band van twee verbonden zielen, 
Kan flingren door malkaer, en mette liefde krielen, 

Rijt 
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Rijt dronkenfehap weer af,en fcheurt dien trouwe band, Dronkerts 
Met dolle raferny en met vervloeckte fchand. 
Cambyfes^ die den lof fijns Vaders feer begruyfden, 
En altijd in 't bancket en in de bekers fuyfden, 
Die wierde van fijn vriend Prexajpe feer gebeen, 
Dat hy wou lynen tijd in foberheyd belleen. 
Want, feyd hy, uwe deughd, by velen word verheven, 
Maer laftren dat ghy u den dronck gaet over-geven, 
En rooft u eygen glans: verheven Majeftey t! 
Dees vlacké (taen te vuyl aen't kleed der heerlijckheyd: waerde vriend 
„Vermits u hopge deughd moet aen de Herren raken, bewefea. 
En wefen voor u volck en voor u Hof een baken: Cario. 
„ Gelijck uws Vaders lof een fpoor was voor t gemeen, J^jJ 1 ^ 
,,So moet oock u ontfagh gaen voor een yeder heen. 
e Koning wiert vergramt, en doet fijn' Heeren vragen, 
Of yemand hadde ftofvan dronckenfehap te klagen? 
Vermits Prexajpis reen, tot over-groote fchand, 
Hem ftreckten tot verwijt, tot on-eer van het land. 
De Vleyers, die den Vorft met eygen liefde tuy ten, 
Die feyden, dele praet moet al van elders fpruyten: 
Dies yeder hem verhief,ftreeck honigh om den mond, 
Heer Koningh, wie u laeckt,die heeft een quade grond. l* m Cam hfi n < 
Vws Vaders groote deughd', by d'uwe uy tgefteken, 
Is als een droeve wolek by 't Sonne-Jicht geleken: 
Vermits u hooge roem, door mannelijcke kracht, 
^Egyptens fchoone bag' aen uwen f^epter bracht. 

V Koninglij ck ontfagh, de alder-braeffte zeden, 

V ongemeene aert, en vriendelijcke reden, 
Verkryghen fulck eengunft, dat yeder is verleyt, 
Wie van u in 't gemoed de minfte lafter fey t. 

K 2 
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76 Wonder-wercken van 

De vreughde by het volck, de vrolijckheyd by 't eten,, 
En al u foet beval blijft nimmermeer vergeten, 
V open-herte geeft, en midden in den dronck, 
Die maeckt u kloeck en fris, en uwe ziele jongh. 
Wie dat u anders fiet, als of de finnen dolen, 
Bedoven in den wijn, de reden wegh gefcholen, 
Die heeft een quaed geficht, een liftigh over-Jegh, 
Dieloert maer op bedroch, en heeft te veel gefeglu 
Indien menyemants lof kanna den Hemel ftieren, 
Of met volmaeckte vreughd op alle Feeften vyeren r 
So falmen uwe deughd, op wieken van de faem, 
Doen dragen naer 'tgeftert, enheldrenuwen naem. 
Waer is een hoogh gebied? waer zijngeflepen finnen? 
Waer is oprechte Trouw en dapperheyd te vinnen, 
Met heerlij ckheyd en macht? waer is eens Konings h 
Dat teghen u vermagh te kampen met haer lof? 
Laet varen dit geklap, Heer Koningh, onfe reden,, 
Gemenghelt mette trouw, waerachtelijck beleden, 
Gaen uyt een reyne borft, uyt onvervalfchte raed, 
Ter eere van u deughd, ter liefde van u ftaet. 
De Koningh die r t gevley met groote luft aenhoorden,. 
Te meerder op fijn vriend Prexajpem hem verftoorden, 
Om.dat der Vleyers lof, als priekels in't gemoed, 
Hem ftreelden, dat hy ftiet de waerheyd rnette voet. 
Hy Ipreeckt Prexajpen aen,g.hy, feght hy, zijü bedrogen,, 
Gny wrijft my in 't geficht een grouwelij cke logen: 
Vermits ick nu vermercle, dat u gemaeekte fchijn, 
En liefde van mijn ftaet, is doodelijck fenijn?. 
V liften en bedroch, waer op ghy dus gaet bouwen, 
Die fuldy nu beften en voor u ooghen fchou wen: . 

Dae 
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jaer fuldy nu befien mijn dolheyt by den dranck, 
Mijn finnen wel bedaert, mijn beenen niet te ranck: 
J^ant foo ick dan vermagh te micken metter péfen,. 
Te treffen op mijn wit, wat hcbdy dan te vrékn, 
Als of ick mal en fot, door dronckenfchap berooft, 
De finnen had van huys, de bolworm in het hoofd. 



jHHiii i ii i iiiii ii i i ii i i iiii imi iii'iii ii i 1 jmimni ii iw i i iii iii i iii 




f 



- - - 




n 



I 



X 



3. 



Ick wil aen uwen Soon mijn dronckenfchap bewyfen, 
In ftaaren op fijn hert, mijn konft die fuldy pryfen: 
Indien ick raeck in 't wit, gelooft danen belijt. 
Dat ehv door ftoute waen te feer bedroghen zijt. 

6 K \ Gedenckt 



7% Wonder-wercken van 

Gedenckt hoe 's Vaders hert beklemde door dees rede 
Wanneer het klamme fweet quam fygen langs de leden 
Met een befweken geeft, die bang was en verflouwt, 
Die 't kropten in fijn borft en in de ziel benouwt. 
Die in fijn hoogh gemoed, moft graven defe reden, 
En fchynen noch voor 't oogh des Koninx wel te vreden. 
Als of de wreede menfeh vermocht het waerfte pand, 
Te rooven van zijn licht,te delveirin het zand. 
Sijn aenficht wierd verbleed, met dood-verw aengeftrekê 
Des Vaders En by des winters rijp en't fneeu-wit vergeleken, 
E^,« Me f ovei "-g l '°ote fchrick, en innerhjck gewoel, 
vedcheydê in- En hygende na lucht, met een te bang gefwoel- 
rhSthoI p Cn [ ch ^elijck gevecht van opgeheven tochten, 

pe en vreefè 

ten breli'Jiem in 't gemoed, en fware ftormen brochtem 
üeunende. En perften fyne ziel, dan met een blyde fucht, 

Dan met een fwaer gepeyns, dan met een nare lucht. 
Ick heb, feyd hy, de hoop dat 's Koninx pijl fal mififen, 
En dat dan ftrax in hem de toornigheyd lal flirten, 

En fchencken my mijn krooft,de vreugde van mijn hert, 
En vryden myne ziel van fulck een droeve fmert. 
'k Hoop dat getrouwe dienft en liefd' hem fal bewegen, 
En dat dit jonge Schaep verkrygen fal dees zegen, 
Dat fijn ontfchuldigh bloed magh vlieden defe ftraf, 
Hem fchencken wederom, het leven voor het graf. 
Ach mijn beminde Soon! 1b loflijck op-getoghen, 
Vws moeders halve ziel, de ftrale van haer ooghen, 
So deughcfclijck gequeeckt, in zedigheyt en tucht, 
Met moederlijcke fmert, en innerlijcke fucht, 
De vreughde van ons huy s, waer op wy beyde ftaren, 
De fteunfel van ons ftam, de trooft van onfe jaren: 

Sult 
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Sult ghy ons fijn ontrooft, dooreen te lolfen praet, 
Van uyt 1b gullen borft, doeli uy t getrouwe raed? 
laer wederom, wat druck komt nu mijn herte prangen, 
:n pynight mijn gemoed met fchrickelijcke tangen, 
Wanneer ick Hechts gedenk,dat oock een drojtijken hand 
Kan raken in het wit, en brengen hem van kant. 
ou dan een domme pijl, door avontuyr gedreven, 
/erfchoonen dit gebreck, een oprecht oordeel geven? 
Sou die nu zijn een proef van reden en befcheyt? 
Dan wortmen, door de waen, te lichtelijck verleyt. 
ndien de ftrenge Nood 't Rijck druckten om te vallen, 
:n dat de Vy and lagh gecingelt om de wallen, 
En datter geene troolt kon helpen in den nood, 
Als een onnoofel kind te brengen in de dood, 
In dat der Goden foen, waer nieuwers mee te ftillen, 
\ls om het fuy ver bloed eens Iongelings te fpillen, 
En dat dan defe eer mocht aen mijn loon gefchien, 
Ick ijlde na fijn dood, en foule niet ontvlien. 
vlaer nu heeft hoop en vrees bedwemelt mijn gedachten, 
Jodat ick meer op vrees, als op de hoop derf achten: 
Ick vrees en hou gewis, dat 's Koninx ftrenge wet, 
Meer op fijn droncken drift, als op de reden let. 
[ck fie alree mijn loon ter aerden neer gefegen, 
Sn totter dood gewont, doorfchoten en door-regen: 
Ick fie dat foete Schaep verfmooren in fijn bloed, 
Ick fie my al ontrooft van 't alder-waerdlte goed. 
Oe Koning reckt de pees en fchieter na fijn herte, 
En treft dat lieve Lam, beftorven in de fmerte: 
En roept den Vader toe, ten eynde hy lou fien, 
Of oock des Konings hand de dronckenfehap koffc vlien . 

De 



DeKoningh 
rreft den Ibne, 
enbarfl: uyt va 
lacchcn,dat I17 
fo midden in 't 
herte va 't kin- 
deken gelcho- 
ten heeft. 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

139 D 12 [1] 



De 'Vader 
moet noch des 
Koninx konfte 



Dronkenfchap 
rijt de banden 
dervrientfchap 
ios. 

Seneca ex 
Epiftola 84.. 
Rcfcrt Akxan- 
dri Mdcedonis 
*Xemplnm , <jni 
chariffimfim fibi 
ac fidelijfjimum 
int er epalMtras- 
fodit & intellcïlo 
ficinere mort vo- 
luit* 



]o Wonder-wercken van 

)e Koningh is verheught, hy barfter op met fpringhen, 
vlet ongemeene lagh te fchreeuwen en te finghen: 
En roept: ey 't is in 't hert! 't is in 't gedoelde wit! 
Nu fiedy dat geen dronck, maer reden by my fit. 
De Vader door den fchrick,en 's Konings wreet begeer 
Verklaerden dat de fcheut niet beter was te leeren: 
Alwaer ? t Apollo fèlf den boogh nam in der hand, 
En mickren op dit wit met GoddeJijck verftand. 
So doet een wreed ontfagh, de vroomfte ziel verleyen, 
En dwingt hem,door de vrees,den Koning noch te vleyen 
Ia 't droncken breyn vervoert tot dolheyd en tot moord 
En doet lbo wreeden ftuck als yewers is gehoort. 
„Wie trouwe gunft verfmaed, en weldaed wil verachten, 
„Die voelt met groote fmert de droefFelijcke klachten, 
,,'t Is over-groote fchand wie dat de weldaed hoont, 
„Maer groöter, wie de Trouw met fnoode treken loont 
„De liefde die haer vriend tot beterfchap wil leyden, 
„En moet geen wre^ede ftraf noch eenig menfdta fcheydé* 
„ Maer dronkenfchap en 1* et geen trouwe vrienden aen 
„ Maer volgt haer dolle lucht, al lbu 't oock al vergaen. 
Was Clitus niet een vriend, in eene vorm gegoten, 
Twee planten op een boom, een grendel met twee floten 
Twee fteutels-van een ziel, van een gelijcke fin, 
Van een gelijcke fucht, van een gelijcke min? 
't Zy dat de hoogc geeft was in den raed geleten, 
't Zy dat hy in den ftri jd, of midden onder 't eten ; 
Of dateen fwaer gepeyns, of eenigh wichtigh ftuck, 
Den Koning hiel verbaeft, hy was fijn vafte brugh. 
Was Clitus niet de fteun, waer op dat Alexander, 
Koft ruften fonder fchroom, als op fijn tweeden Ander? 
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n evenwel de dronck,die alle boofheyd brout, (trout. 
Heeft vriend en vriendfchap ftracx te fchandelijck mis- 
Terwylen in 't bancket de groote fchroeven wan eken, 
Was al de reden fchuyl, de wijfheyd in de drancken, 
De Koninglij cke gloor, de Macedoonfche glans, 
Verloos haer groote lof, en brack haer Lauwer-krans. 
Hy die de Werreld dwong: dien oock de vreemde volcken, 
Door 't klincken van fijn deughd, verheften totte woleken: 
Een blixem van het Rijck, die van des werrelts kant, 
De'e davren fijn ontlagh, tot daer de Sonne brand: 
Hy die door hett' en kou, door ongebaende weghen, 
En over zee en zand met treffelijcken zeghen, 

Met een onwinbaer heyr, en midden in den ftrijd, 
Als overwinner blonck, een wonder van den tijd, 
Wiert noch van ftereker macht , en van den wijn gebondé, 
En van den wijn geboeyt, en vanden wijn gefchonden, 
Gevanghen door dien dranck,dat fijn gelauwert hoofd 
Was in de raferny van alle reen berooft, 
ydoodet Clitum felf, en met fijn eyghen handen, 
Plenght hy dat edel bloed, en fcheurt de trouwe banden, 
En weent daer na van rou, dat hy lb fnooden daed, 
So reuckeloofèn moord, aen fynen vriend bega et. 
„O doodelijcke dronck! waer aen de trotfe handen 
Begaen de grootfte moord, de grouwelijckfte fchanden: 
„O doodelijcke dronklwaer vriéd en vrientfehap t'faem, 
„Leyt deerelijck vermoort, tot lafter van fijn naem. 
Na dat hy in triumph wil trotfen mette glafèn, 
Om, als een dapper Held, de fchreeven uyt te blafen: 
Wort hy van ftereker macht verwonnen en vermant, 
Een al te fwaren dronck , die bracht hem mee van kant. 

L Wijl 
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8 2 Wonder-wercken van 

Wijl 't Oordeel endê Reen zijn door den dronck verholen 
So moet daerom, eylaes! lb menigh menfche dolen. 
Het Recht,het heylig Recht, wort door de wijn geboeyt, 
Gerechtigheyd en-Trou die worden dan befnoeyt 

Macedonië,,, P fW u \ fat | n '5 ^^Jit om recht te fpreken, 

droncken zijn- ^cgoit üjn droncken drift ter lyden uyt te breken, 
de,vck een on- En veld' een vonnis uyt, lb vreemd en onbedacht 
wat over eS _ , Dat een bedaeghdc Vrou daer over deed haer klacht: 
vrouken appel- lek appelleer, o Prins ! van 't vonnis hier gefïreken 
leert. De Ko- Wel, fey de Vorft: wat 's dit?dit is te vreemden teecken 

nineh verwon- \w • i ™ 1 ■ . i "- v - I " v -'«-^ «-<-ccjs.cn, 

derc, vraegt aë Waer 1S een hooger Recht, als by mijn Majefteyt? 
wat Recht Waer geit dan u appél? u vonnis is g-elèv t fke 

woorde.ickap 

Het Vrouken, kloeck ter tael: Heer Koningghy zijt dron 
pellere vanden lek appelleer aen u, als ghy niet zijt befchonken 

ïptf den " ' ck ken f een ho °g er Recht > maer ken een hoóger man 
nuchteren. Dle nuch tren niet en doet, of geefcer reden van. 

't Woord ap- ° on g eIuc kigh land! alwaer de Rechters fuypen, 
pellerê behou- Alwaer fy 't heylig Recht met ftereken dranck bedruy pen 
tZlLTom l n zi J».fnriende blind, en flen dan t groen voor geel, ' 
dat het foghc- Uan miitme 't rechte lpoor,en>t Recht dat lïetdafcheek 
meen is in 't De oogen zijn verdraeyt, de miften en de dampen 
l^oort" Bed w eJ men al het breyn, en brenghen alle rampen, 
ander Rechter Wel ongeluckigh land! vol droefheyd en vol pijn 
fikfake beroe- Waer 't Recht fchuylt inde kan , en 't vonnis in de wijn,. 
De krannen van Laurier zijn Bacchus noyt gefchoncken, 
Maer die door ware deughd en dapperheyd uy tbloncken: 
Die door een heldifch hert, den vyand met haer hand 5 
Verwonnen in den ftrijd, uyt liefde van het land. 
Noyt U/ar was gekroont, en op den koets verheven, 
Noeii.'t.Keyferlijck geweld en was hem over-geven ?t 

Indien 
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Indien hy in den wijn had dagh en nacht gefchroeft. 
En fijn geluck verfuymt, de goede kans vertroeft. 

hooghfti 



83 



Cafarenvtcck 
den droncken 
Anttniam niet, 
maer wel den 



Wanneer hy was in 

Doen kanten Luck en Nijd, door Ibnderlinge weghen: 
Antonim die droegh op Cefar eenenwrock, 
Maer Cefar hem befchimpt,en acht hem voor een block. dew.traptcn 
Wat lal een droncken beeft, een pampfack doch bedry ven, Bmrm ' 
Die altijd is in 't nat, en tochtigh na de wyven? 

Wat fal een droncken menfch, doch tegens my beftaen, 
Die met een droncken raed vanght alle dinghen aen? 
Maer Brutus is een man, leyd hy, dien moet ick vreefen, 
Een man van grooter drift, van yeder eengeprefèn, 
Die op fijn handel acht, en op fijn daden let, 
Hier dient een oogh in 't zeyl,niet voor de dronken Slet. 
„Wie wacker van bedrijf, en op 't gemeen kan letten, 
„Met vordering van ftaet,met treffelijcke wetten, 

„Verdient een gulde kroon, maer wie den wijn bemind, 
„ Verlieft fijn Eer' en Staet, en 't waerdfte dat hy vind. 
Schey uyt mijn Mufa fchey, enlaet de Dronckaerts varen, 
En wilt tot beter ftofu Iwacke Dichten fparen: 
't Verhalen valt te lang, fchey uyt en nou u ruft, 
V yver is genoegh door defe brand gebluft. 
Noch neemtfe weder moet, en wilder niet uyt fcheyden, 
: Voor dat fy gaet het Lijck tot aen het graf geleyden: 

Noch wil mijn Mufa gaen, in 't klaeg-huys by den wijn, 
& En fien eens watten rouw dat by het Lijck fal zijn. 
i Al-eer mijn loome pen' haer treurigheyd gaet klagen, 
En dees bedorven tijd verwijt haer fnoode dagen, 
So vind ly dat de tijd fich na de menfchen keert, 
En dat de lnoo ge woont den tijd verquiften leert. 

L z De 
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84 Wonder-wercken van 

De Eeuwe was fo flecht by onfe Vaders tyden, 
Dat ïy haer koft met bier en flechte dranck gelyden: 
Wie Wijn of Malvafey wom fchencken zijn gebuur, 
Dat was te grooten deughd, een wonder avontuur. 
In maeltijd of vermaeck, in uy tvaert by de dooden, 
Doen ging^men maer tot trooft de naefte vrienden nooden 
Daer was geen fwelgery, noch ftorten van den wijn, 
Maer yeder koft in rouw of vreughde fober zijn: 
Doch federt defe pracht en ftaet heeft toe-genomen, 
So is oock by de pracht de flempery gekomen: 
Niet in de vreughd alleen, maer felve by de dood, 
So is nu. Baccbus Heer, die 't oud gebruyek verftoot. 
Daer fïiyptmen fonder (chroom, en fonder t'o ver-wegen, 
Al watter by het Lijck is voor den menfeh gelegen: 
Daer fuyptmen fonder fchroom,en dencl: om geene pijn 
Om datmen by de dood fietglalèn metten wijn. 
't Aendachtelijck gemoed, dat dan j(bu gaen bepalen 
De fwaekheyd van den menfeh , fijn broofheyd gaen ver 
Sijn ongewiflè tijd, die broolèr als een ried, (halen 
Veel teerder als een bloem, of als een pyle fchiet: 
Hoe dat wy ftof en afch, als in een fchaduw' leven, 
En als een reyfigh man ons hier en daer begeven, 
Een kaers die in de pijp, een bel die rafch verdwijnt, 
Als 't fmelten van de ineeu, waer op de Sonne fchijnt: 
Dat word dan als belacht: wy gaengelijck de Sotten, 
Geladen mette dood, en mette uytvaert fpotten: 
Sien weynigh hoe wy treen, en nadren onfe graf, 
En dat een yeder tree fnijd onfe leven af. 
In plaets, lègh ick, dat wy ons lèlve fouden kennen, 
Ons ziele flaen om hoogh, en na den Schepper wennen, 

En 
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En dencken: myne vriend, die in fo korten tijd, 
Ging als een jonge Leeuw, is nu fijn leven quijt: 
Hty die, gelijck een wolck, van wei-gegierde leden, 
In alle fchoonheyd blonck, die leyter nu beneden, 
En is der wormen aes: en gifter was hy fris, 
Die nu van elck veracht en gantfch verftoten is. 
Wat is doch van den menfch? wy gaen een leven leyden, 
Of nimmermeer de dood ons leven foude fcheyden, 
Wy ftaen na alle pracht, nagierigheyt en luft, 
Ey fiet, hier ley t dc pracht, de gierigheyt,-en ruft. 
In plaets, fegh ick, dat wy de fonden fouden fchouwen, 
En fo,na Chrifti Leer, fijn wetten onderhouwen, 
Verdryven haet en nijd, en bouwen liefd' en vree, 
So leyden wy de twift en alle boof heyd mee. 
In plaets dat ons het graf, de Gods-vrucht fou vertoogen, 
So zijn wy fiende blind, en hebben geene oogen: 
Al feggen wy, ons vriend die is ons voor-getreen, 
So volghen wy doch mee den wegh des werrelds heen. 
In plaets, fegh ick, dat ons de doode fou vermanen, 
Te dencken op de dood, en op benaude tranen: 
Eylaes! fo fien wy om, na tranen van den wijn, 
Om dat wy in den dood noch vroli jck fouden zijn. 
Niet dat de Liefd' ons dwingt , dat wy den do'on geleyden , Waerom dc 
Noch d'eere van dë vriend,noch oock fijn treurig fcheydé: J^^ 6 ", 
Maer dat de wijn ons lockt, om datter altijd vocht ge n> alleen om 
Met volle kroefen Iwiert, fo gaen wy op de tocht, 
e tranen van de rou, de op-gevulde glafen, 
ie gaetmen in de rou met groote vreughde blafèn: 
Men is by na gewoon te fuy pen vol en fat, 
Te rwieren hier engins in 't befte van de ftadt. 

L * 
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86 Wonder-wercken van 

Veel zijnder die dees kans oock nimmermeer verfuymen: 
Maer legghen op ditaes te wonderJijck en Juymen, 
So dat de Liefd' haer dwinght van Bacchs en de kan: 
En dit is al de rouw op d'uy tvaert van den man. 
Ghelijck de De Lente die den menfch een cierfel is van 't Wen 
fchTfeer Tc" Die komt ons uy t haer fchoot de foete vreughde geven, 
heughlijck is, En fchiJdcrt menigh roos, en een fo jeu ehdigli o-roen 

atdf£n™ot En kan een nieu wc luft » aIle menfchcn voe'n: 
eenjongh kin- Een y e <kr is verblijd, door 't vriendelijck aenfchouwen 
dekeneer wer- Wanneer hy dit tapijt fo cierlijck fiet ontfouwen 
reid word g c- Efl ^ g biyde Lent , £ a lder-I,effte kind! ' 

So lange tijd gewenfcht, en yverigh bemind. 
Wanneer een jonge Soon ter werreld wort geboren, 
Een lieffelijcke Lent: wat komter vreughde voren!' 
Hoe leef tmen in de luft! wat hoortmen groote roem! 
't Is over al gcluck en welkoom jonge bloem! 
Wel loet en koltlijck kind! wel hertelij ck verblyden! 
O krooft.van onlè Stam! ó jeughdelijcke tyden! 
't Is boter totte boom, fchep op candeel en wijn, 
En drinckt doch datje fweet, op dat wy vrolijck zijn. 
Dan looptmen na Compeer, na Nichten en na Neven, 
Ey liet ons lieve Bloem, ons foete kindjen leven: 
Komt proeven onfen wijn, de kraem-vrou is fo fris, 
't Is lult in defe Lent om datfe vrolijck Es; 
Als de VFmur Maer als de Winter pranght, en als de fure winden, 

moTirck^n 1 Gaen fctieeren af het groen, en alle dingh verflinden, 
bedroètv, mir Wanneer de kille kou verteert door haer geweld, 
als de Winter De menfchen op het land, dé boomen op het veld, 
ft5£3i is hert benaut, men fieter alles fterven, 
van fynenfteel Des werreks lchildery verwekken en verderven; 

Elck 



B A CCH V S. 



87 



louw droevigh 
zijn, fo is men. 
ATolijck met 
luiligh uyt te 
j drincken , en 
fi des kinds iboy 
te bcfetten. 



Ambro sius 
Bibamtu profii- 
nitate 6? falu~ 
te &c.& fpacc ve- 
ta ad Deum per- 
vent re jttdicant. 



Elckwenfcht dat nimmermeer de Lente mocht 
Maer altijd in haer jeughd en in haer bloeyfel ftaen: P Iacts djt mcn 
,laer als de dorre dood dit bloemken gaet befnoeyen, 
in over al ontreckt de krachten om te groeyen, 
En ruckt dat iahet graf, io dat dees teere fpruyt, 
Die in de Lente rees, gaet in de Lente uyt: 
droef heyd die dan 't hertibu houden als befloten, 
)ie jaeght de droef heyd wegh by kleynen en by grooten: 
De vrolijckheyd en wijn die baren haer een ruft, 
En die is in de dood den menfehen eene luft. 
)e uy tvaert wort beftelt. de glafen fietmen leven, 
vl en lieten- Bacchus geeft door alle kamers fweven, 
Daer drincktmen dan om prijs, ter liefde van de do'on, 
De kroelen totte grond, op d*uy tvaert van de Soon. 
JPat ifler een gewoel'/hoe fwiertmen mette kannen! ficntiiu^Hicaii- 
iier fchencker! fchenckt wat in,ey rept u vry als mannen: ces ad fep/tichr* 
Dit is fijn Bruy lofts-fchat, ey drinckt het totte grond, ^m^mnéj^ 

^ • 1 1 1 1 1 1 1 & rHn U Mme tllic 

De eene m de hand, de ander aen de mond. ad nfperam bi- 

Vt\ dit 's een tijd van vreughd; laet ons dit kind beluyden, hmt: &fb*fi 
Wat heeft hier veel gefuf en droef heyd te beduyden? %redfc n Z$l 
Dit is fijn laetfteiooy, en wat het geven magh, titiamkeminum, 
Drinck uy t,en fchoontjes uyt,men rekent hier gee lash. V ,f brmmm 
jit is lijn laetite tocht, en al wat wy gemeten: tam. 
L^aet ons dit lieve kind ter deghen eens begieten, 

En decken't mette koeck: brenglihier Mennifte koeck, 
Men eetfe als een Vraet, en morftfe in den broeck. 
)ees quae' gewoont', eylaes! van elders in-gekomen, 
üeeft nu by 't meefte volck haer zetel in-genomen: I By velen word ! 
Offchoon de broederkreeuwt,het moeter doch op ftaë, dc B . anck van * 
Al fou oock't befte goed daer voor nalan.Oomgaen. o^$c^\ 



8 8 Wonder-wercken van 

Vefkeerdelijcke menfchlal 'tgeenu fbu bewegen, 
Te dencken om de dood,daer doedy alles tegen, 
„Maer zijt gelijck een Os, die fynen Macker fiet 
„Gewentelt in het bloed, maer hy en achtet niet. 
I>e bijl is oock gevat, de boom begint te hellen, 
Ia eene lachte wind die kanle neder-vellen, 
„En breken hare ftam. geluckigh is die ftaet, 
„Waer vrolijckheyd en rou houd een gelijcke maet 



°Tl° g ft k * n( ^ en *°k a * ^ et wec > den jammer wou vertellen, 
jammer ei^el- De dertelheyd en 't quaed van defe Drinck-gefellen, 
lede der dron- lek lou den fwarten Moor, veel eer dien fwarten huyd 
ïerhSeï. te Herfcheppen in albaft, eer ick daer raeckten uy t. 

Ick ben te verr' van land, te zee-waert ingedreven, 
En heb my met mijn fchuyt, hier al te ftout, begeven. 
Van waer ick fie noch baeck, noch ton,noch eenig fey 
Noch kennis, nochte grond, noch eenigh ander peyi: 
't Is een te wyden meyr: ick wil nu weder-keeren, 
Mijn feyltjen in de gy, of foetjens aen laveeren: 

Miflchien of my 't compas wij ft na een goede ftrand, 
En dat ick noch geraeck behouden aen het land. 
De wijn, wiens hooghe geeft van Gode is gelbnden, 
En tot des menfehen heyl en vrolijckheyd gevonden, 
Wat de Wijn, Is een vermaert gefchenck, van eenen milden Heer, 
bm'fkt m den ^ ot een °P rec h t gebruyek, en tot des fcheppers eer: 
njenf^werd. Ten eynde dat de menfeh haer deughde fou genieten, 
En fcheppen een vermaeck in defe rijeke vlieten, 
Met matigheyd en vreughd, tot laefFenis van 't hert, 
In 't leven van de geeft, tot bluflingh van de Imert* 
Op dat de ziel verfrilcht, door dees verheughde drancken t 
Genieten fou de kracht, de deughde van de rancken: 
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Waer doof de fwacke maegh en 't koude bloed gevoeld, 
Een leven dat van nieuws in hare aders woeld. 
Het herte klimt om hoogh. de geeften die ontfpringhen: 
De Matigheyd alleen kan God een lof-fangh finghen, 
Van ongemeene toon, en voeghen hare klangh, 
Gehouwlijckt aen haer ziel, naer 's Hemels boven-fang. 
Maer d'On-maet, die cylaes! den menfche kan beroeren, 
En hier en daer in fwijm de eelfte geeft vervoeren, 
Wort over al gevolght: men fiet den meeften hoop, 
Sijn gulfigh in den dronck, en ftadigh opter loop. 
Dit heerelij ck gefchenck, fo edel en verheven, 
Wort door fijn quaed gebruyck een quaden naem gegeven: 
Van dat het is een iwaerd, dat in eens dollen hand, 
Sijn eyghen meefter dood, en brenght hem fo van kant. 
Niet dat het ftomme Iwaerd fijn meefter wil vernielen, 
Maer rafernye druckt het fwaerd tot in der zielen, 
En brengt dat dolle breyn, de finnen opter loop, 
En werpt het uyr-wercK om, de raders over hoop. 
So gaet het met den wijn, die moet den lafter dragen, 
- an dat fy aen den menfch gaet wercken vreemde plagen, 
Van allerhande ramp, daer doch de wijn is goed, 
Die noch aen man or vrou de minfte hinder doet. 
Maer hier in is de fchuld, dat ghy met groote teughen 
Wilt fpelen met dees vocht , als of ghy 't al foud meughen: 
Wiens krachten ghy gevoelt, wanneer u vuyle vat 
Wort totte keel gevult, al zydy vol en fat. 
En hier door komt alleen, dat uwe leden ftyven: 
De zenuwen ftaen los, noch geene krachten bly ven: 
De banden zijn ontdaen, en 't edele gedeelt, 
Wort door het vocht verrot, en door de wijn verfpeelt. 

M De 



Wat de On- 

maet in dé me- 
fche werckt. 



Chrysostom. 
O ignorantiam'.S 
ftoliditatem ! da- 
nam Dei accu- 
fas te peccante? 
(jttanttu hic esi 
furor : nnnquid 
vinttm tbrieta- 
tem effecit ? non 
vinuntyfedtnale 
utentium imm* 
dejl/*. 



Lemnius 
capitcxxvur. 

Omnis Ebrietas 
priefertim jugis 
ac cZimua, Hief' 
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90 Wonder-wercken van 

mideteïïe, per- De handen ftaen verlamt te fiddren en te beven 
SS&S Devoeten ftaender fchrap te ftmycklen en te 
wdtcbmfingdis De geelten zijn ter vlucht, de Lever is verbrand 

i%t^r v - D ^ L ^^verteert,enalhetinge W and- ' 
torforis ccmpago ten vuylnis-.vat,.een damp, van ftanck en vuyle gronde 
folvitm. ' Een ïjftelijcke lucht, komt uyt haer vuyle monden: 
Dronkenfciwp 't Gedacht isopter loc , de ooghen ftaen fo licht 

tyd ÊaT En dr ^' en # een wolck = en du V ftcr ™ geftcht. > 
lijck. De matigheyd houd maet de geeft daer in gegeven, 

Door mate word geque ïckt sn onderhoud ons leven, 
capitexvir. £ e warmte word geftooft, h, - konde word belet, . 
Abt»»» ^ e wi j n werckt in den menie h waer toe fy is gefet. 

(ut Gd™ te- Maer waer dat on-maet leeft,daer zijn verkeerde kuy ren 
ZVJZe- De f ie"e keert inkouw, de branJ verdooft de vuyren: 
facitjfed ubiptw De wijn, wiens geeft is droog, word door 't oeftade voc 
ë&SS A X erande , rt van haer brand in eene koude locht. 
morbis pant. ex- » A1 even als een vonck, met o!y over-goten 
ihgmtHr enim , „ Door d'oly word gedooft, de brand daer uvt eeftoten 
/<# M /»r, nZfe- » i0 Komt het dat al c geen den brand kan dapper voe 
cm qmm fi ex i- „ Een vyand word vanbrand , en gaet heel ancfers doe»* 

all , e di L e den dronckgelijckeen ambacht leeren, 
timmuitHm de? tn dagelijx by 't vocht, en by den wijn verkeeren, 
infmdam. Die zijn gelijck een boom, die ineen-natte plas 

Pko PERTIUS V ^velcktftaet, en yervuyk gelijck het- natte gras, 
uinofirmaperit, ^"Y liet een ichoone bloem, met ÜefTelijcke oognen, 
vim corrumpi. Op eene goede grond haer vriendelijck vertooeen- 

tHT.US. Macr fict ^ ^ n ^ ft ^ x ^ dk €del 

heyd. De icnoonneyd die daer blonck, die goud' en purpre ftralë, 
Di$ laten haer geficht ftrax na der, aerden dalen, 

Eö: 
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nhangen als verflenft, want wat in 't vochte ftooft, 

Wort ftrax van fyne glans cn ^ierlijckheyd berooft. 

,Wie eenigh groot beflach of eenigh huys wil bouwen, 

„Legh eerft een goede grond, eer hy dat derf vertrouwen: 

„Of anders als hy meent dat alle dingh is goed, 

,,'t Getimmer iey ter neer, en 't huys ley t onder voet* 

Xaet Dronckerts groot gebied van vaderlijcke erven, Dronfcenfchap 
r i j ~ rooft de g° c * 

„Laet Dronkerts groote macht en mogentheyd verwerve, dcrcn# & 

„Het fal in korter tijd verdwynen als ^en fhee, 

„Want wijn en ftercke dranck, die fpoelen als een zee. 

Die nemen di jck en dam, die nemen in haer fluy fen, 

Paleyfen, geld en fchat, en vaderlijcke huyfen: 
So da* een Philofooph, een Iongeling fprack aen, 
En feyd': ick fagh al langh, het (oud' u dus vergaen. 

V huys is nu verteert, en 't keeUgat door-gevaren, 

V vaderlijcke erf, dat in fo vele jaren 
Was fuynighlijck bewaert, dat lapty door u keel, 
En brenght fb om den hals u vaderlijcke deel. 

De Francken zijn gelooft van wel-geftelde wetten, 
Van datfe in den krijgh de Dronckenfchap beletten: 
Mits datter wiert verboon, dat geen loldaet of man, 
Den andren totte dranck lou perflen mette kan. 
Wie droncken in den tocht, oft legher wiert bevonden, 
ie vieL naer 't krvehers recht, in d'alder-erootfte fonden: c ï rim re ï m ™ 
En wiert als een geacht, die boven eer en plicht, 
Had over-treen de wet voor yeders aengeficht. 
Dies wiert hy om dit quaed ten leger uy t~gedreven, 
En mocht hem wederom niet in den dienft begeven, 
Of moft fo lang te brood en water zijn gefet, 
Ter tijd hy met berouw voldeede defe wet. 

M 2 >,Leert 



DlOGENES * 

Aiinime dubttd- 
bamdicebattfHod 
vini crapnUeX- 
Cfijfa ^factie do* 
mum evoremes* 
Wetten in den 
krijgh over de 
Dronckerts, 

Ex veterum 
Francorum le* 
gibus. 

Neino militie fa 
cium, ant quem- 
Ubet alium^ ad 
potadum invita- 
to : qttod fi cjuis 

u repertt&s 
fnerit , eieSlns^ 
gtioad culpAin 
agnofcat aqnam 
bibat. 

JUVENALIS 

Necfacilisviüo* 
ria de tnadidis 
Ö bUfis atqw 
rttittébmubiH, 



Alexandcr ab 
Alexandro. 
H#c de Lacede* 
moniySynarrat. 

Anacharsis 
Jta nos docnit^ 
£brietatemcave- 
rcfiqua: ebrijfii- 
ciant, infpexeri- 

THHS. 

DeGriecken, 
om haere kin- 
deren van den 
dronck af te 
fchrickêjinaec- 
ten hare (laven 
droncken , en 
ftelden haer de 
fchandlickheyt 
deiïelven voor 
oogen. 



Alexander ab 
Alexand.lib.3. 

Diog.La'értiiw 
invite Solonis, 
Dronkenfchap 
is by de Span- 
giaerts en an- 
dere volckeren 
op 't hooghfte 
macht, 



9 2 Wonder-wercken van 

„Leert wetten van den krijgh, leert foberheyd van man 
„Van mannen daer elck houd de tucht te zijn gebannen 
„En fiet hoe dat de wet de ruwe menfehen dringht, 
„En totte maet en tucht de woefte herten dwinght. 
De Griecken, om een fchrick haer kinders aen te jagen, 
Bedachten vele lift en wonderlijcke lagen: 

Ia feyden dat den wijn was een vergifte dranek, 
En datfe bracht den menfeh den dood en d'ondergangh 
Om noch te meerder vrees in hare ziel te drucken, 
Gebruyckten fy een konft van ongemeene ftucken: 
En bootften defen dranck foo leelij ck af en fwart, 
Alsoffe was vergif, een Nicker in het hert. 
Sy brachten voor den dagh haer flaven , die daer lprongen. 
Die van den wijn gevult, veel malleryen longen: 

Ia maeckten een gebaer, als die van 't breyn berooft, 
Nu duyfelt over dwers, en beytelt over 't hoofd: 
Die los en londer toom, bedreven alle kuren, 
En voor wiens fotterny geen menfeh en kofte duren, 
Maer yeder weeck ter fy', en fagh met vinghers aen, 
Wat dolligheyt de wijn dees Slaef had aengedaen. 
Dus wierd de domme Ieughd gefcherpt,door defe zeden, 
Hoe wijn, te veel genut, beroofde van de reden, 
En hoe dat fy den menfeh kan leyden van de tucht, 
Hem fcheppen in een Sot, en brenghen op der vlucht. 
Noch waffer fwaerder ftraf. De Koningh mofte vreefen, 
Wanneerder Hechts een Vrou befagh fijn droncken welen,, 
Sy mocht met grooten lof hem dooden met haer hand, 
En worden Koningin, en hee ri t hen over 't Jand. 
't Is hedenfdaeghs vervloeckt. wie dateer wort bevonden 
fooverfnei, in moord, in doodeiijeke fonde% 

O 





^ 
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Of eenigh ander quaed, dat worter raaer belacht, 
Maer dronckenfchap alleen die heeft te grooten kracht, 
Die wort te feer gehaet. een yeder fal hem fchouwen, S^f' 6 ' * 
Sijn ommegang ontfien, en geen gefelfchap houwen: 

EbrietAs in trttni 

Vermits hy wort geacht, de fnoodfte die daer leeft, bene morata Re 
Een vuyl ontuchtigh menlch, en die geen reden heeft: 
Wiens kop dat kroes en dol, geneghen is te wrocken, 
Om oproer en geweld, om alle twift te rocken, 

Al toont hy foet gelaet, ftrax ryfter doch een damp, 
Die 't fchoone weer verdrijft, en brenghter alle ramp, 
1 fchijnt hy met fijn vriend te boerten etl te fpelen, 
Een woord, te rouw gevat, kan alle vriendfchap deelen, 
Kan loeren na de dood: daer is geen loffer ftaet, 
Dan die met malle luy en dronckerts omme-gaet. 
en vind verfche^rden ftof in veelderleye landen, (den: 
aer dat een droncken menfch begaet de grootfte fchaiv Verfch . 
Hoe d'een op defe wijs, en d'ander op die voet, 
Den Dronckaerts fware ftraf, of groote fchande doet. 
'een houd hem als een fpot, geftelt voor yeders oogen: 
Geftelt als op een kaeck, bejouwt en gantfch befpogen: 
Gefloten in een band, en d'ander in een kouw, 
Staet openbaer ten toon voor man en oock voor vrouw, 
Wanneer men in de maend van Rammedam wil fuypen, 
Gewis daer gaet een ty van doodelijcke ftuypen: 

Het raeckt hem aen den hals, wanneermen is verblijd, bmyckt men ' 
En droncken in den wijn op hare Vaften-tijd.. 
De ftraf is wreed en fel. de Dronckert word gebonden,; 
De Beulen ftaen gereed, gelijck verwoede honden, 
En jancken na den buy t, en met gefmolten Jood, 
Sy fchroocken fynen hals, en brengen hem ter dood. 

M 5 Wie 



ofi 

farit f dcile fcdi 
tiojl: uftim ratio* 
rns ubiq-y cor- 
por is vireSy inte» 
(rra adhttc oetate,. 
amittmn» 

Erasmus in 
Lingua. 

Nihil furtofo ft* 
milius qiiAmira 
& 



maniere om de 
Dronckerts te 
befchametw 



Dele maniere 



noch heden ten 
dage te Tunis 
en Algiers, in 
Barbaryen : en 
is noch in wey- 
nigh maendeu 
al -daer gjjgftr 



fchiet, ivantfy 
houdê de maêt 
va Rammedam, 
zijnde de ne- 
genfte,ingroo- 
te heyligheyd, 
Waer in fy ha- 
re Vaften - da- 
gen houden, 

Vermaninge 
totafftand c{er 
dronkenfchap 



94 Wonder-wercken van 

Wie hoorden fwaerderftraf tot onfer tijd gewagnen, 1 
Als noch is in 'tgebmyck, gefchied in weynigh dagheif 
Als by 't Barbanfch vokk, waer Mabometis eer 
Meer fchricken brengt in 't hert,ais hier de Chriftê leer 
Maerghy die lijf en ziel den wijn-God hebtgegeven, 
Ghy leght een lotte grond, om in den wijn te leven, 
Leert hier een ander leff , die door des Heeren mond, 
V fchrickelijck trompet, en davert totte grond: 
Wee u, die in den wijn, den avond, en den morghen, 
V dapperhey t vertoont, en laet Violen forghen: 
Die van dat Pbcebus daelt,totdat Aurora blickt, 
Als Helden van den dronck, u vyerighlijcken ichickt: 
Die metgefangh en fpel, met Cythers en met Luyten, 
Loopt fwieren over al, met Harpen en met Fluyten: 
Die met een domme drift, in allerley banquet, 
De Dronckenfchap bekroont, en in haer zetel Vet: 
En die met grooten lof u dapperhey d gaet roemen, 
En al u quade daed befchermen en verbloemen: ' 
Die al u leven fchickt te leven in den wijn, 
Te wroeten in den dreck, gelijck een gulCigh fwijn. 
O wee der fchooner kroon! in dronckenfchap begraven, 
Gelijck een bloem verwelckt, berooft van alle gaven: ' 
Wiens heerlijckheyd verflenft, als eene die in 't lagh; 
Van wijn en ftercke dranck, gaet fuypen al den dagh; 
En tuymelt in den Moft, waer door hy gaet vergeten 
De eerbaerheyd en tucht, de reden en 't geweten: 
Maer in fijn vuyle drift, met een onreyne mond, 
Befeevert hy den difch, en drijfter alle fond. 
Laet hier een nuchtre ziel haer vrolijckheyd aenmercken, 
Haer dronckenfchap befien in Godes wonder-wercken; 
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Welckedronc- 
kenfchap den 
roëfche gcoor- 
loftis, en wat 
diefelve werft, 

EUSEBIUS. 



Origènes 
in expofit, Le- 
vitici. 



Ey Iaet fy in de wet, in Chrifti liefd' en vree, 
Zijn droncken in den wijn, en in de waerheyd mee. 
Ey laet fy met gedacht en finnen op-getooghen y 
Zijn droncken in den geeft met geeftelijcke ooghen* 
Ey laet fy nae t geftert Gods heerlijckheyd en eer, 
Sien droncken in den geeft, en noch veel dingen meer. Pr*cUr* ebrie- 
Weeft droncken in de deughd,in nedrigheyd en waerheyd, ^ètSmmt^s 
In eerbaerheyd, in tucht, in Goddelijcke klaerheyd, operatur. 
Dan fuldy nimmermeer u even-menfch verfmaen, 
Maer altijd met befcheyt en liefd' hem ondergaen. 
De dronckcnfchap des Geefls werckt innerlijckedeughden, 
Werckt foberheyd en maet' en eerelijcke vreughden: 

Verdrijft dien vuylen haet, en band den fnooden twift, Q^fib^etiam 
Gegrond-vert op de liefd', verachtfe alle lift. *£ 
Of yemants hooge Geeft fich roemde defer gaven, im>i£a,iracHn- 
Van dronckenlchap des Geefts, of hooger wilde draven; j>>^&^^ 
So hy de liefde derft, en wenfcht fijn naeften quaed, ; 
Is vrolijck in fijn tmert, door lafteringh en haet, 
Met treken vol bedrochs, met achterklap en loghen, 
Met nydigheyt en twift, die vind fich feer bedroghen: 
„Want waer de liefde blindeer ftraelt eë heider licht, 
„Een fackel van de vree, voor 's Heeren aengefichio . 
Of wildy uy t den kelck der Danckbaerbeyd u laven^ 
En prylen Godes gunft, en al des Hemels gaven: 
Zijn droncken in den Geeft, en vrolijck in u hert,. 
Dan vindy ware ruft in tegenlpoed en fmert. 
I Of laet u God den dranck der bitterheyd beproeven,, 
Van alflen en van gal, en wilt u niet bedroeven: 
't Is uwe ziel .getond, vermits ghy weer geniet 
IXe volheyd van Gods wij n^ uyt eene foete vliet. 

Al 



rum aüionis* 
Pluim 1*6. 



Toctiltim 4nMYt~ 
tuAinvs* 



O % I G E N E S . 
Jnebriari Utitió 
domus ab tiber- 
tate, de torrente 
bonitatü ygcwdsü 
£?• Utitia vaui* 
ma. 

Et paulo poft: 
Ouoimdo ergo 
pot erf Mi ',qtti eïl 
advocatus pro 
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ti<z,quemegofec- 
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verachtinghe 
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fchap, van ver- 
fcheyden Oud- 
vaderen be* 
fchreveru 



96 Wonder-wercken van 

Al fchijnt u kiefe hert hier af te willen braken, 
Al kan 't iïch in dees dranck in 't minfte niet vermaken: 
Het eynde leert op 't left, <kt bitter keert in foet, 
Als dronckenfchap des wijns is gal en bitter roet. 
't Is dronckenfchap des doods, wanneermen is geladen, 
Metgramfchap en niet fmaed,en tot des naeftens fchade: 
't Is een vergifte dranck: al fpreecktmen nuchtre reen, 
Men fuyfebolt van toorn en doolter in 't gemeen. 
Doch waer men inde vreugd, de volheyd va Gods woning 
Is droncken in den geeft, en fiet een eeuwigh Koning: 
Een Koningh die daer ftort fijn goetheyd voor ons neer : 
En fchenckt in oiife ziel de blijdfchap van fijn eer: 
Dóet vloeyen eene beeck,van uy tgelefen goeden, 
En bouwt, door fyne dranck, de rufte der gemoeden: 
Als voor-fpraek van dé menfch, op dat wy hem ontfien, 
En, door fijn blyde dranck, oock lynegramfchap vlien, 
Daer is volmaecktevreughd,daer kan hetherte Ipringen, 
Daer kan een droncken ziel des Hemels lof-zang fingen: 
En ftygen na de locht, uyt volheyd van de wijn, 
En kan van Godes geeft, uyt volheyd, vrolijck zijn. 
Maer ghy die in het vocht, door dreygement of reden, 
Wilt vlieden defe fond, door fmeken noch gebeden: 
Gedenckt wie 's Heeren lefT wil ydelij ck verfmaen, 
Die fal niet in het Rijck des Hemels mogen gaen. 
Vermits de valfche dranck kan fluyten met haer banden, 
De alder-eelfte ziel, de alder-troufte handen: 
En mengen haer vergif, en rooven al hetgeen, 
Dat eenighfins den menfch fbu leyden na de reen. 
D'Oudvaders die dit quaed in hare ziel beroerden, 
Die feyden,dat de dronck de vroomfte ziel vervoerden: 

En 
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En datfe was een geeft, die uyte hel gedaelt, 
Had alle fchelmery en boof heyd hier gehaelt. 
Een moeder van vergif, de grond van alle quaden, 
Een wortel van bedroch; een boom van alle fchaden, 
Fonteyne van de ramp, van allerley verdriet, 
Een kercker, en de dood, en een bedrieghlijck lied, 
't Verderf van alle jeughd, de ondergangh der zeden, 
Die over al verjaeght de wijf heyd en de reden: 

En die het breyn ontilelt, met duy felingh en fmert, 
Met ftricken in de ziel, en wonden in het hert: 
Die in gevaer en vrees, de eerbaerheyd leyt lagen, 
Door on-eer, en door fchand, door fchrickelijcke plagen: 
Een Doolhof van de fond, een Zee waer in de deughd 
Lijd fchip-breuck en geweld, in 't befte van haer jeugd, 
Een vyer dat door fijn vlam vernielt de braeffte finnen, 
En datmen door geen nat, noch vocht kan overwinnen: 
Maer dringht door ziel en lijf, de leden door en door, 
En voertfe na 't verderf, en na het quade fpoor. 
Want waer is wee en leed? waer vindy twift en klagen? 
Waer ilfet vol gevaers, vol wonden en vol fiagen? 
Waer vindy alle ramp, en moeyelijck verdriet, 
De ftraffen van u cmaed, die ghy voor oogen fiet? 
Is 't niet om dat de wijn kan leyden u gemoeden, 
Kan dry ven als een tol, en brengen die aen 't woeden? 
So datmen word gefolt, als een die op de maft, 
Gewieght wort in de Marls, en wandelt by der taft. 
Haer Verw' is een vergif, en fteeckt gelijck de Slangen, 
Waer door de dronken menfch fich felver gaet verhangen, 
En vind een Bafilifc, die met fijn loos geficht (licht. 
Den menfche brengt om hals door 't fcheemren van fijn 

N Wat 



Ambrosius 
Ebriofm dam 
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98 Wonder-wercken van 

* 1S-am.2f.3tf Wat a *&^ is gebeurt, wat b ^w»Mo» heeft bevonden, 

<= ^Sam'i'i-'i Hoe C Day>lci > door ^ en dronck,wasoorlaeek van de lbnden 
d \ ïS£A&. il En noe d Benèadad vlucht, en e Elk wiert vermoort, 

* i Reg. itf: i > En f wierd' ontfielt, is over al gehoort 
f iMacha.itf: En hoe des g Koninx Feeft, in welluft op-geheven^ 
s Hofeas 7 : y. Den Vorften dol en vol, voert na een beeftigh leven, 

So dat de Ionckers gaen en wagglen van den wijn, 
En tuymlen van den moft, vol doodelijckfenijn. 
Proverb. 31. De Wyfe-man verklaert (om alle goede weghen 
Te ftieren met ontfagh, te ftieren na den zeghen, 
Op dat het heyligh Recht, door een te deufigh hoofd, 
Niet fchielick wiert verkeert,en van haer glans berooft) 
Dat Vorften zijn gefpeent, van alle fware drancken, 
Vyt vreefe van haer kracht en wonderlijcke rancken, 
Dewijl des Koninx ziel, die 't Recht heeft in fijn hand, 
Soo lichtlijck wort verruckt, als eenigh Hecht verftand. 
Levit. 10: p. Den Priefters waer belaft, als ly in 't huys des Heeren, 
En in haer heyligh ampt, met haren God verkeeren-, 
Terwijl fy in het choor, in Goddelijcke plicht, 
Volbrachten haren dienft voor 's Heeren aengeficht, 
Dat fy de ftercke dranck, en wattcr kan beletten, 
Om God een innigh hert, een reyne grond te letten-, 
Dat fy van alle wijn, die dick den menfch verleyt, 
Sich moften gantfch ontflaen in ware löberheyd. 
Vermits fy zijn geftelt om d'even-menfch te leyden, 
En 't goede van het quaed, en 't onkruyd af te fcheyden: 
Op dat haer doen en werck, gelijck een helder licht, 
Verftrecken mocht een baeck , voor veders aengeficht. 
Paulus ad Ti- Dat uytverkoren vat vermaent de Schriftgeleerde, 
tm & Tim. De rj ienaers yan Gods huys, en 's Hemels hoogh-ge-eei-de, 1 

Ten 
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Ten eynde ly voor al geen fwelghers fbuden zijn, 
Geen toevers in den moft , noch fchroevers in den wijn. 
En u, die noch de jeughd.,fo liftigh kan verleyen, 
En met haer vriendlij ck oogh fb loofèlijcken vleyen, 
Als of u 't ruynie fpoor, een ongebaende tocht, 
Geoorloft was te gaen, te leven in het vpcht, 
Als of u was vergunt in dertelheyd te baden, 
En 't lichaem metten dranck en welluft op te iaden: 
Neen, neen, gaet liever uy t, verlaet dit fnoode pad, 
Verkieft een beter wegh,en een veel beter ftad: 
Gaet met AEneas uy t, verlaet de Troyfche wallen, 
Doch neemt Ancbijen mee, den vader van u allen: 
De reden en de tucht: verlaet dit helfche vyer, 
Dat lichter-laeghen vlamt, met grouwelijck getier. 
Dat Troyen gantfch tot afch en puyn wort omgedreven, 
Gefchiet om hare fond, en om haer beeftigh leven, 
De vlammen in 't gemoed, verteeren door haer brand, 
Het eelfte van den menfch, het redelijck verftand, 
Offchoon Ulyjfes leeft aen's Keyfers hof verheven, 
So wenfcht hy evenwel na Itbaca te fweven, 

Naer fijn gewenfchte land, alwaer hy 's Hemels licht 
Voor eerftmael wiert ge waer, door vaderlijcke plicht. 
Het Vaderland waer na wy altijd moeten haken, 
Dat is een Hemels erf, dat alle vrome fmaken, 

Dat fcheyd ons van beneên: daer is geen dronken fucht, 
Geen fwelghen noch gefiiyp,maer een veel foeter lucht* 
De Ne<5tar die men fuyghtuyt Goddelijcke fchalen, 
In 't midden van de feeft, in 't fchoonfte van de zalen, 
Heeft vry een ander geur, en een veel foeter treek, 
Daer drincktmen fonder lbnd,en d'alder-minfte vleck. 

N z Daer 



Vermaninge 
aen de Jonck- 
heyd. 




Soberheyd ge- 
prefen , en de 
| jeughd af-ghe- 
lchrickt, om 
haer niet aë de 
langheyd haers 
levens te ver- 
gapen. 



Cicero: 
VttUiu ex veri- 
<tatcpatica,exopi~ 
mone malta aftz- 
mat* 

Ydelgeklap 
der onbedach- 
te jonckheyd, 

Cyclops apud 
Euripidem. 
E<7o nullam alin 
Deamnwi pra- 
ter magnum 
Deam ventrem 
meam^cai quoti- 
die facriHco & 
V0t# facie. 



ioo Wonder- wer eken van 

Daer is geen Aconijt, daer zijn geen fnoode wynen, 
Geen toover-dranck,om 't hert van d'even-menfch te pynë, 
Daer is geen dolle fmoock, noch eenigh vunfigh kruyd, 
Dat u parft, door den ftanck, de vochte tranen uyt. 
Mifbrayckt doch Gods gefchenk niet tot u vuyle fonden,, 
Maer later waere maet' zijn over al bevonden: 

Gedenckt niet ick ben jonj*, in 't befte van mijn tijd, 
'k Wil leven in de vreughd, al-eerde vreughde flijt. 
Ick ben een vrolijck hof, wiens bloeyfel ftaet te proncken,, 
Voljeughdelijcke brand, en lieffelijcke voncken: 
Een leven datter rij ft^ gelij ck een gey le fpruy t, 
Die over al ter fy' fchiet jonge botten uyt. 
Ick ben een fchoone bloem met carmofyne ftralen, 
Geen fchoonder fchildery en mach Apelles malen, 

Met duyfent vreemde treek: ick ftae gelij ck een muur, 
Op mynen groenen fteel, en ken geen avontuur. 
Ick wil met alle luft my voeghen na de werreld, 
% Wil leven in haer glants, met heerlijckheyd beperreld: 
Ick wil my in den wijn, terwijl ick jongh en fris, 
Gaen touven vol en fat, terwijider leven is. 
'k Wil kranfkens in dë Mey,ick wil het voorhoofd kroonen 
Met roofkens van den dauw,en in haer fchaduw woonen, 
En fchooren d'Ouder op: de Oude man is wijd, 
De Ouderdom verfterft, al-eer mijn vreughde flijt. 
'k Wil 't jonge hert terwijl in alle welluft ftoven, 
En al t Iwaermoedigh bloed in myne aders doven: 
Ick fal doch anders niet genieten voor mijn luft, 
Als welluft in mijn jeughd, en dat's mijns herten ruft. . 
Hier wil ick mijn vermaeck, mijn offer in befteden, ; 
^ Wil hier den wieroock voeden ftorten mijn gebeden: 

Het 
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Het keel-gat is mijn vreughd, de buyck die is mijn God, 
Schoon of de viefe menfeh met myne kiften fpot. 
,aet varen defen roem! komt onbedachte herten! Tdï/reÉ- 
lomt hier en fiet u dood, den pijn-banck. van u fmerten, fn d ^thTyd 
Komt Tiet u fwacke ftand, fiet hoe een vrolijck hof des levens be- 
Wort in een nacht berooft van bloeyfel en van lof. wefen - 
iet hier de fchoone bloem, hoe datfe ftaet gerefen, (fen? 
egh', waer dat ftrax haer pronck en heerlij ckheyd fal we- 
Sy leyter in den dreck, haer fchoonheyd en haer deugd, 
Wort door een lachte wind gefchonden van haer jeugd, 
leen heerlij ckheyd noch ftand en kander oyt beklyven, 
T moedigheyd,u jeughd, die falder hene dry ven: 
Al watter ftaet en pronckt met uy terlij cke fchijn, 
Vol fchoonheyd en beval, fal haeft verandert zijn. 
iet aen des Keylers ftaet, de hooghfte ftaet van allen, 
iijn kroon fal, met een wenck, van fynen hoofde vallen, 
En leggen in den flijek. De Sonne die daer fchijnt, . 
Die alle dingh verheughd, in korter tijd verdwijnt. 
)e bloemkens met haer reuck, en haer veel-verwig wefen, 
Verheugen hart en oogh, van yeder een geprefen: 
Maer als de koude rij p gefprey t wort in der nacht, 
Dan leyt haer pronck ter neer , en heefter geene kracht. 
i4et wefen is maer fchijn: al watter ftaet verheven, 
)at duurt een korte tijd, de tijd word haeft gedreven: 
De ionckhevd vliegter heen: want watter moedig praelt, Plutarckcs, 
Staet morgen als verilenft, en na den afgrond daelt. Am ita > r(Xcim 
3een vleefch en houter ftal. 't is hoy en enckel bloemen: fadt, 
t Hoy rot,de bloem verwelft: wat vleefch derf fich dan roe- 
Als of het fou beftaen? 6 neen! u niet bedrieght, (men, 
Het is.als ftof en kaf, dat voor de winden vlieght. 

ISM lek- 



Tertulltan. 
Gernma Ö 1 fimi- 
lia non veritate 
bona fttnt,fed ra- 
rhate. 



i o 2 Wonder-wercken van &c. 

Ick fagh een kaers aen brand, en hoe in't felfte blaken, 
Een druppel nats vermocht dees heete vlam te Haken' 

En bluffchen al dit vyer. O, feyd ick, ö gewis! 

Ons leven, en dees vlam, heeft eengelijckenis. 

te laten varen, 

£n neyiignt God u ziel op lijn gewyd' altaren: 
en de nuchter- Want u nature krenckt, u eere wort verkort 
heyd^aen-ghe- y gunft en al u doen van elck gelaftert wort. 

Het quaedfte noch van al, dat fy u drijft tot fonden, 
Tot fchelmery en moord, en d'alder-lhoodfte gronden, 
En voert u in 't verderf, in een geftade pijn, 
In een geftrenge dood, en daer geen dood fal zijn. 
Sy ftorter. o ver-hoop de alder-eelfte gaven, 
De plichten van de ziel, de tydelijcke haven, 
En alles word verquift. In leven en in dood, 
Gevoeldy eene worm te knaghen in den nood. 
Leert foberheyd en tucht,de dronckenfchap leert vlieden, 
En 't geen dat u de deughd lal leeren en gebieden: 
Leert hoe een vrome ziel, inlbberheyd gequeeckt, 
Met God,en met fijn \voord,van hooge dingen Ipreeckt. 
Leert hoe een nuchtre ziel, is wacker, opgetoghen, 
En klimt naer fynen God, met Geeftelijckeoogen: 
Met oogen des geloofs, met handen reyn van bloed, 
Met voeten, die den vree verkonden in 't gemoed. 
Dus wandelt defe baen, met wei-bedachte finnen: 
Dan hebdy ware ruft van buy ten en van binnen: 
Maerwie den dronk bemind,die heeft eendobble fmer 
De beulen in fijn lijf, de kancker in fijn hert. 
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Et prodejfe 'volunt ifdelettare Poëü. 

Poëten leeren nut en deughd, 
En boerten door een foete vreugd, 




Op 3e 

SVYP-STAD, 
Aen den Lefèr. 

Ck fie aireede den Neus -wij sgrennicken , en by hem felven lacchen, om dat 
hy foo onverwachten maniere vanfchryvenfiet voorden dagh komen, ende 
een Stad af-gefchildert, diehy nergens ter werreld fal weten te vinden , ei 
wiens verhael hem fo vreemd voor-komt, dat hy alles voor fotternyen en bei 
felingen fal achten : Even-wel om defe waen-wyfe te bejegenen, fal hy weten, datfulx 
niet nieuw , en nu eerft is op-gekomen, maer al voor vele eeuwen gefchied , en altijd is 
in 't gebruyek gebleven. Getuy ghniflen van bewijs te verfoecken , is de Sonne een fac- 
kcl op te fteken, en in de werreld doof en blind te leven. Nochtans om diefelve eenigh- 
fins wat te voldoen, en niet Ibnder bewijs van der hand te ftooten, fo heeft Homerm vai 
der Vorffchen en Muyfen-krijgh bedecktelijck gefpeelt, tAfdeiw en Lucianm hebbel 
den gulden Ezel, Ftryiliui de Muggen, andere de Kaelheyd, de Luyfen, deSotheyd 3 
de Katte, de blaeuwe Scheen, het Dan{fen, het Teftament van 't Swijn GYHnmm t Grobia 
wHStBacchptóyVtopia of Nergens-land, Mundm alter & tdem , en wat van diergelijcke flagl 
meer is, niet min geleerdelijck als geneughlijck befchreven. Ick dan hebbe nu ten deele 
verfiert en ontleent (want het is licht eens anders fpoor te volgen) 't gene van den Dron- 
kerts gedaen of bedreven wort. en hebbe daer mede gefpeelt, fulx ick uyt het gemeenc 
geruchte van haer hebbe verftaen. Hier over fal immers geen reden zijn, onfe vindingh< 
te berifpen, te meer, wy niemand in 't befonder raken , noch met eenige bytige manien 
en befchryven, maer alleenede on-aerdigheden en grillen die ontrent den Dronck ge- 
beuren, door eene boertige berifpinge af-malen. Of wy wel fomtijds voor-nemen delen 
y ver te verlaten, dewyle wy door vele verhinderinghen worden belet, en ter (yden afge- 
trocken, foo port ons even-wel, wy weten niet wat luft, om altemets teghen onfen fin, d< 
penneby der hand te nemen, en het beeld dat in onfe herffenen mochte gebaertzijn, t( 
ontwerpen, maer wy vinden dickwilsonfe Mufa vervloghen, en de finnen ftribligh, di< 
ons weygeren eenigen fang ten gevalle te fingen: fo dat ons mede gebeurt 't gene Invt 
ndis leght, Si Natura negat, facit indignatioverft4m m 

Wanneer Natura Iwicht, De bolworm maeckt een Dicht. 
Dewijl het dickwijls met luft en fonder luft daer uy t-geparft wort. Wil dan yemant onfe 
luft befchuldighen, die mach dencken, dat wy den Moriaen gewaffchen, of op't fchaeck- 
bert gefpeelt, en veel vergeeffche moey te gedaen hebben : want waerom falmen in eeni- 
ge pryfen, die haer luft en tijd door- brengen met jagen, timmeren, muficeren, tick-tac- 
ken, viffchen,&c.eninanderedeeerlijcke oeffeningen, die tot luft en niemants hinde] 
gefchieden, verachten. Van den verftandighen verwachten wy beleeftheyd, Maer vai 
den by tenden verachters en heeft oock Iapiter niet konnen ongelaftert bly ven. Houd ons 
onfe Boertigheden, die nochtans al na de deughd geftiert zijn, ten goede, befiet metbe- 
fadighde ooghen onfe fey len, ten eynde andere moghen op- geweckt werden, de konften 
'eneerlijcke wetenfehappen met meerder luyfter te vergieren, 

SUYP. 
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Er Suypers groote ftad,en wijde heerfchap- 



pijen. 
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en 



Te maelen op 't penneel in platte fchilde 
Vereyfcht een hooger geeft, als mijn ge- inleydinge des 
ringe Dicht, Dichters. 

Dat fchaem-root fich vertoont,enfchemert in het licht: 

lek fou te fwaren pack op myne fchouders laden, 

Indien ick wilde gaen op onbekende paden: 

Maer door haer groot gerucht,en wijd-gelpreyde naem, 
Hoort yeder een de klanck, de vlercken van haer faem. 

Ick volgh den Echo na, en flae met vreemde wieken, 

En bootf een Roomfch geluyt, een ftemme van de Grieké, 
En mael een vreemd geweft, een wei-ervaren ftrand, 
Waer Bacchus, en fijn volck, alleen heeft d'overhand. 

O Baccbe! wie u lof en aerdigheyd fbu fchry ven, 

Moft ftadigh in het vocht, en op u riemen dry ven: 
Mits u gefwinde geeft, van dichten onvermoeyt, 
Noch in den loeten moft veel lieffelijcker vloey t. 

De Verfjens van u maet veel Ibetelijcker ftraelden, 

Als hy de boevery van 't Roomfche Hof bemaeldcn, 
Wanneer hy 't flefjen lbogh, en d'int-pot aen fijn fy, 
Als 't Dichten hem begaf,dan ftont hem 't glaef jen by . 

Maer mijn verdorde penn',en mijn gelpeende dichten, 

En konnen uwen lof vercieren noch verlichten: 

O Vermits 



Ontfchuldinge 
aen Baccbm. 
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ioó SVYP-STAD, 

Vermits mijn drooge fangh, aen uwen rijcken vtóet, 
Geen cierlel aen u krans, noch aen u troffen doet. 
Siet dan mijn droomery, fiet dan der Dronckerts leven, 
Haer Stad en al haer land, na waen alleen befchreven: 
Een wei-bekende plaets, verheven boven at, 
„Hoe hooger in dees ftaet, hoe naerder aen den val. 
Suy p-S t a d. Daer is een oude Stad, vermaert by alle volcken , 
Befchryvinge Geprefen over al,gefteygert totte woleken, 
van deftadt,en Een wonderlijcke Stad, van order en begrijp, 
heydf degent " Een werreld in 't gewoel, van maeckfel als een pijp. 

Dees Stad leyd in het langh, en uy t den grond verheven, * 
En in dees fchildery u af-gebeeld nae 't leven: 
Met wallen van Tobac, en na de konft geplant, 
Gevlochten en ge woelt, gedolven in het fand: 
Oock treffelijckgefterckt met grachten en gordynen, 
Met flancken en trencheen, en met verborghen mynen: 
Met poorten wel verförght, van Ticketacken-hout, 
Waer in een vroom foldaet nietweynigh fich betrout. 
Met oorloghs-tuygh verfien, Mufketten en Rampaerden, 
Met koghels en gefchut, met harnafch en met fwaerden: 
Die over al ten toon, ftaen tot een yeders fchrick, 
En wachten op den dienft op elcken ooghen-blick. 
Dus leeft fy fonder vrees van yemants overvallen, 
Mits haer geweer en tuygh ftact veerdigh op de wallen, 
Met batteryen hoogh, en dapperlij ck verfien, 
Met fluyten, glas en kan, om Itadigh weer te bkn. 
Schans-korven zijn alleen de duygen en de vaten, 
De py pen van Tabac die legghen inde gaten, 
De lonten ftaen gereed, de koghels en het kruyd, 
De affche dient alleen te blafen het geluy t. 

Noy 
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Noyt faghmen in den krijgh de Helden gaen ten ftryde, 
Met een Co moedigh hert, en boven maten blyde: 
Noyt fagme moedig volck,voor vryheyd en voor't recht, 
Meer ftryden, totter dood, als in dit groot gevecht. 
Noyt faeghdy wracker goed ten ftryde fich begeven, 
Noch die met meerder vrees bekommert zijn voor't leven - 
Dies wie haer fiet alleen in dees parade gaen, 
Die krijgt oock felf eë fchrick en loopter ftrax voor aen. 
Geen flaep en fteurt haer wacht, (y roocken of fy fuypen, 
Iae waer't dat Baccbus felf de fchild-wacht wou bekruypen, 
Hy vond haer fris en gauw, het glaefjen op de hand, 
Te drincken voor den Prins, of voor het Vaderland. 
Of fchoon de donckre nacht haer noodight om te flapen, 
~y fitten evenwel met haer geweer en wapen, 
En hebben 't oogh in 't feyl, om niet te zijn verraft: 
So fittenf , als een Mof, aen eene pick-Iap vaft. 
_y hebben 't heyligh vyer, dat altijd ftaet te branden, 
Een baecke voor de ftaet, een fteunfel voor de landen, 
En 't is een groot verraed, als yemand gaet ter wacht, 
Die niet Tabac, en Vyer, en Lonten mede bracht. 
Haer Vendels die rontom de wallen hen vertoonen, 
Getuyghen van 't verbond van vier verheven kroonen, 
Van Schoppen, Ruyten,Hert, van Klaver, en wat meer, 
Dient tot 1b hooghen dienft, en noch tot hoogher eer. 
Sy heeft een foute lucht, en oock twee foute ftroomen, 
De Drooge en de Souf: die om haer wallen komen: 
Daer vangtmen over al den Haring, Kavajard, 
Ancioves, Boeking, Sprot, en drooge Rocche-ftart. 
Daer looptmen met Garneel,met Schelvis en met Schollé, 
Met Oefters,Krab en Kreeft, met Rijgfe Bot, om dollen, 

O i Met 



Heeft de Droo- 
ne en de Soute 
tot twee Re- 
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Met Salm en Kruyde-worft, met Scharren, Abberdaer 
Met Pricken geyl en vet, Oly ven, Parmefaem 
En al wat fout en wrang, en totte dorft kan locken, 
Dat is de rechte fpijs om greetigh in te flocken. 

Haer ftraten zijn verdeelt, doch na de maet gerecht, 
Met fcherven van de kan, en glafen op-geleght. 
Dry Tempels munten uyt: om dat de offerhanden, 
Hier gaen in vollen fwang, van uyt de verre landen, 
Die met foo grooten loop en yver hier gefchien, 
Als oyt in heyligh huys of bee-vaert is gefien. 
Degrootfte is gebouwt, met hoogh-gewelfde fuylen, 
Seer konftelijck gemetft met kelders en met kuylen: 
Met zalen braef ge^iert, met kamers oock verfïen, 
Wijn-Ridders, Met marmor-fteen gevloert, en hondert Edel-lien, 
Die altijd op den dienft, in 't hooge Choor, belpieden, 
En letten op de wet, op 't heeten en gebieden: 
Ten eynde fy voor aen, gelijck een helder licht, 
Haer ftellen, als ten toon, voor yeders aengeficht, 
Tempel van Dees Tempel is ter eer van Baccbus uytverkoren, 
B4eebw 9 voor g n j iem a u een gewijd, met een verheven toren: 

de wjjn-dnnc- o J ' § 

kers. Waer Rbenus en Klam, in overvloed geput, 

En yeder op fijn plaets wort ordentlijck genut. 
Twee pompen worden fteeds met yver voort-gedreven, 
Die u den Rijnfchen traen,en 't Franfche vocht doen geve, 
En die met voeders vol en vaten dicht gekuypt, 
Met reepen wort gehecht, op datter niet ontdruypt. 
Hier wort de hooge Staet van d'alder-braeffte Helden 
Met grooten lof verhaelt, haer wapens en haer velden: 
Haer Ridderlijcke daed ftaet over al ten toon, 
Der Ridders brave feyt met een verheven kroon. 

Hier 
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Hfier fiedy lood' en Grieck, de PerlTers en Romeynen, 
Oen Frans, Italiaen, de Spangiaerts en Lorreynen, 
De Duytfcher,Schot en Sweed,de Deen,en d'Engeis-ma, 
Naer 't leven, en de konft, met glafen en de kan. 
Des tweeden Tempels grond is wijd en verr' geflaghen, Tempel vao 
f\en Baccbus wel gewijd, Bierana op-gedraghen: de Bie^'lee^ 

Die hoogh en lchoon gebouwt,met een verheven werck, fen. 
Verftrecken mach het rond van een vermaerde kerck. 
[s dapperlij ck verfien van kamers, kameretten, 
Met tafels in het rond, en wel-geftelde wetten: 
Gedienftigh over al, met bancken en vertreck, 
Met allerley gemack voor yeder fijn gebreck. 
Daer hebdy een Fonteyn, waer allerhande Bieren, 
Met kraenen onderfcheên, na yeders luften fwieren: 
En na dat yeders fmaeck en oordeel dan verfcheelt, 
So werd oock yeder 't fijn gewilligh mee-gedeelt. 
Dees Tempel wort gevyert van velen uytgelefen: 
Mits Baccbus defe Broers te vele mans wil wefen, 

So volghtmen dees Santin, met fulcken groot getier, 
Dat yeder roept Goddin, zijt welkoom met u Bier! 
De derde Tempel blinckt, lèer aerdigh over-toogen, 
En toont een helder licht voor aller menfchen oogen, 
En glinftert als een vyer, vermits haer hooge aert, 
Word door het vyer verlicht, geluy vert en geklaert. 
Gegroet weeft Brandamoor, ly fingen, daer u lichten, 
Soo flickren in ons oogh, en heldren ons gefichten: 
V Tempel word gedient tot in de naere nacht, 
En's daeghs word u geloof oock naerftelijck betracht. 
Ghy fchenckt ons al u kracht: u geeften die daer leven, 
Die doen ons al 't verftand, de finnen weder-ge ven: 

O 3 Wanneer 



Tempel va» 
Brandamoris , 
voor de Braiv- 
dewijn - fuy- 
pers. 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

139 D 12 [1] 



1 1 o SVYP-STAD, 

Wanneer wy door Bieraen of Baccbus zijnontftelt, 
Dan fbecken wy ons heul by u, ö braver Held! 
Fonteyntjens, die het goud, het (ïlver, en rubynen, 
De Geeften van den wijn, doen ÜefFelij eken fchynen: 
Die fchenckty ons vol-op, fb dat wy moedigh gaen> 
Ten offer by Klam, ten offer by Bieraen. 
HarcOathcyt. Men heeft van ouder tijd haer heerelij ck fien bloeijen, 
En weeldrigh, metter tijd, in alle weiluft groeijen, 
Want na de eerfte Eeuw met lovers was bedeckt, 
Wiert defe Stad begoft, en eerftmaels opgeweckt. 
Veel Princen, die met macht in alle weelde proncken, 
Die timmerden dees Stad, en timmerden haer droncke 
Verheven in den geeft, en vaftelijck vertrouwt^ 
Sy fbu tot Koningin der ft eden zijn gebouwt. 
Haer hoop is niet gefaelt, fy fteeckt haer hooghe veften 
So 't timren dus vergroot,noch in de lucht ten leften, 
En ftapelt flefch op flefch, het oxhoft op de ton, 
En terght met haer gebouw, den waghen van de Soil 
Wegh Oude met u konft: Lims was verholen, 
Van 't geen ly is verrijekt van uy t de Suyder-Polen: 
Lof van Vïélca- Niet door een groote geeft, of Ioyis hooghfte wit, 
vu , voor de Maer door de drooge keel van Mulciber de Smit* 

uylers en 



raoockers. 




't Schijnt doen hy was verbant,en Grieken uyt-gedreve 
Dat hy verkoos de ftrand, en locht een ander leven, 

En fteldé daer de Smis,waer 't volckjen,fwart van roock* 
Hem faghen vol van vyer, noch leven in de fmoock. 
Sijn ziel fbu zijn verheughd,en 't herte fbu hem fpringhenp 
Van al dit vreemd bedrijf, en wonderlijcke dingnen, 
Dat lang-ge-oorde beeft, waer op hy dick ho veert, 
Dat fou nu zijn gtpronckt, en in een henghft verkeert 

Dae 
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.oud' hy,als een Held,niet fcheef of manck van hielé, 
iaer in een gulden koets met Diamanten wielen, 
Gefeten in triumph, met blijdfchap fchouwen aen, 
Wat deugd fijn roock, de fmis, de werreld heeft gedaen. 
'ukane zijt gegroet, ghy hebt de fmis verheven, 
in u een eeuwigh lof de werreld voor-gefchreven: 
Noch Bacclms, noch Bieram, noch Brandamoris oock, 
En hebben lof noch eer, dan door u foete fmoock. 
ïeen feeft, noch hooge ftaet, geen offer kan men vyeren, 
Jy Baccbus, Brandamoor, of by de vette Bieren, 
Ten zy u lieve reuck, u wierooek van de fmis, 
Verfellen defe vreughd, en eieren haren dis. 
io dat ghy niet in een, maer op elx hooge feeften, 
n alle Tempels leeft, en toont u fnelle geeften: 
Die Baccbus danomhelft, Bierana oock bemind, 
En roepen welkoom fmoock, Vulcanus lieffte kind. 
r ulcam u geloof en hanght niet aen de rancken, 
>Jochaen Bieranaes vocht, en lieffelijckedrancken, 
Noch oock aen Brandamoor: vermits u Ibete aert 
Verkieftgeen eygen kerek, maer houdfe even waert. 
JPel vreemde Neutralift! die by het volck kond leven, 
En fiendaer u geloof in alle Tempels fweven,. 
Waer 't reuckerigh altaer, door uwen wierooek ftoo&, 
En ftelt in yeders keur, wat kereken hy gelooft. 
De bergen, waer de wijn in overvloet komt vloeyen, 
Die fietmenom dees Stad met groote hoopen bloeyen, 
Waer Baccbus hem vermeyt, en met fijn Nympben leeft, 
Die haer dit lieve vocht en al dees vreughde geeft. 
(Dies houdmen 't hooge feeft, wanneerfe wort gelefen, 
Waer yder een verfchijnt in 't alder-braeffte wefen, 

En 
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En finght een vrolijck lied, ter eeren van de wijn, 
O leven van de ziel! ghy moet ons welkoom zijn. 
Terfyden Ceres blinckt met opgetoyde vlechten, 
Die met een groote konft in een geftrengelt hechten, 
En fchenckthaer gulden kuyf Bierana toteendeughd 
Wiens Kittebroers al fteets daer leven in de vreughd. 
Bierbamn weeft verblijt, Vrouw Hoppe word geboren, 
Die menghelt nu haer kracht by Ceres gulden koren, 
En brouwt een lecker nat, een fulcken eelen traen, 
Daer veder een verlangt te licken aen de kraen. 
Haer huyfin- De huylen in dees Stad, die legghen dicht beloken, 
gen vanbuytê. g n j n een g roen prieel of wijngaerts-loof gedoken: 
Waer kroeghen by de mijl, enyeder na fijn geld, 
Laet fchaffen wat hem luft, en 't beurfjen isgeftelt. 
Baahaoï &ol-De Bacch* loos en geyl, die alle lift bedry ven, 
letjens. p j e fi etme n [ n d ees s ta( j raet g roote hoopen blyven: 

Hier als een duyf op flagh, daer openbaer ten toon, 
* En veylen haren dienft om een te fbber loon. 
Als Btcchus wil in 't loet met fyne Nichtjens Ipelen, 
Dan weten ly de ftof om 't Minne-lied te quelen, 
En met haer liftigh oogh, dat lodderlijcken dwaelt, 
Wort Baccbus lèlf getouft, en in den ftrick gehaelt. 
Een wonderlijcke flagh van op-getoyde dieren, 
Ia Toovereflen felf, en geeftigh van manieren: 
Die weten met een greep en over-lhelle vond, 
Der mannen trotfe hert te leggen in den mond: 
Enals die zijn bekrooft, door hare heete drancken, 
Vergeten wiefe zijn, en na de mollen jancken, 
So dat het eelfte deel, dat defe werreld bouwt, 
Wort een te lichten Nymph te lichtelijck vertrouwt. 

't Zijn 
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t Zijn Nichtjens van de konft,die met haer lichte /pelen, 
Gaen {lellen eene fuyck, de kufFen en bordeelen, 
Met lacchen fonder lach, met ftreelen fonder fin, 
Met loncken Tonder öogh, met lieven fonder min. 
Heer Bacchus is wat vies, die foeckt geployde doecken, j 
Of hier een ander dier, naer 't hoofs, wat op te Ibecken; 
Bierana y Brandantoor, of van Vulcani flagh, 
Die fiender niet lb nauw; pas wat palïeeren magh: 
Zijn gruyfigh van natuur, en lien geen vifevafen, 
I zijnfe wat bemorit, te beter iilet grafen, 
Al zijnfe fchéef of fcheel, met d een of d'ander wrack, 
Sy fiender geen gebreck, fy fiender geene vlack. 
Een yeder weet fijn aert en felfchap uyt te keuren, 
Daer d'eene ftact gepronckt te loncken uyter deuren: 
En d'ander hier en daer gekamert en geciert, 
Met een Gods-dienfte lchijn door al de Tempels fwiert: 
Ten minden dat een Valck wort uyt de locht gekregen, 
Dien fy dan recht den neus gaen fnuy ten ende vegen, 
Ia plucken hem lb kael, dat hy moet weer van honck, 
En voor 't verquifte geld verkrijght hy niet een dronck. 
Wanneer de beurs is licht, en't geldjen is vervlogen, 
Dan fiet haer ferms aen met toe-gelloten oogen, 
En fchoptfe uyte deur, cn roept: ghy kale Guyt, . 
Het geld is onlè Liefd', en 't geld is onfe Bruydt. 
Want Bacchus, als hy wil met Venus lieflijck paren, 
Dan fchenckt hy fyne rooft, en Ccres hare ay ren: 

Macr als dees gaen ter lchuy 1, dan is de Min verkout: 
Want fmus veel van wijn, en veel van flempcn houd» 
Wie teer en vies van aert wil kcurigh ftaen te kijcken, Harehityshou- 
Die mach wel uyt haer Stad, en uyt haer woning wij eken. 1 Ingc ' 

P Hier 
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Hier gek geen hovaerdy, maer rijck fo wel als kaeJ, 
Mach komen gancfch beflobt in 't midden van de zael. 
Daer hoeftmen geene muyl aen fyne voet te trecken, 
En treden op fijn pas. fy ftee-luy groote gecken! 
Dat Iuffrou u fo brilt, en fcheert u op de kam, 
De fteenen zijn befchaemt, en leggen uyl en lam. 
Hier gaetmen onbefchroomt, door kamérs en door zalen, 
Hier hoef tmen geen geboen, gewrijf, noch uyle-malen, 
Buffetten noch threlbors, tapyten noch gordijn,' 
Maer flechts een ftoel of banck, de pifpot en de wijn. 
Dit 's d'huys-raed fo in 't grosj de kannen eri de glafen, 
De pullen en de fles, de pypen om te blafen, 
Bacchw wiart De teften en Tobac, de rekeling, en raf, 
ftaf-dragerge- j)i e h an g en a en den haert, en Bacchus met fijn fta£ 
den waggelen- Wat fieckten of wat ramp den Broeders mach beftoken, 
denDrankaert Strax zijnfe in de weer met haergeweldigh fmoken: 
onderftut. ^ j s B roec { er fiiygh en quijl, de fieckte moet vergaen, 
Wat kranckheyd is fb fterck die hier kan tegen-ftaen? 
Redenen der Wy fuyvren, door ons lmoock, den Hemel en de Winden. 
Wy konnenalle ramp door onfe konft verflinden, 
«nediederfiec- 't Zy met een groote pull, een roemer totte rand, 
Van Doótor Brandamoor een foopjen op de hand. 
Al wat de koude lucht voor ongeval kan wercken, 
Dat konnen wy met fmoock en heete drancken ftercken, 
En (el ver als de brand komt knaghen onfe borft, 
De brand dooft onfe vyer, de brand lefcht onfe dorft. 
Indien wy zijn gequetft door houwen ofte wonden, 
De affche van Tobac die iffer toe gevonden, 

En tegen gieht of koorts, daer is de Brandewijn, 
De treffelijxfte konft, de rechte Medicijn. 

Indiei 



ten. 
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Indien ick al de deughd van defe Medi^ynen 
Wou ftellen op 't papier: Gaknus mort: verd wynen, 
En al dien vielen hoop. dus houd u fris van moe, 
Tobac geneeft de ramp, ja totte pocken toe. 
D'Inwoonders fien naer 't rood, waer Peerlen en Rubynen, 
Carbonckels en Granaet uyt hare kaken fchynen, 
En dick en bol van vleys, fy gapen na de locht, 
Wiens lever is verdrooght, en jammert na het vocht. 
Zijn meeftendeel gebuyckt, wat vet en op-geblafen, 
Kort-aemigh, fwack van gang, en altijd aen het aefen, 
Oock van een vreemde aert, beleeft, en vol van moet, 
Als een ontfteken toorts, oock bitter als een roet. 
Haer ooghen ftaen als vyer, waer uyt Fonteynen le'ken, 
En druypen langs de wang, gelijck als water-béken, 
Haer handen ftaen verftijft, haer voeten als een licht, 
Zijn bol en hol van ftof, en krimpen van de gicht, 
Schijn-heyligh en devoot, daer tranen onder rollen: 
Van in-getrocken aert, door hooghmoed op-gelwollen: 
Van zeden gantfch verdeelt. Nu als een vrolijck man, 
Dan als een vuyle Sogh, een Luypert, en Tyran. 
Hier kentmen vriend noch maegh: maer die hier willen le- H * rc Ordre, 
ie moeten fich den aert, de wetten onder-geven, (ven, 
Geen onderlingh verdragh, noch moderate fchijii^ 
En gelden by dit volck, maer wetten van den wijn. 
Dat 's rechts, en dat is flinx, daer geit geen dilputeren, Dc woorden 
Geen fluyt-reên hebbê plaets, noch gantfch geen fïmulerë: flmuIere! )> dli ^ 

m# r t • T i/" i i putcrcn,hou- 

Maer uyt,en lchoontjens uy t,het glaeijen op den duym, den wy mee 
Met een Mennifte boord, en glatjes, fonder fchuym. voordacht. 
Dit is een vafte wet. wie loufe over-treden? 
Suyp uy^ofhicwandaen. wie fou nietliefil in vreden 

P 2 Sich 
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Sich buygen naer haer hand, en fiiypen dat hy fteent, 
Als vreefen voor het volck, en voor de goe gemeent* 



Moghcn geene Sy hebben 't meeft gelaen op d'alder-viefte hoopen. 
vide menichcn £ n roe p en: Hy pocrijt, wegh, wegh, ghy Philoloph 



en 



En ghy gekreuckte hoop, die in u voorhoofd draeghd 
De vief heyd van u breyn, en die na niemand vraeghd: 
Die, met u ftatigh kleed, fo deftigh weet te treden, 
Met zeden, met gebaer, en met gemaeckte reden, 
Die over al bedilt, al wat u ftuur geficht 
Maer fchemert in het oogh, al waer het noch fo licht. 
Die klooft een h^yr aen twee, en laftert onfe daden, 
Die over al verbant de friffche wijngaert-bladen, 

En 't drincken van een rous. weg,wegh,ghy Vuylefoop* 
Die liever hebt een glas, als een geheele ftoop. 
Ghy zij t van ons verdoemt, cnuyter Stad verdreven, 
En over al ten roof aen yeder een gegeven, 
V kettery vervloeckt, en in een vol gelagh, 
Een ceuwighlijck verbot gegeven aen den dagh: 
Dat ghy uy t onfe Stad voor eeuwigh uy t-gefloten, 
En uyt ons heerfchappy rechtvaerdigh blijft verftoten, 
Ter tijd ghy met berouw, en met een groote kan, 
Betoont u droeve leet, en zijt een leerlaem man: 
En dat ghy noch in 't ftil, noch openbaer fult leeren, 
Maer altijd onder ons, en in den wijn verkeeren, 
En blaïèn ons geloof het domme volckjen in, 
Dan word ons hoopjen groot, en grooter ons^gewin. 
Harcop-merc- Sy ftaen met groote vlijt, ly letten enfy mercken 

Op yeders hooge konft,en op haer ftoute wercken, 
Befpieden wie het glas, de order en de maet, 
Niet op fijn beurt en veeght, of inde kanne laet. 

En 



kers. 
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,n wieder ongetrouw in 't plengen wort bevonden, 
/"alt in de grootfte fchuld, en grouwelijckfte Tonden: 
Behalven dat hy hoort, Pots taufent dis und das, 
Gahr aufs und thu befchey t, und bring mirs gröfte glas. 
)an worthem tot een boeteengroote fchroefgefchonckë, 
)ic moet dan zijn gcklaert, en f choontjens uy t-gedroncke, 



Al quijlt men in het glas, al barft een water-gal, 
Dat 's d'Orgel op dien fangh,en dat is niet met al. 
\1 maecktmen daer een kalf, in 't belle van het fuypen, 
Dat machcr al mee deur, dat moeter onder fluypen: 
't Is wieroock voor haer neus, en wel gediftilleert, 
Waer mee dit foete volck wort dapperlij ck vereert. 
3it doetmë fonder (chroom, want wie lou doch verdragen 
t Gerammel en 't gewoel, en 't rafen in der magen? 
't Is beter datmen't loft, en reynight defe floot, 
't Is een gefonde dranck, en Pliaoos bier-en-brood. 
Men iffer niet fo vies. De Priefters van de glafen, 
Beginnen uyt haer boeck de pypen los te blafen, 
En ftrijcken met haer tong van boven af 't fenijn, 
Dat yeder een verkrijght den zeghen van de wijn. 
an komt Heer fuyp-Hans voort,de Ridder va dees bende, 
hy Edel-liên, feght hy, die moedigh en benende 
V dapperheyt vertoont; fiet defe groote kroes, 
Is een Santé voor ons, dat gaet u voor! avous! 
En 't fal gaen op de ry: dat niemant gae te buyten, 
Of let op fijn gebuur, op 't leeghen van de fluy ten: 
En wie daer ftort of plengt, en niet fijn glaeljen keert, 
Die moet, met tien voor een, dan worden af-gefmeert. 
ies pafter elck op 't fijn. Noyt faghmen vromer leven, 
oy t faghmen beter trouw, noch elck het fyne geven, 



lijckc beleeft, 
&c. 



Baccbm offer- 
hande. 



Hare gerech- 
tigheydt en 
trouwigheyt, 
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Maer met een wacker oogh fo worter nau gefien, 
Dat niemant of bedroch, of valf heyt fou gefchién. 
Wanneer dees vreugde duurt, dan vangtmen aen te mal 
Dan hoortmen wilt Mufijck in velerhande talen: 
Verhiel van Dan hoortmen Bacchus lof, öBaccharaccher wijn? 
Bacchus lof. Ghy fult ons luft en jeughd en onfe vreughde zijn. 
O Baccbe! edel Held! eenkind vaquwe moeder, 
Van hooger ftam gedaelt, ons aller Heer en broeder, 
Ia broeder in den wij n. u Vader wie die is, 
yinum bimanr. Dat hebben wy verftaen, maer 't is feer ongewis. 

Wy hebben wel verftaen, wanneer ghy quaemt te voren 
Dat ghy twee moeders had, waer van ghy zij t geboren: 
V moeder was een man , u moeder was een vrouw, 
Om dat haer man en wijf met u verheughen fouw. 
Vermits ghy in een droom ter werreld zijt gekomen, 
So wierd uws moeders jeughd haer in een droom benomen 
En daerom word verftaen, dat door u lbete wijn 
De kinders van de forgh oock uy tgefloten zijn. 
Wy zijn oock fris en jong, geen oudheyd kan ons jfchade 
Wy binden onfe tijd aen uwe wijngaert-bladen: 
Al zijn wy oud en grijs, en duycken na den grond, 
Ghy maeckt een vrolijckhert,een jeughdelijcke mon 
Geen fmerten, noch fo groot,ghy weetfe wegh te dry ven, 
De naere fuffery en kander niet verbly ven: 

Wanneer ghy onfe kruyn met uwe wiecken woelt, 
Dan worter pijn, noch fmert, in onie ziel gevoelt. 
Der Griecken hooge lof en willen wy niet roven, 
Ons lof, haer onbekent, het hare gaet te boven, 
Wy laten haer den roem, maer onfe lof alleen, 
En heeft met haren lof in 't minfte niet gemeen. 

Weeftl 
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Namen van 
onfcntijd, den 
Wijn-God toe 
ge-eygenr.. 



fceft welkoom Afierin, Albani, Romanefci, 
^eeft Laèr'wu gegroet, weeft Nero, Graco, Rojïi, 
Vicentin, Fiafcon, Falerno en Verdé, 
Vin Coiïo, Candiott, en vette Mahafé. 
Harem weeft gegroet, de Gral>e y Court en Nantes, 
Tan Frontinjac, Ai, Francoyfe' en d'Hoogelantes: 
Wijn Dondri en Coignac, de Montamort, Anjou, 
Tourjfaner, de Bordeaux, du Roy, en de Poitou. 
'anaria u roem, Vin Secco, en Condado, 
Here-Semeines ,Tint, Alcanto en Baflardo, 
Zy by ons inghedacht, en dapperlij ckge-eert: 
Wy wenfchen dat u lof wierd dage.lijx vermeert. 
X/eeft Baccbarach gegroet, ö kind van uwe Vader! 
Sneeft Meujelaer ge-eert,en Rinckous rijckeader: 
Weeft Deelen leer gemint, en Stincken, Verne-v/ijn, 
Ghy JCTmgenbergb en Ments, en Hoocbeym aen den Rijn. 
Bn wacr in dat u lof mach by ons zijn vergeten, 
Dat word u even-wel, ó Baccbe! toe-gemeten: 
En watter tot u roem noch naerder dient gefey t, 
Mach, na u eyghen fin, noch werden uyt-gebreyt. 
Daer komt een vreemt geluy t van d'ander kant gedreven, 
Bierana weeft gegroet, ó voedfel van ons leven! Lof van mem- 

Vriendinne van ons hert , die ons gemoed verfrifcht, **• 
En hebt de forgh en pijn uytonfe ziel gewifcht. 
Bierana waerde Bruyd! metuverfcheydendrancken, 
J' Wy gcveti u meer lof als Baccbus met fijn rancken, 

En Ceres weeft gegroet, die ons u vlechten fchenckt, 
En 't goud-draed van u pruyck met uwen zegen drenckt. 
Bierana weeft gegroet, wy willen u vereeren, 
En met een groote pul dees vrolijckheyd vermeeren: 
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Dewijl ghy defe vreughd met een gevulde maet, 
Vy t uwen rij eken fchoot ons over-waey en la et. 
V naêm is breed en wijd, by Duytfchen meeft verheve 
Voorwaer aen 't trouwde volck den rechten lofgegeve 
Die wacker by den dronck,noyt 1 wichten om u eer, 
Te houden in ontfagh, te loven meer cn meer. 
Weeft Lubec weeft gegroet, ghy Zerbft met uwe kracht 
Verfchcyden Bremen en Hamborehy wilt Dantzwb niet verachten: 
toe-gc-eygenu tn Roftoc dinght om prijs, en oock ghy Olderfom, 

Lof TurgoUy Garlef, Strams, en ghy Bruniwijckfche M 
O Nederlandlche traen! wie fal u deughd niet pryfen, 
En geven u den roem?.wy willen u toe-wyfen 

De kranfkens van de hopp', het koren en het goud, 
De ayrkens van u deughd, dat ons den Ne&ar brou 
Weeft Rotterdam gegroet, ghy Delf ghy mooght wel roemen 
Weeft Haerlem weeft verheugden oock ghy Weefyer bloem 
Weeft IJraël tevreên, Mol, Vytreck met u vocht, 
En onfe vette Kluyn die moeter zijn bedocht. 
O ïberl dat ghy hebt Breda ons afgenomen, 
Antwerpen, Mechlen, Gent, moet cjualijck u bekomen: 
Wy hebben in u plaets een ander vond bedacht, 
En hebben al u konft in Rotterdam gebracht. 
Noch Griecken was bekent, noch Romen wift u zegen, 
En daerom is dees roem by d'Oude gantfeh verfwegèn: 
Maer wy van hooger Geeft omhelfen uwe deughd, 
En drucken in de ziel de vruchten van u jeughd. 
Al watmén noch verfwijght, wat namen datter Jeven, 
Wat dient tot uwen lof, dat zy u toe-gefchreven: 
Deheerlijckheyten roem, de zeghen van u hand* 
Die klinckt als een baliiyn, en fchatert door het land. 

Wat 
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Wat Bacchus al bedrijft, en wat de wijn kan fingen, 
Of wat het Bier vermach, dat moeter dan uy t-lpringen, 
En yeder kraelt het zijn. Het was een jonger held. 
Het ftierf een rijcke Keyfer in 't gafthuys fonder geld. 
[a wat tot fulck vermaeck, vanLietjens en Rondeelen, 
Van Refereyntjens mee, een yeder weet te fpeelen, 
Een Kluytjen van IanKau, of hier een ander Lied, 
Of Haerlems drooge harten,ey drinckt doch datje fwiet. 
1 raeckt het op een mijl niet eenfjes aen malkander, 
't Is hier te by fter fraey . Dan belckter weer een ander: 
Ruymt wat op mijn huyfgefin,en wacht dees groote fluy t, 
En daer mee wand eë volle kan,en 't ley t al in mijn huyd. 
Dan rufpt-me, gulpt enlpouwt, met braken enmetquylen; 
Men feevert, kucht en hoeft, men vloeckter by de mylen: 
Men Ipeelter op de tang, op roofter en de pot, 
Op beentjens, op de Veel, en rammelt op het fchot. 
en drinckter op de ry, op 't wel-vaert van de borften, 
Op letters van haer naem,gefontheyd van de Vorften, 
Op tal van haer geboort, op eere van haer ftad, 
Ter eeren van de wijn, op reepen van het vat. (ten, 
Dan fchijnt de vriendfchap groot, als in eé knoop gevloch- 
Hoe groot oock zy de kroes, men weygert geene tochten: 
Gefeten fy aen fy, fo vechtmen om de kroon, 
Men drinckter om den prijs, en om den hooghften loon: 
Daer is geen fcheydens tijd: daer geltet heele kannen: 
1 Men gater luftigh voor als wel-verfochte mannen: 

Men ftrengelt voet aen voet,op datmen niet befwijckt, 
Maer liever, door den val, fijn over-winner wijckt. 
So broeders, gaet u gangh. wie olijckft weet te blaren, 
I Die is de fraeyfte man, die weet het beft te klaren: 

CL Het 



Wat Kluchten 

dat B ace hm én 
Bier aria voor 
den dag li bren- 
gen. 
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Het leelijck is hier fchoon,het fchoon dat is hier vuy 
De uyl is hier een valck, de valck is hier een uyl. 
Al fwiertmen over dwars, en flinghert van ter fyden, 
Al gaen de broeders fcheef te ftruycklen en te glyden, 
Al gaenfe op het hoofd, en ftappen met geweld, 
Al vallen fy in 't zand, en ftorten in het veld, 
Bacchus be- Al kruylTen fy de ftraet, met wenden en laveeren, 
^-broers. ^ blutfen fy den kop, 't en raeckt niet aen de kleeren, 
Sy achten geen geftoot,noch voelen geene fmert, 
De wijn befchut den val, de wijn is in het hert: 
Want Baccbus is haer God, die al dees lieve Quanten, 
Met kuffens ondeivftut, door Engels en Trawanten, 
En vrijdfe van de dood: ten eynde fy voor al 
Niet raken om den hals, door een te fwaren val. 
Noyt vreemder heerfchappy. De kroes gaet dapper wan 
Het mefjen op de muts, de boeren van de bancken, (ke 
Het ruyntjen van de ftal, de ftoelen en de banck, 
De glafen en de kan, die nemen haren gangh. 
Een kanfjen gaeter om,daer krijghtmendan een jaepjen, 
Een fneetjen in de koon, of hier een ander fchraepjen, 
't Isj houd my of ick vecht, en al dat vreemde goed, 
Dat raeft,en fchreeuwt,en tiert,gelijck een Beyert doet. 
Haer oogen ftaen in vlam, als kolen die daer branden, 
De hayren ftaen gerecht, fy knarffen op de tanden, 
De beenen ftaender fchrap, de handen al gereet, 
Te fmy ten hier en gints, te houwen eermen 't weet. 
So yemant totter dood gequetft, en komt te fterven, 
Die moet met kous en fchoen den droncken hemel erven: 
En 5 t is een kampioen, die ridderlij ck fijn eer 
Gewaeght heeft indenftrijd, met kort of lang geweer. 

Eick 
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Elck houd fijn eyghen veem, de alder-hooghfte Staten 
Die willen haren roem by 't Hechte volck niet laten: 
Maer yeder hout fijn gild, en 't isgelijck een fchand, 
Dat Ridders met den Boer gaen vechtë hand aen hand. 
Noyt ambacht ofte ftact: wat Pbcebus kan verlichten, 
Of wat een fneeghe pen kan malen af en dichten, 
En is in 's werrelds rond, uat niet in defe ftad, 
Sijn Burger-recht en koopt voor een geringhe fchat. 
Mercurius en fou fijn Burgery niet weten, 
So hy niet menighmael waer in dees Stad gefeten, 
En telden al dienflagh,en 't wonderlijckgefm: 
Gewis in defe ftad daer fchuylt wat feltfaems in. 
Noch geen fo hooghen ftaet heeft lupiter verheven, 
Van die fich niet met vlijt na defe Stad begeven: 
't Zy Keyfer, Koning, Vorft, of Graef, of Edelman, 
Elctwenfchtna Baccbus glas, of na Bieranaes kan. 
Wat Palks oyt bedacht van treffelijcke wercken, 
Die kondy in dees Stad, en by dees geeften mercken, 
De Sots-diéft houtde kroon,enhaer fchijn-heylig kleed, 
Sit boven in de zael, en geene dienft vergeet: 
Haerboecken zijn gevult met Bacchus lieffte gaven, 
Waer mede fy altijd haer drooge lippen laven: 
En raden haer gemeent, op datte by den dronck, 
Sich houden fris en gauw, en altijd even jongh. 
De foete Philofooph, maer niet de viele prijen, 
ie kan fich in dees Stad en na de wetten vlijen: 
En 't is eens (lockers hart, dat voor al 't fchool-gekijf, 
Laet varen dat gefnor, en giet wat in fij n lijf. 
) GhyRymers, die den krans van Helicon wilt roven, 

) Gewis u helle keel gaet yeder een te boven, 

Q z Mits 
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Mits u gefwinde breyn vlieght na een hoogher baen, 
Wanneer ghy Bacchus hebt u offerhand gedaen. 
En ghy die in 't Mufijck en 't Spelen u gaet quyten, 
Wie kan u drooghe keel haer dorftigheyt verwyten? 
En ghy Apellis geeft, met u vermaerde hand, 
Sit ftadigh by het vocht en fchildert aen de wand. 
Ghy Meeflers van het Recht, en van de kromme wegen, 
't Is een verdrietigh ftuck met pley ten zijn verlegen, 
Enoockghy Procureurs van een verkeerde laeck, 
Hier is het glas, de wijn, het pleyt van u vermaeck. 
Ghy JEfculapi krooft, dat altijd in de kruyden, 
Na 't rijck Mgypten foeckt,naer 't Noordé of naer't Zuydë 
Quackfalvers van de konft, 't is u te grooten pijn, 
Dat niet in Bacchus hof al uwe kruyden zijn. 
Mercuri loofe maets,die ftadigh leght te wroeten, 
En die den Indiaen en Mufcovijt gaet groeten, 
Vol kommer en vol fweet, vol forghen en vol pijn, 
Hier leefdy inde vreughd, by Bacchus in de wijn. 
Ghy kinders die van Mars tot ftryden zijt geboren, 
Die 't vyer werpt uy t u oogh, en vlammen uyt u ooren, 
En die den klepper draeyt en aen den vyand brenght, 
Ghy jand na ful-cké buyt,daer ghy met fchroevé plengt. 
Ghy kinders van Neptuyn, die ftadigh leght te wiegen, 
En kond op 't houten paerd gelijck de vogels vliegen, 
Die nu tot aen de hel, dan aen de fterren raeckt, 
lek weet dat u dit vocht tot in de nieren fmaeckt. 
Ghy VhTchers boven al, die in dees Stad gaet vangen ? 
't Is wonder dat de pul niet aen de mond blijft hangen, 
Vermits de bracke grond, en d'over-lbute locht, 
Doet drooghen u gedarmt, doet gapen naer het vocht. 

Geen 
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(een droogher volck van al, als die in 't zout bedolven, 
(aen vanghen zoute vifch, en fuypen zoute golven, 
Dies fmeeren fy haer keel, door al dit zoute goet, 
En fuypen dat het rouft, gelijck een Vüfcher doet. 
<ihy die de konften queeckt, en vultfe door u boecken, 
ihy Drucker en Barbier: ghy Glafer metuhoecken, 
Ghy Boeker en ghy Scbrcur, ghy Kuyper en ghy Smit, 
Ghy komt ten offer mee, en drinckter uy t de Kit. 
y Seboeflers en ghy Maets, die 't Maecklen kan verrij eken,, 
die veel treeckjens weet, wat fitghy hier te prijeken? 
Flux vlytigh op den tocht, hier is een groote ftad, 
En daerje altijd drinckt uyt een vol-flaghen vat. 
in wie fich met den Bijl of Troffel kangeneeren, 
)ie houden defe Stad en hare wet in eeren, 
En wie de jpoelen Jcbiet, en door den beughel drijft, 
By dees de kan en pul in grooter eeren blijft, 
ken Staten, noch geen ampt,hoe 't eenigfins mach weien, 
)at niet in defe Stad ge-eert wort en geprefen: 
Mits yder in dees plaets fich na fijn luften geeft, 
So fiedy hier de Wet waer nae een yeder leeft. 

Wetten vande Suyp-ftacL 

Wie Jicb in onfe Stadt 'verïoeght, 
Zy met ons order we! rvernoeght. 



Sih <int abt* 



Nachts moet ghy altijd ivacker z.ijn, 
En nimmer nuchter by de wij», 
dat de dagh en 't groote licht, 
nimmermeer u aengeficht. 
Wie 's morgens nuchtnnyet belooft, 
ie ü van fin en brejn berooft: 
Vantgeen beloften vjnder goet, 
'c's morgens yetmnt nnentren doet. 



3 Wtc niet fijn recht befcheyt cn doet, 
Noch met gelijcke mate groet, 

Die moet dry- dobbel, al is V pijn, 
Den Beker drincken mette wijn. 

4 %) glafen moeten aen de kant, 
Staen op-gevult tot aen de rand: 
Wie mors! of flopt een halve ty, 
Die raeckt niet fonder (Iraffe vry. 

4^3 s Ver 
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5 Vervbeckt wie nnchter yemant ftgot, 
Het is een teycken van de dood: 

Maer foghy dronckenyet beft act, 
Dat is een loffelijcke daed. 

6 VVte dat h fchelt voor fel of dief, 
*t Is fuyeker, neemt het al voor lief: 
Jiiaer wie u noemt een fober man, 
Verdraeght bet niet. ftaet met te kan. 

7 A l flaedy, raefdy, vloeckt en J weert, 
Dat is by ons geacht , ge-eert> 

De Dronckenfchap niet wel en ftaet, 
Wanneer men niet rontomme ftaet. 

8 Wie van ons fcheyt recht op fjn g<wgh 3 
Die fbndight tegen onjen danck, 
Maer wie op ftrooje beenen gaet, 
Die kïtiysl den wegh, en hout de maef. 



p VVte water in fjn wynen meng 
En 'tflschte nat in V befte plenght: 
Diehaelt by ons een groot efchand % 
£n blijft verbannen tsyt ons land. 

i o Soghy hws vriends gefontheydgr 
En dat met drooghe lippen doet, 
Gewis de ftraf is fogeftelt, 
Alsofghy Bacchus felve fchelt. 

1 1 Hier vindy Liefd* en V hoogfte R 
De meesier doet hier als de knecht: 
Hierfietmen ftechts op goed be fcheyt, 
En pasl maer op Gerechtigheyt. 

12 Wie dus in onfe Stad verblij 
Die zy een burger ingelijft: 

Of anders, fohera dit niet mond, 
Diegae uyt onfe Stad terftont. 



Gelijck in eene ftroom fich Ipreyen vele vlieten, 
So komen na dees ftad oock vele broeders fchieten, 
Die op dees Ibete vocht fb dapper zijn geleert, 
Ia't is eengroote fchand, die weer te rugge keert: 
Wanneer dan een Signoor in Suyp-flad komt getreden, 
Met fyd'en met fluweel, mëtkolèelijcke kleeden, 
Met vedder-bos en pluym, en na het hofgeciert, 
Een yeder, als een Bye, om delèn Ioncker fwiert: 
De buydel is noch rond, hy laet de fchyven klincken, 
Hy noodight al de bend in fijn gelagh te drincken: 
Loofheyd van Hy fpeelter den Monfieur, hy houd een groote ftaet, 



de Calis-ben 
de. 



En maeckter den buhay voor yeder op de ftraet. 
De Galis-bende fiet dees vetten voghel fweven, 
En feght; een van ons al moet met den Ioncker leven, 
En plucken hem 1b kael, tot hy in 't felve gild, 
Den Ioncker feght adieu, en al fijn geldjen Ipilt. 
Sy die, als in den nood, haer broeders niet belwijcken, 
Enwillen voor geen menfeh haer feyltjen laten ftrijeken, 

Maer 
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Maer yder bruyót fijn konft,en fchrobt by dag en nacht, 
Ten eynde fy voor al behouden hare pracht. 
Js 't geldjen is verteert, geraeckt hy Caüs-bende, 
i>an fiet hy wel den nood, en klaeghd van fijn ellende; 
Maer 't is dan al verbraft, dan volght hy d'oude fleur, 
En fpeelt, met Sint Reyn-uyt, den Ioncker en Seigneur. 
0 't befte kleed befwijckt, men maeckter vremde ployen, 
len weet fich, na den tijd, fo feltfaem op te toyen, 
Na wonderlijcke fnof, gehackelten gefneên, 
Door 't wambays en de broeck, daer fië de naeckte leen. 
foch fwicht hy voor geë Prins. hy Ibeckter bonte kleeren, 
en Rethorijckers tuygh, met vreemde hane-veeren: 
De woll' is hem te fwaendit's recht een Ionckers dracht, 
Een groots en edel hert veracht doch alle pracht. 
)f zijn de koufTen t'foeck, of voor den wijn te pande, 
ien barrevoetfe gangh,dat waer te grooten fchande: 
Dies ftrijcken fy met fwart, met root of hemels-blaeuw, 
Haer beenen, na de konft, met geel of ander graeuw. 
)e quifpels, voor de leus, die hangtmen noch ter fyden, 
En met een halve kap fo konnen fy haer lyden, 
En gaen als een Signoor, de handen in de fy, 
De mantel wort gedraey t en na de Signory. 
Het ander halve deel is hier of daer verholen, 
Ofby de Nymnh verfet, of elders heen gefcholen: 
En evenwel lo blijft hy fris in fijn gemoed, 
Want arme hoovaerdy dat is haer hooghfte goed. 
et Ambacht van dees Stad, en die daer in hoveeren, 
:ftaet in tuyiTchery en dobblery te leeren: 
In 't fpelen op de Kaert, Rooms-fteeck of Gelders troef, 
Cormffel) Gefibem, boe, of Lams-knecbp } blinde febroef. 

Of 



Ambachtj,<kt 
daer meeft ge- 
pleegd wort, 
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Of na des teerlinx loop op't Ticketack tefpelen, 
Met allerieye lift de fchy ven om te deelen, 
Verkeeren of Premier, la Force, of Duyipel-jacht, 
Of wat eens Spelers geeft voor aerdigheyd bedacht. 
Dan vangtmcn aen met lift, dan ley tmen 't op bedriegen, 
Dan fweertmen dat het roockt, en heet den andren lieg 
Dan raecktmen over hoop, de fchy ven en het bort, 
Die vlieghen na den kop, en alles wort geftort. 
So broeders van het nat, oor-grypers van de kannen, 
Bier-fnuy ten als Kalkoens, en wel-verlbchte mannen, 
Zegh-broeders van den dronck, en van den vollen r 
Ghy ftickt haeft in u keel, en roept niet eens avous! 
Vry-luftigh by den dronck, als Mannen, wilt u reppen 
't Schijnt ofmen hier den wijn kan uyte flooten fcheppe 
En 't fuypen is doch eer: hy word een dapper man, 
Die met een volle rous kan leven mette kan: 
En breeckt ghy dan den hals, wat kan u 't fterven fchaden 
Ghy fult doch in den wijn of in Bierand baden, 
Of om u groote gonft, die ghy aen Bacchus toont, 
't Is licht dat hy u noch met groene rancken kroont. 
Want wie door dranck verraft,door't drinckë raeót. om 't le.) 
Sijn ziele wort terftont aen Bacchus over-geven, (ven.i 
En 't is een edel Held, en in den hooghften graed, 
Wie 't lichaem voor het land,en voor de vryheyd laet. 
Ick wil nu van de dood, en van haer uyt-vaert fpreken, 
Waer Bacchus fijn banier komt ridder lij ckop-fteken, 
En trooft fijn lieve Maets met eenen vollen rous, 
Entot de laetfte fooy, op't trooftelijck avous. 
Een fonderlinghe treek, van Bacchus eerft gevonden, 
En tot een Teftament fijn broeders toe-gefonden, 
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Op dat fy by den dronck, enin den laetften nood, 
Zijn manlijck in de weer, en ftryden totte dood. 
3aer was van hooghei* ftand een Capiceyn geltor ven, 
Ben Ridder van den VVijn, die overal gefworven, 
En yvrigh in fijn wet, fat ftadigh boven aen, 
En dienden Brandamoor^ Klarette en Bieraen. 
'e midden in den fmoock, fijn yyand onder oogen, 
orft als een Kampioen fich Ridderlij ck vertoogen: 
En voor aen in de tocht, en altijd in 't geweer, 
Lagh glafen, pijp en lont geftadigh by hem neer. 
3ie eene dobble knoop was voor de keel gefchoten, 
Jo dat de wijn, eylaes! fijn gorghel hiel gefloten: 
Dies fmoord hy in dit^ocht, en in dees droeve nood, 
Geraeckt' hy om den hals, en ijlde na fijn dood. 
Ben over-groote rouw verrees door 't haeitigh llerven: 
3ewis, riep yeder een, hy moet den Hemel erven, 
Want lbo het goede baet, dat hy 1b vly tigh mient, 
Aen Bacchus heeft hy dan den Hemel wel verdient. 
Daer was een groot gevolgh van alderleye Staten, 
De uy tvaert wiert beftemt van veelderley Prelaten, 
De Adel en het volck, en van de fijnfte flagh, 
De Kitte-broers van 't gild, die quamen voor den dagh. 
Van voren ging een hoop, die met geiangh en weenen, 
Beklaeghden lyne dood met fuchten en met fte'nen, 
Waer nefFens Ganymced gingh met eengroote kan, 
En trooftendefe broers, en fchonck geftadigh an. 
en eynden defe rouw niet lou te droevigh wefen, 
lo wiert Siknus eerft voor allen uy t-gelelen: 
Die met fijn vrolijck hert en quicken die hy weet, 
En met een groote pul, verdry ven fou haer leet. 

R Dies 
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Dies wierd'het Lijckgevoert, gelijckmen binnen Romen 
De Zege-feeften vyert: die met haer pompen komen, 
In een verheven koets, met kranfkens en met lof, 
En voeren haren Held nae 't Capitolifch Hof. 
Dees Held wiertoock vereert, triumphelijck verheven. 
En om fijn vrome daed den hooghften lof gegeven: 
De ranxkens van de druyf, de fpruy tjens van de hopp' 
De ayrkens, en het klim, om-woelden fynen kop. 
Sijn lichaem lagh in 't groen, met trollen over-laden, 
Gefchildert en gekranft met frifTche wijngaert-bladen: 
Sijn fchildcïi, en 't geweer, de pypen en de kan, 
Betoonden dat hy was een dapper Edel-man. 
Dus wafïer gix>ot gevolgh, en grouwelijck krioelen, 
Een droefFelijck geween, een lbnderling gewoelen, 
En yeder was belbrght, dat over-mits de rouw, 
Sij n hert van al 't gehuy 1 by na verfticken louw. 
De groote God des Wijns,de vreughde van haer leven, 
Satop een gulden koets, feer konltelijck gedreven, 
Met horens op fijn hoofd, met kranlfen van den ranc 
En trooften fijn gevolgh met d'alder-befte dranck. 
Sijn paerden gingen traegh, de Panthers en de Leeuwen. 
Door over-groote rouw, begoften feer te fchreeuwen: 
Broer Ezel, lang~ge-oort,die maeckten groot geluyt, 
En parften, door den rouw, de vochte traentjens uyt» 
Hier volghde d'hooghe Staet, de Adel en de Heeren, 
En die in Bacchus gild fich ruyterlijckgeneeren: 
Met roemers in de hand, en fluyten na de grond, 
En dickwils, door den rou, was 't glaefjen aen den mon< 
Bierana was ge^iert, en proncktemet haer verwen, 
Met firenghels fijn van fy, met vlechten van de terwen, 
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nden 



met fb menigh bloem 



mette nopp , en met 10 mem 
Gefchildert om haer hoofd, tot eere van haer roem 
3e broeders van haer veem die volghcn haer als mannen, 
Met pullen van haer vocht, met vaenen en met kannen, 
En deen de laetfte eer, haer broeder, die de nood 
Gebracht had in 't verdriet, en in de naere dood. 
fleer Brandamoris fclfquam met fijn gryfehaeren, 
Bn met fijn brave baert 1b ftatigh aengevaren, 

En fchonck fijn lieve maets een fbopjen van canneel, 
Tot ftercking van haer hert, en fineering van haer keel. 
Hy faeter braef ge^iert, de Harpen en de Velen , 
De Fluyten en 't Mufijck die liet hy luftigh fpelen: 
En trooften al fij n volck, dat niet te grooten fmert, 
Of al te droeven rouw, beklemmen ïbu haer hert. 
Vulcanus kreegh de lhof, die quam hier mee te blincken, 
Wel moedigh op den draf, niet als hy plach te hincken: 
Maer rollen van toeback die voerd' hy in fijn hand, 
En Mopjus blies het vyer, en ftack het in de brand. 
Tot tey eken van haer rouw, fo droeghen in haer handen, 
Sijn broeders fmoock en lont, de pypen op haerbanden, 
En eerden al-gemeen haer Goden, met een langh, 
Ter eeren van de wijn, en van de Ibete dranck. 
De alder-braeffte Held, ly longen, die ervaren, 
Voor 't vrye land fijn lijf, noch leven wilde fparen, 
Die is hier nu ge velt, verflaghen noch gedood, 
Maer een te harden dronck die bracht hem in den nood. 
^Die t'wylen in der nacht de heldre fterren bloncken, 
Of Phcvbus ons om^glanft^geftadelijck was droncken: 
Hielt ridderlijck de pull', en kampten met het glas, 
Van boven met een droom, van onder met een plas. 

R i De 
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De Priefters , om de rouw wat breeder uy t te drucken, 
En om een groot genot uy t delen man te plucken, 
Verfïerden eenen vond, van haren mee~gefel, 
En wien men moft, ter eer, op-bouwen een Kapel: 
Men bouwt Al-waermen alle Maend te bee-vaert moft verfchynen, 

£ fe ellc eldcen Met offer en g efucllt > met koftelijcke wynen. 

Wat Wandelaer daer heen mocht nemen J(ynen gang 
Sou tweemael, door den rouw, beproeven fynen dran 
Ten derden-mael, fou hy dat heyligh graf begieten, 
En laten 't dorftigh lijck noch van de vrucht genieten. 
En voor een innigh hert, fo fbuder zijn gcltdt y 
Naer *t tuyghen van t gemoed, een eerlijck offer-gel 
De Kofter, om altijd den Broeders op te wecken, 
Sou kannen, fijn van ftof, en al de kloeken trecken, 
Van fuy ver Criftalijn, en yeders hooge geeft, 
Sou 't braeffte van fijn deughd vertoonen op dit feeft. 
En d'alder-grootfte PulMbu d'hooghfte zijn verheven, 
Sou hanghen aen 't Outaer, tot tuyghnis van fijn leven: 
Want wie dat in dees kamp hem treffejijekften quijt, 
Sou zijn de waerfte man, de vroomfte in den ftrijd. 
Laet dan een innigh hert oock by den dronck verfchuylen, 
't En fchaet niet dat men fucht en droeffelijck gaet huy len, 
Want dit is Baccbus vond, die heeftet eerft gedaen, 
En wat de Gecken paft, dat ftaet u aerdigh aen. 
Mimi, waren De Mymers bootften af de potfen naer het leven, 
bootften naC ' ^ n ^ e ^ e k° n ft 1S mee aen Baccbus over-geven. 
De Duytfchcn Wijn P a ^ °°ck wel by rouw, fy voeren eenen naem, 
leggen : vm» Barmhertigheyd en wijn die paften wel teiaem. 
komtvan mine. ${j n Graf-ftee was een Vat, van boven wat verheven, 
(Een Graf van hooger eer, aen defen Held gegeven:) 

Die» ^ 
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Die in den beften wijn, en 't Baccharachfe nat, 
Sou ruften na fijn dood, hem drilleken altijd fat. 
erwijl hy lagh enfwom, en in de moft te duyeken, 
as 't hert by na verflauwt, en kofte niet ontluyeken: 
De broeders, door den rouw, en 't huylen over-luyt, 
Die lickten pull en glas, en al de pypen uyt. 
Noch waflet niet gedaen: na datmen al de glafen, 
De kannen had geveeght, de pypen uyt-geblafen, 
Verreefler een allarm, daer vvanckten glas en kan, 
De ovpen en toeback, en kroonden defen man. 

m R 3 „Gelijck 



Hare beluy- 
dinge over de 
dooden. 



i 34 SVYP-STAD, 

„ Gelijck een fware buy van harde hagel-fteenen, 
yy De harde eycken breeckt, en't vafte fcheurt van eenensj 
7} So barfb een felle ftorm van allerleye flagh, 
„ Van glafeiLpull' en kan, en maeckten groot geklagh.fil 
Of als men in een heyr den krijghs-man wil begraven, 
En Charon hem te fcheeö voert na de groote haven, 
Dan ftaen fy op de ft rand, en fien hem in de vloet, 
En doen hem noch van ven" een Ridderlijcke-groet: 
Dan hoortmen eengekraeck van bhxem en van donder, 
Van roock, van vyer en damp, van boven en van onder, 
Elck fïnght hem den adieu, dacr fpeeltmen traf^traf,trafl 
Dit is de laetfte tocht. De Broeder is in 't graf. 
? t Was even fb geftelt, doen ginckmen noch, ter eeren, 
Dees Ridders hooge lof en dapperheyd veimeeren, 
Graf-fchrift. En maelden op fij n graf: Bier lep een dapper Mm y 
Die alles heeft ver/ocht met Venus en de kan. 
Had Pbccbus oyt met gunft fijn fpeelnoots over-goten, 
So zijnuyt Bacchus geeft Poëten heer gevloten: 
Met klachten over 't Lijck, vol ridderlij cke ftof, 
En fielden dit gedicht tot fijn onfterflijck lof: 
Bier leyt een edel Beid, die in den Wijn mofl leven. 
En die de Wijn, eylaesl den dood-fteeck beeft gegeven: 
Die 't Jmoken, en bet Jpel, en 'tglaesjen bad befint. 
Die leyd nu /onder Jfiel, en fmoock, en fonder wind. 
Sy maeckten een gefangh, ten ey nde hy mocht (weven, 
En op der Helden tong gedurighlijcken leven, 
En blaerden over-luyd, fijn daden en geflacht, 
En belckten fynen lof tot over middernacht. 



ROUW 
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R O U-W -DICHT 
Stem: EradiMajo. 



Reart nu Bierhaneri, 
Treurt Ninnaerts van het edel Nat: 
ïrinckt nu met vacncn, 
)ees Held leyt nu al in het vat: 
Treurt, treurt, om defe man, 
Ln trooit umette kan. 

2 Scheyt niet voor morgen, 
Dch laec de Son geen rouwe fien! 
flfeghwcrrelds torgen! 
Wik uyt ons hert en oogen vliên, 
iVeeft welkoom lieve wijn, 
Shyfult ons troofterzijn. 

3 Al ons vermaken 
Alleen hangt aen u edel vocht: 
Wegh forghen waken! 
Wy kiefen een veel beter tocht: 
Wy kiefen d'ed'le traen, 
Die doet de fmert vergacn. 



4. Siet eens wat vreughden, 
Geichied ons edel Kampioen: 
Dees Held vol deughden, 
Die iticrf heel buyten ons vermocn; 
Hy leeft noch in den wijn, 
Enfal onfterflijckzijn. 

y Hy leeft vol eeren, 
Vermits fijn deughd is wijd vermaert, 
Dies wilt ver mecren 
Sijnlof, en fijn oprechten aert: 
't Vol-fuypen is geen lchand, 
Maer liefd' aen't Vaderland. 
6 Suyptfondervreefcn, 

Suypt pullen, kruyeken, glafen uyt: 

Wilt treurigh weien, 

En maeckt doch geen te nacr gcluyt: 

Maer fingt, wie droncken itertt, 

Der Dronckerts Hemel erft. 



So lang de buydel klinckt , en t offergeld wil vloten, 
Is elx geloove vry , en niemand word verftoten: 

Maer anders alfo haeft het beurQen wort te kael, 
• So leyd de vriendfehap nefef , en 't offer t'eenemaeL 
Men fiet hem over dwars, en grennickt van ter fyden, 
Paep Ninna mach hem fien, noch hooren, nochtelyden: 
Want alfoo haeft hy derft de fchy ven en de klanck, 
Dan heeft hy geen geloof, dan gaet de broeder manck. 
j Doch eer hy gaet haes~op, wat fietmen vreemde dingen! 
Al watter is bemind, dat moeter eerft uy t-fpringen, 
De mantel en de broeck, en al fijn befte pand, 
Dat laet hy in de kroegh, voor Vcnus aen de wand- 

D 
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De konftjens die fy doen, om fchynen noch in d'oogen, 
Zijn wonderlijck en vreemd, gefpeckt met menigh logen 
Geen Vogelaer en fpeelt op ib vermeynden fluy t, 
Als dit gefelfchap foeckt te jancken na den buy t. 
Maer als de hopefaelt, hy laet Violen forghen, 
Dc kraen is dan verdopt, en niemant wil hem borghen: 
So gaet hy wegh ter fluyck, en kieft een ander padt, 
Spelê hacs-op. Verlaet fijn Kameraets, en defe lieve Stadt. 

De vriendfchap is dan t'foeck,en niemant wil hem kennen 
De broeder moet hem nu in Calis bend gewennen, 
En fluy ten op den duym. hy heeft een holle tas, 
En krauwt dien wilden kop, en vloeckt pots dis und d 
Pots taufent lapperment. dan lbecktmen loofe vonden. 
De locht is dan te koud: daer zijn te zoute gronden, 
Men fpeelter banckerot, en foeckt een ander kans, 
Men loopt als een fchavuy t, of een gepluckte Gans. 
Het hayr fteeckt door den hoed, de billen door de kleeren. 
De hofen noch de fchoen en konnen hem niet deeren: 
Een barre- voetfè gangh die maeckt hem knap en fris, 
't Gelap van kous of 1 choe, te veel gefutfei is: 
En waer toe doch 't verfchiet van veelderhande kleeren? 
Daer d'alder-braefflre fwaen draeght eenderleye veeren, 
Ent fchaepken eene woll'. 't is moeyelijck verdriet, 
Waer datmen groot geveegh van al de kleeders fiet. 
Hy kan met weynigh woll' hem treffelij ck geneeren, 
En 't fparcn, door gebreck, wel dapperlijcken leeren: 
En 't is een laftigb werck, om verr' een wegh te gaen, 
Met fchoenen zijn gedrückt, met kleeders zijn belaen. 
Daer hinckt de broeder heen, en wandelt fijnder ftraten, 
En moeter al fijn maets en fijn confraters laten: 

Och 
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Och 't is te droeven ftuck, en een te naerengangh, 
Dat hy van dorft verftickt, en krijghter geene dranck, 
e bangh fiet hy te rug! wat is 't een droevig h fuchten! 
)e broeder moet door nood, en om 't geloove vluchten, 
Want dat is fchoontjes uyt: en moet fo balling zijn, 
Sich fpenen van het bier r en drincken geenen wijn. 
ichl wat is 't groot verdriet, al is hy fchoon bedorven, 
in, door fijn groot gefwelgh, al levendigh geftorven, 
En dat al fijn gebeent valt rammelt mette dood, 
Noch blijft hy even groots, en klaeght van geene nood, 
es treft hy 't eerfieLand van Nae-dorft, met vier dorpen, 
ih Droogb-keel, Nimmer-wat, Vonck y Suyp-niet ,om te florpen. 
Het Tweed' is Gelde4oo$, met Dorpen gantfch veracht, 
Als Hoop\Trooft, Sonde? '^vriend , inarremoe verlmacht. 
Iet derde Spae-berouw, daer Licht-kn, KleynDanforgen, 
im Vroegb-bedorven ley t, en Al-te-laa tot morgen. 
Het -vierde Sim Reyn-uyt, daer Kael-bil, Al-verbraft y 
Aen Kofl-<verlor en fchiet, en is aen Calis vaft. 
Ter lyden loopt een wegh nae 't Hoofd der goeder hope, 
Vat moeyelijck om gaen, doch eerelijck om loopen, 
En daer men door de deughd,en door geftade vlijt, 
Door 't klimmen wert verhoogt, verbetert door den tijt. 
)och al verloren moeyt, de wan-hoop leyt ter lyden, 
: Verdriet is op den hals , de armoe en het lyden: 
Men is den luyen gang, en 't droncken pad gewent, 
Men heeft de Goede Roop y noch haven niet gekent. 
:n waerom hier gekeert? hier moetmen wroeten, graven, 
keets paffen op den dienft, en wercken als de flaven, 
Hier moetmen fijn beroep en zeghen vroegh en laet, 
Met forghe fien te moet, eer datfe elders gaet> 
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't Is hier te veel verdriets, te moeyelijck om bly ven: 
Neen,neen, na beter kans. Men moet een handel dryv 
Waer 't geld al is gemunt, en daermen met een taft, 
Weer raeckt in d'oude Stad, en is een vrolijck gaft: 
En daermen luy en traegh leyt dagelijx te loeren, 
Of op een groote buy t, of op de rij cke boeren: 
En druypter een ter fy, en van het rechte pad, 
Die moeter zijn geftroopt om fijn verborgen fchat. 
De grootfte fchelmery die moetnien vlytigh weten, 
Geen konftjens noch bedrogh en mogen zijn vergeten, 
En fpelen d' Al-gemift, of die den Lapis (oeckt, 
En die, als kax, de konfl: van boevery vervloeckt. 
Doch moetmen even-wel naer 't goud en filver haken, 
En liegen dat het roockt, om tot fijn wit te raken, 
En waer dat hem 't bedrogh kan leyden, met gewm 
Geen fchelmery ontfien, maer voeghen 't na fijn tin 
En wortmen dan daer na met ftrenghen vaft gebonden, 
En om fijn fchelmery en goddeloole fonden, 

In boeyen hart gepranght, gepynight en gefchraegh, 
De vroomfte Man van al die wort oock wel geplaeght 
Wat druckt hem ftaghe pijn, ja d'alder-fwaerfte plagen, 
Van fteen, graveel en gicht? fo fchrickelij ck om dragen- 
Een pijn-banck die in't hert, en in de ziele nijpt, 
Veel harder of een beul metfeharpe tangen grijpt. 
De pijn is al-gemeen, al komtmen dan te fterven, 
De wormen moeten doch het doode lichaem erven: 
En 't is een felfde dood, die kranckheyd en die pijn, 
Of die de Hencker doet: ja dees fal korter zijn. 
Waer in is dan 't verfchil? alleen dat dees begraven, 
Den pieren is een buyt, en d'ander voor de raven, 
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De dood is al gelijck. 't is recht eens krijghs-.mans hert, 
Die voor geen dood en vreeft , al waerfe noch fo fwert. 
t Is viefe-vafery . de romp alleen fal bly ven, 
3een leven na dees dood, de tijd fal 't al verdry ven ; 
Waer toe dan fwaer gepeyns? 't is ydelijck geraes, 
Te zijn der wormen roof, of fwarte raven aes.- 

Wie defe Stadt in eeren houwt: 
En heeft noch Deughd noch God vertrouwt- 



De 



DRONCRAERT, 



WAer gae ick heen en flinger fus? 
Wat woelt my voor mijn oogê 
Mijn beenen my begeven, (dus? 
Ick knick,ick buyg,ick ftruyckel heen, 
Ick fwier, en kruy ff' in al mijti treên, 
;k voel een wonder leven. 

Mijn leden zijn fo ranck en teer, 
:k finck* haeft by mijn fooien neer, 
[ck gae op ftrooye beeften: 
[ck lieter al vol wonde 
Iet onderft' fie ick boven ftaen, 
[et kruyd is in mijn fcheenen. 

Doch ick heb noch fo friffchen moed, 
Ick ben fo rijck van geld en goed, 
[ck pas op Schout noch Heeren: 
[ck ftap met flappen wijd van fchree, 
Ick ben oock van de grootfte mee, 
, Wat grootf hey d fou my deeren? 

O Bacchus met ueele wijn! 
Jie komt van Keulen langs den Rijn; 
Ghy hebt my overwonnen: 
Ick heb mijn krieck fo byftcr vol, 
Ick ben fo nors, fo dwars en dol, 
Dat komt my van u tonnen, 



Holla! ick voel een vreemd gewoel, 
Ick fuyfel van dit groot kryoel: 
Mijn buyck begint te rafen, 
Te romlen , ftomlen, onder een, 
Wat boven is, wil na beneên, 
Dat komt van al mijn blafen. 

Mijn oogen fien oock groen of geel, 
Dan wit, voor fwart, al waer ick fcheel, 
Mijn hoofd begint te fuy fen: 
Mijn ooren tuyten, vol van vyer. 
Mijn lippen jancken noch nae 't bier, 
En ick begin te duy fen . 

Hoü vaft, ick ftae, ick gae, ick val, 
Waer is hy die my houden fal? 
O my ! wat ben ick bange ! 
O Mof! ö Frans-man! mijn verdriet, 
O Spangiaert! die my dus verriet, 
De dood heeft my bevangen. 

O Knoet en Deen! öBremer vocht! 
Ghy hebt my in.'t verderf gebrocht, 
Nu moety oock weer lyden: 
Ghy fyter in, ghy moeter uy t, 
O waerje Hechts al uyt mijn fchuyt, 
Dan foud' ick my verblyden. 

Dc 
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De groote fchroeven,vol van wijn, 
Met een Menniftc boordelijn, 
Die heb ick uyt-gefoffen: 
Dat lecker Rotterdammer nat, 
Dat lloegh ick in mijn leddren vat, 
Dat heel* my nu getroffen. 

De rook, de fmook,dat dolle kruyd, 
Dat krieuwelt my door al mijn huyd, 
En timmert vreemde kuren: 
Ick fnies,ick hoeft, ick fpouw,ick quijl, 
En ftinck fo felfaem onderwijl, 
En kan by niemant duren. 

Her-uyt je Vogels, wilt van Geeft, 
Her-uyt je Nar, en vunfe beeft, 
Met al dijn groote kroefen: 
Her-uyt je kalvers ! vuyl van ftanck, 
Hierleytde Mof en Franfmankranck, 
Dat komt my van 't avoufen. 



STAD. 

by fchaed* is oock profyt gevoeght, 
Ick vinde weendat my genoeght, 
Ick winn' veelfchoone laken: 
Carbonckels, Peerl en Diamant, 
Rubijn, \ *^pys, veel koftel pand,. 
Die uetmen in mijn kaken. 

Al guetes dan mijn goedjen deur; 
Dat achfick minder als een leur, 
't Goed moet ter werreld blyven: 
Al loop ick als een licht Schavuyt, 
En vaer in't fchip van Sint Reyn-uy 
En moet op riemen dry ven: 

De Colts bend, datvrolijck goec 
Die leyt te vafc in mijn gemoed, 
En daer wil ick mee iwerven: 
Maer ditquelt meeft mijn groot verftal 
Dat fy berooyt loopt achter 't land, 
En moet in 't gaft-huys fterven. 



„ Wie vrolijckheydby mate voeght, 
, , Mach leven ftil en wel- vernoeght, 
„ Met ruft en onbekommert: 

Maer wie de maet te buyt en treedt, 
„ Die maeckt fichtot den val gerei : 
„ Enfneltfich nade Lommerr. c' 

E Y N D E . 
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